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ABSTRAKT

Tato diplomova prace se zabyva osobnosti, zivotem a dilem némecké autorky Helgy
Konigsdorfové a analyzou zenskych postav z vybranych prozaickych texti. Cilem prvni
¢asti prace je poskytnout piehledny a uceleny soubor biografickych informaci tykajicich se
této autorky s diirazem na jeji spisovatelskou kariéru, dilo a spolec¢ensko-politicky kontext
doby. Druha ¢ast je vénovana analyze vybranych prozaickych textl s diirazem na detailni
rozbor zenskych postav. Cilem této ¢asti je poskytnout piehled témat, motivi a stanovisek
souvisejicich s postavenim zeny v tehdejsi spolecnosti. Analyzované zenské postavy ve
vybranych prézach zazivaji problémy v partnerskych, rodinnych ¢i profesnich vztazich
souvisejici s emancipaci Zen nebo pozici zen v tehdejsi véde. Zavér prace nabizi strucné
shrnuti a porovnani rozdili a podobnosti osobnosti, ndzorti a priorit rozebiranych zenskych

postav.
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ABSTRACT

This diploma thesis focuses on the personality, life and work of German author Helga
Konigsdorf and the analysis of selected prosaic works. The aim of the first part is to provide
a well-arranged and comprehensive set of biographical information about this author with
an emphasis on her literary career, work and socio-political context. The second part is
devoted to the study of selected prosaic texts with an emphasis on providing the detailed
analysis of female characters. The aim of this part is to provide an overview of topics and
standpoints related to the status of women in the society at that time. The analysed female
characters deal with topics such as women's position in science at that time or problems in
partner, family or professional relationships related to women's emancipation. The
conclusion of the thesis offers a brief summary and comparison of differences and

similarities considering the personalities, opinions and priorities of these female characters.
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analysis
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Uvod

Tato diplomova prace se zabyva prozaickou tvorbou némecké autorky Helgy
Konigsdorfové, ktera byla autorsky ¢innad od druhé poloviny dvacatého stoleti do zacatku
stoleti jednadvacatého. Prevaznou c¢ast d€l napsala ve vychodni ¢asti Némecka v dobé
socialistického zfizeni. Patfila mezi znamé autorky (Christa Wolfova, Maxie Wanderova,
Brigitte Reimannova ad.) zabyvajici se ve svych dilech tématy, jako je zZenska
rovnopravnost, emancipace a postaveni zen ve spolecnosti. Konigsdorfova byla védkyni —
matematickou a fyzickou, ve svych dilech tedy Casto reflektuje i zkuSenosti z védeckeé oblasti
z zenské perspektivy.

Diplomova prace je rozdélena na dvé ¢asti. Cilem prvni ¢asti je predstavit biografii autorky
a kontext jeji tvorby. Navazuje na ni druha ¢ast, ve které se vyuzivaji zjisténé biografické
informace. Nemalo postav v dilech Helgy Konigsdorfové piedstavuje jeji soucasniky/
soucasnice a velka ¢ast dél obsahuje autobiografické prvky. Hlubsi znalost doby a dalSich
relevantnich faktort je tedy nezbytnd. Primarnim pramenem pro zpracovani prvni ¢asti prace
je autobiograficka sbirka Landschaft in wechselndem Licht (2002), sekundarni zdroje tvori
naptiklad rozhovor s Giinterem Gausem v pofadu Zur Person pro televizi RBB Fernsehen
zroku 1994, ¢lanek z novin Weiber Zeit, které vychazely v ramci projektu ,,Politische
Interessenvertretung behinderter Frauen® zroku 2016 nebo ptispévek britské veédkyné
Karoline von Oppen s ndzvem Helga Konigsdorf: An intellectual opposition? do publikace
sndzvem Textual Responses to German Unification: Processing Historical and Social
Change in Literature and Film (2001).

Druhou cast prace tvoii analyza a komparace sedmi vybranych prozaickych textd se
zvlastnim dirazem na Zenské postavy. Jedna se o povidky Bolero, Der Zweite (Ten druhy),
Die Wahrheit iiber Schorsch (Pravda o Schorschovi), Respektloser Umgang, Das Krokodil
im Haussee (Krokodyl v domacim jezere), Lemma I a Der todsichere Tip (Zaruceny tip).
Povidky s ¢eskym ekvivalentem nazvu v zévorce (plus povidky Bolero a Lemma 1, jejichz
nazvy jsou v obou jazycich identické) vySly v roce 1988 ve sbirce Beh véci v Ceském jazyce
(pteklad: Doris Grozdanovicovd, doslov: Viera Glosikova). Jedna se o vybor povidek ze
dvou némeckych povidkovych souboril s nazvem Meine ungehérigen Trdume (1978) a Der
Lauf der Dinge (1982). Roman Respektloser Umgang a vzpominkova kniha Landschaft in

wechselndem Licht jsou dostupné pouze v némeckém originale. Pro potieby této prace byly



za Ucelem zvyseni Ctendiské komfortnosti a estetiCnosti textu nékteré citace z téchto dél
prelozeny autorkou diplomové prace. Jedna se pouze o kratké citace, které neobsahuji
idiosynkratické prvky jazyka autorky, ptipadné pouze o jednotliva slova ¢i slovni spojeni,
ktera maji vyznamové téméi totozny Cesky ekvivalent. Delsi, pfipadn¢ vyznamové ¢i
umélecky zabarvené pasaze jsou ponechany v némeckém originale.

Rozbory se skladaji ze stru¢ného popisu dé€je, charakteristiky postav, hlavnich motivl a
témat a nasledné detailni analyzy hlavnich zenskych protagonistek s ohledem na kontext
doby a tvorby Helgy Konigsdorfové. Vysledkem kazdé analyzy je uceleny popis zadsadnich
charakteristik Zenské postavy, jsou-li dostupné (pfiblizny vék, jméno, rodinny stav, profese)
a rozbor jejich ndzort, postoju, cili a tuzeb.

Typickym rysem specifického stylu Helgy Konigsdorfové jsou satirické az absurdni situace
a (Casto umné¢ skrytd) ironie. VSechna jeji dila jsou oteviena hned nckolika interpretacim a
plna na prvni pohled nezfetelnych narazek a vyznamut skrytych v radoby objektivnim a
nezaujatém popisu situaci.

V péti z analyzovanych povidek je hlavni protagonistka zaroven vypravéckou ptibehu, asto
se vsak jedna o vypravécku velmi nespolehlivou (pod vlivem 1€k, ptipadné prezentujici
informace, které nemohou odpovidat realit¢). Ich-forma vSak umoziuje vhled do myslenek
a pocitll vypravécek, situace jsou prezentované z jejich perspektivy, coz umoznuje hlubsi

analyzu a nasledné porovnani jejich priorit a nazort.



I. Zivot a dilo v kontextu doby

1. Zivot Helgy Konigsdorfové

Helga Konigsdorfova vydala v roce 2002 soubor autobiografickych ptibéhti, v nekterych
pramenech nazyvany kniha vzpominek (Erinnerungsbuch), pod nazvem Landschaft in
wechselndem Licht (Krajina v ménicim se svetle). V dobé, kdy pocituje symptomy
Parkinsonovy choroby, popisuje zazitky ze svého zivota. Postupuje chronologicky od détstvi
stravené¢ho na venkove — zminuje 1 historii své rodiny — ptes dospivani, stéhovani do vétsiho
meésta (Jeny, pozdéji Berlina). Dozvidame se o prvnich laskach, studiich, volbé povolani,
kariéte, manzelstvi, rozvodu a zivotni krizi, kterd ji dovedla ke psani.

Sbirka vzpominek tedy pfedstavuje primarni zdroj pro vyzkum tykajici se zivota a tvorby
této autorky. Diky autobiografickym piibéhuim Ize spojit jisté povidky ¢i nemalo jejich ¢asti
se skuteCnym Zivotem autorky. Prvni véta v knize vSak zni: ,.Das ist ja gerade das Tolle am
Leben: Was auch dariiber gesagt oder geschrieben wird, es ist immer anders gewesen.*!
Stejné jako se v ostatnich dilech Konigsdorfové misi realita s fantazii a pfechod mezi nimi
je malokdy jasné ztetelny, 1 ve sbirce svych autobiografickych ptibéhli autorka naznacuje
relativitu prezentovanych informaci. Tentokrat se ani tak nejednd o pouZiti fantazie a
nerealistickych prvkl jako umeéleckych prostfedkii. V ptipad¢ autobiografie jde spiSe o
subjektivni povahu vzpominek jako takovych. Zalezi na tom, které¢ a v jaké podob& po
nekolika letech v hlavé uvizly, a také na kontextu, ve kterém se je vypravécka rozhodne
prezentovat. Jednd se o krasnou literaturu, ne exaktni védu, kterou se zabyvala v prvni
poloviné svého Zivota, dobfe si tedy uv€édomuje, jak subjektivni pravda obsazena v beletrii
muze byt.

Autor¢iny vzpominky jsou zasazeny do ramcového vypraveéni: Helga hraje Sachy, které
slouzi jako symbolika zivota a smrti, jak se explicitné dozviddme na konci knihy.
Na téma smrti autorka nardzi pomérn¢ €asto, snazi se vypotfadat s diagnézou vdzné nemoci.
MozZzna 1 proto, ze si uvédomuje svou smrtelnost vice nez kdy predtim, ma potiebu
zaznamenat své vzpominky, které, dle jejich slov, pfipominaji onu ,,Krajinu s ménicim se

svétlem®. Nazev sama vysvétluje: ,,Manches lingst Vergangene strahlt hell und ist voller

'KONIGSDORF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 5
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Konturen. Anderes ist der Dunkelheit anheimgefallen.*? Struktura vypravéni skuteéné
evokuje krajinu s mihotavym svétlem. Vzpominky jsou prezentovany pomérné
chronologicky, ale obCas se jedna o vedlejsi ptibéhy, které autorce z néjakého divodu
utkvély v paméti, nékteré zivotni faze pouze ,,probliknou®, jiné jsou popisované do
nejmensich detaill, ackoli z hlediska diilezitosti zddnou velkou hodnotu nemaji.

Béhem ramcového vypraveéni, pii kterém hraje Sachy s panem G., pfemysli o blizicim se
sklonku Zivota (,,[...] Blick schon ins Leere geht*), ale zarovei citi, Ze jesté zemfit nechce
(,,[...] ich habe noch etwas zu erledigen*). A¢koli si kvili svému véku a nemoci
uvédomuje vlastni konecnost, psychicky rozhodné neni pfipravend odejit. Myslenka Zzit dal,
mit pro co zit, prostupuje celou vzpominkovou knihu: rozhodné nepiisobi jako posledni
sbohem nékoho, kdo uz ma za sebou to nejlepsi a chee Zit v minulosti, vzdat se a pouze cekat
na smrt. V knize se téma smrti promité i do vypravénych ptib&ht z minulosti, autorka pal¢iveé
a zivé vzpomind na prvni situaci, kdy si uvédomila svou smrtelnost a zacala o ni uvazovat.
Kdyz byla dité, méla tézky zapal plic, ze kterého ji vylécil penicilin, nedostatkové a vzacné
zbozi. Pivodné byl uréen pro dite sousedky, malého Ralfa, jenz vSak zemfel diive, nez se
knému Iék dostal. Smrt Ralfa pfedstavovala pro autorku zésadnim zazitek
(,,einschneidender Ereignis*®), diky némuz si uvédomila svou kone¢nost. Se strachem z ni
bojuje po cely zbytek zivota.

Jako mnozi touzi odhalit smysl Zivota. Kdyz se vSak béhem dospivani zepta otce, dostava
odpovéd’ s odkazem na partnerstvi: ,,4Z si najdes muze, uz se nebudes ptdt.® Ackoli je
nejprve zmatend, pozdéji uznava, Ze se jeji predstava o Zivotnim $tésti od otcovy definice
vlastn€é o mnoho nelisi. Je totiz uzce spojena s laskou, oddanosti a néhou.

Helga se narodila 13. ¢ervence 1938 v malé vesnici na hranicich Bavorska a Durynska.
Tatinek podnikal v odvétvi téZby biidlice, béhem prvni svétové valky vSak musel podnik
zaviit. Po valce tedy zakoupili rodi¢e Konigsdorfové statek, na kterém otec pracoval.
Maminka byla chemicka asistentka.

Helga byla jedinacek a rodice automaticky ptedpokladali, ze bude Gspésna ,,Ich kann nicht
sagen, dass ich von meinen Eltern unter Leistungsdruck gesetzt worden wire. Es wurde nur

stillschweigend vorausgesetzt, dass ich die Beste war.*’ Tak to také je, uéeni ji jde, sama to

2 KONIGSDORF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 8
3 tamtéz s. 9

4 tamtéz s. 9

3 tamtéZ s. 49

6 tamtéz s. 49

7 tamtéz s. 42
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viak nevnima jako néco zvlastniho: ,,Uber die Einsen in meinem Schulabschlusszeugnis
staunte ich. Ich hatte nie geglaubt, dass ich so gut wdire.*® Studijni Gspéchy nejsou ni¢im
zvlastnim, co by zasluhovalo velké pochvaly, je to prosté norma, kterou rodie nastavi a
Helga pfijima.

Pozdé&ji dostane otec misto v zemédélském ustavu Jenské univerzity, kam se rodina v
padesatych letech, kdyz je Helze 15 let, odstéhuje. V Jen¢ ziistavaji tfi roky. Po maturité
nastupuje na tamni univerzitu, jako studijni studijni obor si zvoli fyziku. Rozhodnuti pro toto
odvétvi vsak v podstaté ucinil tatinek po porad¢ se studijnim oddélenim. Vasen pro fyziku
Konigsdorfova nikdy zv1ast nepocitovala, bala se vSak ucinit rozhodnuti sama, méla strach,
ze udela néco Spatné. Jednalo se o volbu z rozumu: fyzika jednoduSe davala nejveétsi smysl
a jevila se jako nejperspektivnéjsi, mimo jiné i ,,[...] protoZe jsem divka. “° Pravé na zakladé
svého pohlavi se vSak autorka setkava s predsudky a odrazovanim ze strany starSiho studenta

“10 shoduji se oba. Svorné

fyziky i svého fyzikate: ,,Fyzika je prostée pro divku prilis slozita.
ji davaji najevo nediivéru, maji pocit, ze takovy obor studia se rozhodné pro divku nehodi,
ze na nc¢ho nestaci. Helgu to vSak neodradi, je rozhodnutd jit si za cilem, ktery ji byl
vyty€eny.

Jako dospivajici divka se ji dostavd pozornost muzil, kterou zpocatku nechape. Dostane
varovani od matky — v podstaté totozné jako vypravécka jeji povidky Die Wahrheit iiber
Schorsch (Pravda o Schorschovi), rovnéz od matky. Tykéa se muzské vypocitavosti a toho,
7e muzi chté&ji jen to jedno, co vlastné Zenu viibec nebavi a nezajima.!! Helga viak postupné
objevuje svou sexualitu a zjiSt'uje, Ze matcin pohled na véc nesdili.

Kdyz se pozdéji sblizi se Zenatym muZzem, fikd mu matka ,,Cerny d’abel a opét ji varuje:
,Zridkakdy jsem se setkala s nékym tak nesympatickym.“1? Pravé on vsak Helgu osvobodi
od matciny zavadégjici rady ohledné muzi, otevira ji o¢i poznamkou, ze ,,[...] i ty od muzii
prece néco chces.“"* Diky nému si tedy uvédomi, Ze Zena neni pouze pasivnim objektem,
ktery muzi vyuZzivaji na sex a ktery se s touto roli musi smifit a protrpét ji do konce Zivota.
,,Cerny d’abel* ji ukaZe jednostrannost matéina nazoru a upozorni na to, Ze i Zena mtize mit
pfani a ocekavani, hrat ve svém Zivoté aktivni roli — jenom si to musi uvédomit.

Konigsdorfova se tedy osvobozuje od dogmat, kterymi ji béhem vychovy matka zatizila, a

8 KONIGSDORF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 45
° tamtéZz s. 58

10 tamtéz s. 59

"' KONIGSDORF, Helga. Béh véci. Praha: Odeon, 1998, s. 61

12 KONIGSDORF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 66
13 tamtéz s. 66
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realizuje se jako svobodna a sebevédoma Zena. Se svym milencem se také rozhodne zapsat
se na kurz plachténi s vétroném. Kurz vSak kon¢i nehodou, pfi které unikne smrti jen o
vlasek.

V roce 1956 se rodina sté¢huje do Berlina, opét z divodu zmény zaméstnani otce. Helze je
18 let a pfechazi na Humboldtovu univerzitu, kde zacina sviij tfeti semestr studia. Zjist'uje,
ze mé ve fyzice podstatné vétsi mezery, nez si myslela. Obklopi se tedy ucebnicemi a
nepolevuje, vénuje se samostudiu a pirednasi fyzikalni teorie svym plysakiim. Je odhodlana
za kazdou cenu dosdhnout vytyceného cile, neni zvykla se vzdavat.

Na letnim tabofe se seznami se studentem matematiky Olafem Bunkem, zamiluji se a roku
1958 se vezmou. Konigsdorfova zpocatku nechape jeho sebevédomy pocit, ze dokaze
cokoli: chce byt fotbalistou, muzikantem. V souvislosti s Olafovou sebejistotou si postupem
¢asu uvédomuje negativni vliv matéiny vychovy, ktery také kriticky komentuje: ,,Spdter
begriffich, dass dies wahrscheinlich die Erziehung seiner Mutter war. Und ich fand das viel
besser als die Restriktionen meiner Mutter.*“!*

Pii prvni navstéve ji prekvapi pravé Olafova rodina, kterd je zvyklad na boutlivé hadky o
politice, je hlasita — zkratka opak jejich upjatych rodici: ,,Na néco takového jsem nebyla
vithec zvykla, zejména pak na takovou vésen.“'> Oba Olafovi rodice byli politicky aktivni,
hlasili se ke komunistické strané jesté pred druhou svétovou valkou, kviili ¢emuz v dobé
nacionalniho socialismu uprchli do Argentiny, ze které se roku 1952 vratili. Stejné tak ji
fascinuje spontaneita a temperament Olafovy sestry Tamary. Jsou vSak tak odlisné, Ze
spole¢nou fe¢ nenachazi. ,,Sie war eine Schwéiirmerin. O. und ich waren Leistungstypen. ¢
Tamara Bunke se pozdéji jako tlumocnice seznami s Che Guevarou, odjizdi na Kubu, voli
si bojovou prezdivku Tania a v fijnu 1964 je poslana do Bolivie, kde bojuje na stran¢ Che
Guevarovych revolucnich partyzanii. Pravé pfi tomto pokusu o revoluci umirad béhem
vybuchu americké munice. Stava se legendou nejen na Kubg, ale i v NDR, kde jsou po ni
pojmenovany $koly, je povazovana za vzor bojovnice za socialistické hodnoty.!’

Po uspesném obhdjeni diplomové prace nastupuje Helga do Védeckého ustavu v Berling

(Institut der Akademie der Wissenschaften), kde pracuje po boku svého manzela. Roku 1963

se jim narodi syn Ulrich, v poloviné€ Sedesatych let pak ptichazi na svét dcera. Helga zacina

14 KONIGSDOREF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 80

15 tamtéz s. 81

16 tamtéz s. 81

17 Revolutionire: Die letzte Guerrillera. SPIEGEL ONLINE — Aktuelle Nachrichten [online]. 2002 [cit.
09.04.2019]. Dostupné z: https://www.spiegel.de/panorama/revolutionaere-die-letzte-guerrillera-a-
186598.html
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pracovat na doktoratu, ktery tspéSn¢ dokonci. Roku 1972 se habilituje a stava se vedouci
oddé¢leni pro vypocet pravdépodobnosti a statistiky v matematickém ustavu Akademie der
Wissenschaften der DDR ve vychodni ¢asti Berlina. Védecka prace ji umozni Casto cestovat
na rizné prednasky a konference, podiva se tedy na mnoha mista. Na pozici setrva az do
roku 1990, kdy se rozhodne odstoupit, protoze se chce plné vénovat autorské tvorbe.

Nasledujici podkapitoly prvni casti této prace se zabyvaji politickymi aktivitami
Konigsdorfové a vztahem mezi matematikou, emocemi a spisovatelstvim. Oba faktory

znacn¢ ovlivnily jeji tvorbu, proto je nezbytné jim porozumét.

2. Helga Konigsdorfova v politickém kontextu své doby

2.1  Helga Konigsdorfova v NDR

V dobéch studia v Berliné vnima politickou situaci, zminuje, ze §la se spoluzdkem do
Zapadniho Berlina na vystavu nebo do kina na americky film Porgy and Bess. Od stejného
spoluzaka se také dozvida, Ze ,.kdo se sméje naposled, ten se sméje na Zapadeé.“'8 Na rozdil
od ného a dalSich spoluzaki ji vSak zapadni polovina Berlina a obecné Zivot v zdpadni ¢asti
Evropy nijak zvlast' nefascinuje a neldka. Popisuje, jak se piedndSejici docenti stale
obménovali, protoze velka ¢ast inteligence odchazela prave do zapadni Casti Némecka. Sama
nema pottebu byt rebel, hranici mezi vychodni a zapadni casti Berlina ptekracuje
s nervozitou, boji se o své misto na univerzité. Mé neustale na mysli, ze v Gstavu, kde pracuje
tatinek, uz maji zakdzano hranice prechazet. Uznava, Ze je ovlivnéna politickou situaci, ktera
v ni vzbuzuje strach Cinit cokoli v rozporu s pravidly. Ani stavba Berlinské zdi a uzavieni
hranic na Zapad v ni nevzbuzuje zadné zvlastni obavy ¢i emoce, popisuje své pocity jako
nevyhranéné a nijak ji to nepiekvapuje.!® V pamétech uvadi, Ze sice vnimala Berlinskou zed’
do ur¢ité miry jako omezeni svobody a uvédomovala si, Ze je to néco Spatného. Povazovala
to vSak za mensi zlo ( ,,[...] man mupte das komplexer sehen*)* a lepsi alternativu k valce
| ... ] nichts ist schlimmer als Krieg. Ich hdtte die Freiheit nicht um den Preis eines Krieges

bekommen wollen.“*' Je tedy ochotna pfijmout Zivot v nesvobodném, utlacovatelském

18 KONIGSDOREF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 73
19 tamtéz s. 89
20 tamtéz s. 90
2l tamtéz s. 89
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systému vyménou za mir.

Kdyz vzpomina na navstévu Moskvy, kterou absolvovala na pocatku své kariéry, uznava, ze
byla zaslepena naivitou a virou v to, co ji komunisticky rezim vtloukal do hlavy: ,,/ch wusste
aus den Schulbiichern, dass die Moskauer Metro die schonste Metro der Welt war. [...] dass
Moskauer Gesundheitswesen das beste der Welt war und dass iiberhaupt alle Menschen froh
und gliicklich waren. Ich wusste nichts von Lagern oder anderen schlimmen Dingen |...]
Trotzdem begann ich langsam zu ahnen, dass irgend etwas nicht stimmte...die
Kriegsinvaliden [...] Die Bettler, die Schwierigkeiten bei der Organisation der Gesprdche
[...]%%

Ackoli méla jako jedna z mala moznost nazivo vidét, jak funguje zivot v Rusku, a Ze realita
se od verze, kterou znala z ucebnic, zna¢n¢ 1i8i, naivni pohled na svét a vira v lidskost ji
zabranily vidét véci tak, jak jsou.

Zpétné premysli nad tim, pro¢ nevstoupila do strany jiz béhem studia, nenachdzi vsak nic,

co by ji na tom tehdy piipadalo atraktivni. Povazovala to za ,nicht wiirdig**

, nelakala ji
dlouhé shromaZzdéni a odrazovala disciplina, kterou ¢lenstvi ve stran€ vyzadovalo. Ironicky
dodava: ,,Mé volejbalové druzstvo bylo lepsi nez strana. Nebyl v ném takovy diiraz na
disciplinu.*“** Komunismus v ni tedy v dobé studii nevzbuzoval z4dné nadseni, ale ani zadny
zvlastni odpor, prosté jen rad¢ji travila Cas jinak. Kdyz musel jeji otec vetfejné vyjadrit
nesouhlas s emigraci svého vedouciho, kterého mél moc rad, na Zapad, dostal infarkt, coz
zménilo dosavadni fungovdni rodiny. Z tatinka, ktery byl dle slov Helgy
WStehaufiniinnchen*®, tedy nezdolny optimista, se stivd vé&né tzkostlivy a ustraSeny
¢lovék. Kdezto maminka je v této situaci jako ,,ve svém Ziviu.“*® Opét se nabizi porovnani
s povidkou Das Krokodil im Haussee (Krokodyl v domdcim jezere), autorka ziejme Cerpala
inspiraci pro ztvarnéni rodinné situace Castecné ze svého vlastniho zivota (viz ¢ast I,
kapitola 2).

Ciny Olafovy sestry Tamary Helga nechape, neumi si predstavit, Ze je nékdo schopny
skute€né bojovat za socialismus a vyvolavat revoluci. Je ziejm€ pravym opakem
extremisticky levicové orientované Tamary, ochotné pevné si stat za svymi piesvédcenimi

a prat se za uskutecnéni ideologickych cilli. Umirnénd Helga za¢in4 uvazovat nad tim, jak

22 KONIGSDORF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 95
B tamtéz s. 76
24 tamtéz s. 76
% tamtéz s. 77
26 tamtéz s. 76
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1ze socialismus zatraktivnit, a dochézi k zavéru, Ze je to mozné pouze tvrdou praci a osobni

angazovanosti lidi.?’

V tuto chvili mozna poprvé vazné premysli nad tim, ze by se mohla
osobné zapojit do politického déni a vstoupit do strany. Prozatim se vSak rozhodla plné
veénovat tvrdé praci a angazovat se v ramci své pozice vedouci oddéleni v matematickém
ustavu.

Clenkou strany se stava az v roce 1970. V televiznim potadu Zur Person: Giinter Gaus im
Gesprdch vysilaném na RBB Fernsehen dne 31. 5. 1994 uvadi jako jeden z hlavnich divoda
vstupu do strany touhu po kariérnim postupu. Ackoli zvladla bez ¢lenstvi ve stran¢ ziskat
profesorsky titul, stat se vedouci oddéleni v matematickém tstavu a procestovat velkou ¢ast
svéta, coz v té dob¢ rozhodné nebylo samoziejmosti, touzila po tom dostat své odd€leni do
mezinarodnich kruhii. Druhym divodem byli i tehdejsi ¢lenové SED, které povazovala za
zajimavé. Chtéla se dostat do jejich spole€nosti a zapojit se s nimi do diskuse. Jako tieti
diavod zpétn€ udava neutralni vztah ke komunistickému systému jako takovému: ,,/ch hegte
damals noch keinen prinzipiellen Widerspruch gegen das System, und da war das eigentlich
nur ein folgerichtiger Schritt fiir mich.“*® A¢koli piiznava, Ze se pozd&ji dostala do problémti
se zastupci SED, zejména kvili svému psani, vstupu do strany nelituje.
Ve vzpominkové knize Landschaft in wechselndem Licht vSak hovoti o vstupu do strany
v kontextu tézké osobni krize a depresi: ,,Prvni pokus o novy zacatek mé doved! do SED.
Chtéla jsem délat néco, co zmensovalo mé deprese.“*° Hled4 tnik ze svého nenaplnéného
zivota, rozhodne se tedy stat ,,spravnou komunistkou.*>* Cast vénovanou vstupu do SED
zakoncuje slovy: ,,Ich erkannte immer mehr, dass ich durch meinen Parteieintritt Teil einer
gewaltigen Inszenierung geworden war. Einer Inszenierung der Macht, die schon wieder
., Bewunderung “ verdiente.*>! Ptesto se viak piidava ke komunistéim naprosto dobrovolng,
bez zadného vnéjsiho tlaku ¢i ohroZeni své osoby, rodiny nebo kariéry. JednoduSe se chtéla
stat komunistkou, nalezla v tom jisty smysl a z velké casti se evidentné s tehdejSim
systémem ztotoznovala. Jak sama tvrdi, nebyla revolucionarka, takZe rozhodn¢ nevstoupila
do strany s postrannimi umysly piispet k velkym zméndm v systému. Zjevné si byla védoma
nedostatkl tehdejSiho ziizeni, véfila vSak (a tuto viru vydrzela pomérné dlouho obhajovat

jesté po politickych zménach v roce 1989) v mnoznost mensich zmén v rdmci SED.

2727K ONIGSDOREF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 81

28 RBB Online. Zur Person: Giinter Gaus im Gespréich mit Helga Kénigsdorf. [online].1994 [cit.
10.04.2019]. Dostupné z: https://www.rbb-online.de/zurperson/interview_archiv/koenigsdorf helga.html
2 KONIGSDOREF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 118
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Mnozi autofi a umélci obecné se v dob¢ vlady komunismu stavéli proti systému. Helga na
Gausovu otazku, zda za jejim rozhodnutim stit se autorkou stdla i snaha reformovat
socialismus, odpovida: ,,Zuerst habe ich wohl blofy Geschichten erzihlen wollen, habe mich
irgendwie nur selbst erweitern, mich selbst befreien wollen von der Einengung. Spdter kam
dieses Bewusstsein hinzu, etwas machen zu wollen, etwas dndern zu wollen. Das ist dann
auch die Gefahr, dass Schreiben nicht iiberlebt. Da muss man immer dagegen ankimpfen.* >
S pocatkem spisovatelské kariéry se tedy dostava ze svéta exaktni védy, kde je pravda jasné

definovand a neoddiskutovatelna, do uméleckych kruhti. Stava se ¢lenkou spisovatelského

spolku PEN-Zentrum Deutschland.

2.2 Doba politickych zmén (,, Wendezeit*)

Bezprosttedné pied padem Berlinské zdi, jeSté na zacatku zafi roku 1989, se nékolik
pfednich spisovatelek NDR, mezi nimi i Helga Konigsdorfova, na kazdomésicnim setkani
na zahrad¢ u Helgy Schiitzové dohodly, Ze je na ¢ase vydat oficialni prohlaSeni. Sedm z nich
se tedy rozhodlo precist na setkdni Berlinského svazu spisovatell (Berliner
Schriftstellerverband) oteviené prohlaSeni s nazvem Resolution zur Lage im Land (Rezoluce
o situaci v zemi). Text pfipravila Christa Wolfova a jeho hlavnim smyslem bylo poprvé
vetejné poukazat na to, Ze je nutné ve staté provést jisté zmeény (rezoluce posléze vychazi i
ve sbirce 1989, oder ein Moment der Schonheit). Pii popisu téchto vzpominek pouziva
Konigsdorfova téméet vyhradné mnozné Cislo: ,,Wir hatten das Gefiihl, wir miissten etwas
tun [...] Wir beschlossen [...].** Helga se tedy evidentné nijak nesnazila prosadit do prvni
linie odporu, spiSe podporovala ostatni spisovatelky, nez aby se touZzila sama ujmout veleni,
vefejné vystoupit proti stran€¢ a vyvolat revoluci. Jeji postoj rozhodné nebyl vyslovené
protistranicky, neméla v umyslu (ostatné stejné jako Wolfova a dalsi autorky) svrhnout
systém panujici v NDR a nastolit jiny rezim.

Helga je rozpolcena: na jednu stranu chova k SED naklonnost a citi se tam doma, na strané
druhé si uvédomuje, ze urcité stranické praktiky nejsou v souladu s moralnimi pravidly.
Pravdépodobné vSak vici strané€ prevazuji pozitivni pocity, stejného roku totiz dostava a

pfijima Narodni cenu NDR. Jednim z vyznamenanych je i Giinter de Bruyn, ktery vSak cenu

32 RBB Online. Zur Person: Giinter Gaus im Gesprich mit Helga Kénigsdorf. [online].1994. [cit. 10.4.2019].
Dostupné z: https://www.rbb-online.de/zurperson/interview_archiv/koenigsdorf helga.html
33 KONIGSDOREF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 147
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odmita, pravdépodobné z politickych divodi. Helga ma potiebu obhajit své ptijeti slovy:
»Das konnte ich mir nicht leisten, weil ich ein neues Auto brauchte... auflerdem sagte mir
mein Gefiihl, dass ich den Preis verdient hatte.*“** Na rozdil od mnohych odpiircii socialismu
z fad um¢lct a spisovatelli nepocituje zadny vétsi nesouhlas a pottebu vzepiit se. Osobni a
materialni divody lehce prevazi fakt, ze piijetim ceny vyjadifuje v jejich kruzich cCasto
odmitany prostranicky postoj. Zaroven si vSak uvédomuje, ze spole¢nost umélct, ve které
se pohybuje, se priklani spiSe na druhou stranu a socialismus nepodporuje. Proto se béhem
predani ceny pokousi tvéafit, alesponl pro svlij pocit, nepiijemné a nesouhlasné, to se ji vSak
nedafi. Dokonce ji zabiraji kamery, coz zptisobuje zna¢nou nervozitu, a v duchu se modli:
,Boze, zarid, at hlavné nejsem videét v televizi.“>> Svym zplsobem se tedy von Oppen (viz
nize) upln¢ nemyli, kdyz oznacuje chovani Konigsdorfové za pokrytecké a neupiimné. Je
vSak mozné, Ze skutecné nebyla schopnd sama se rozhodnout, na které stran¢ ma stat.
Dokazala mozna pomérné kriticky pohlédnout na jednani komunistického systému, zaroven
ale védéla, ze mu i za mnohé vdéci a ze ne vSichni ¢lenové SED jednaji v rozporu s etickymi
zakony a maji nekalé timysly.

V obdobi padu Berlinské zdi a udalosti, které nasledovaly, je velmi aktivni — spisovatelsky
1 politicky. Zabyva se otazkami identity — jak osobni, tak v rdmci statu, moznostmi dalsiho
politického vyvoje a pokousi se o inovace v ramci SED. PiSe mnoho ¢lankd pro rtizna
periodika, mimo jiné Neues Deutschland a Frankfurter Allgemeine Zeitung. Zprvu véii
v moznost demokratizace strany, odmita z ni odejit. Pocituje vSak nadéji na lepsi zitiky,
uvédomuje si, ze systém, ktery v NDR vladl 40 let, rozhodné nebyl ideélni: ,,Konecné mely
nastat néjaké zmeény.“*° Zjistuje také, Ze situace byla podstatn& horsi, nez byla ochotn4 si
piipustit, a s upfimnou sebereflexi uznava, Ze po celou dobu odmitala vidét véci tak, jak jsou,
a zavirala pied realitou o¢i.”’

Vroce 1989 vSak v ¢lanku pro noviny Neues Deutschland nazvaném Der Partei eine
Chance geben otevien¢ obhajuje své Clenstvi ,,Ich bleibe in der Partei, damit die Partei nicht
so bleibt.**® Zaroven vol4 po nutnosti zmén. Nechce SED zavrhnout, chce ji pomoci v cesté

za demokracii a svobodou. Brzy vsak zjist'uje, Ze spole¢nost neni naklonéna ani nejmensim

3 KONIGSDORF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 147
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Gistupktim, Ze prahne po vymyceni komunismu celkové, Ze ji nikdo nechce naslouchat.’
Vzdava se tedy snahy o modernizaci komunistické strany a pokousi se prosazovat vizi
jednotné Evropy.

Denik Frankfurter Allgemeine otiskl v lednu roku 1990 jeji Clanek s ndzvem Bitteres
Erwachen, ve kterém Konigsdorfova popisuje své pocity spojené s padem komunismu
nasledovné: ,,In diesem Jahr habe ich meine Heimat verloren. In diesem Jahr fiel ich aus
der Rolle. Fiir eine gewisse Zeit wenigstens glaubte ich, in meiner eigenen Inszenierung zu
leben. Und das war gut.**

Ve studii s ndzvem Textual Responses to German Unification: Processing Historical and
Social change in Literature and Film se v ¢asti Multiple Voices — Generational Views
n¢kolik akademikll z riiznych ¢asti svéta (Karoline von Oppen z Univerzity v Bathu, Alisa
Kasle z Univerzity v Augsburgu, Jill Twak z Univerzity ve Vychodni Karolin¢ a Gerarld A.
Fetz z Univerzity v Montan¢) zabyva nazory a reakcemi riznych osobnosti na udalosti
souvisejici se sjednocenim Némecka. Studie Karoliny von Oppen se tyka Helgy
Konigsdorfové a jeji reakce na prevrat v roce 1989. Ve svém ¢Elanku Helga Kénigsdorf: An
intellectual opposition? povazuje pravé toto ,Bitteres Erwachen® za pokrytecké a
neupiimné. Kriticky jej porovnava s ptedchozimi c¢lanky, ve kterych Konigsdorfova
vyjadiuje odhodlani bojovat za zmény v ramci strany a za jeji udrzeni. Uznani, Ze Cas na
reformu uz vyprsel, povazuje von Oppen za pokus o smifeni, mozna i za jisty pokus o
zachovani své vlastni tvafe béhem zjevné pordzky (Bitteres Erwachen vychazi pozdéji
v ramci sbirky 7989, oder Ein Moment der Schonheit). Kritika povaZzuje nazory Helgy
Konigsdorfové za zpatecnické a veerejsi, ve veétsing jejich prispévki se prolind snaha udrzet
socialistické hodnoty, pravé proto moznd von Oppen povazuje ono prohlaseni o ,,horkém
probuzeni“ za neupfimné. Tento fakt podporuje argumentem, Ze Konigsdorfova psala
soucasné pro denik Neues Deutschland (kdysi noviny patiici SED) a Frankfurter
Allgemeine, které obhajovaly naprosto opa¢né nadzory. Zatimco v jednom periodiku nabizela
kritické pohledy na sjednoceni Némecka a otevien¢ se zastdvala zachovani a reformace SED,
ve druhém negativné hodnotila ¢iny komunistické strany az do roku 1989, kdy procitla z

iluzi a uvidéla realitu.*!

39 KONIGSDORF, Helga. 1989 oder ein Moment der Schénheit. 2.vydani. Berlin: Aufbau Verlag,2016, s. 61
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Je ovSem mozné, Ze — stejné jako v jinych oblastech svého zivota — svadéla Konigsdorfova
boj mezi exaktni ¢asti své osobnosti, kterd se vénovala matematice, a uméleckou, emocemi
pohéanénou osobnosti spisovatelky. Helga se totiz mozna jen opét pokousela o objektivni a
nezaujatou analyzu situace. Jak jiz bylo zminéno, sama uznava, Ze nebyla ,,vorsdtzlicher
Revolutiondr a ze psala pro vSechny noviny ,,von der Prawda bis zur Frankfurter
Allgemeinen, bis sie es merkten und die meisten mich gar nicht mehr druckten.“** Nijak
nevysvétluje motivaci, ani neobhajuje rozdilnost stanovisek, kterda musela zastavat, aby jeji
¢lanky otiskovaly vSechny noviny. VSe vysvétluje pouze slovy, ze psala, protoze byla
vydésena a plnd strachu. Psani ptedstavovalo pro Helgu opét zachranu, a zaroven to byla
posedlost, ,,Existenzform und Bollwerk zugleich. Ein Bollwerk gegen meine Krankheit.“*
Po uvolnéni ptisnych pravidel a cenzury si uziva svobodu spocivajici v tom, ze mlze psat,
co chce. To ovSem nevysvétluje, jak je mozné, Ze dokdzala psat slova, kterd se hodila
zarytym odpurcim socialismu a zarovenl i jeho podporovatelim. Neues Deutschland
napiiklad otiskuje 22. listopadu 1989 jiz zminovany ¢lanek s ndzvem Der Partei eine
Chance geben, ve kterém vola po Case na reformaci strany. Uvadi zde také diivody, pro¢ se
rozhoduje stranu nadéle podporovat: ,,Ich bleibe in der Partei wegen der Leute, die ich da

“4 Vyjadtuje respekt a uznani vi¢i ¢lentim, jako jsou Jiirgen Kuczynski, Hans

noch weif3.
Modrow nebo védci z Humboldtovy univerzity. Odmita oznacit veskeré pisobeni strany za
Spatné a vSechny jeji €leny za nemoralni, vidi i ty dobré stranky a schopné lidi, ktefi méli na
srdci dobro spolecnosti a neméli nejmensi ambice zneuZivat moci. Ona a ji podobni ,,se
pokouseli o koncepci moderniho socialismu.“* Prokazuje tedy svou vérnost a vidi pad
Berlinské zdi jako moZnost vitanych a potfebnych zmén, které nutn€ nemusi znamenat uplny
zanik celé strany. Dale pak uvadi dalsi diivod, pro¢ nechce stranu opustit: ,,/ch bleibe auch
wegen der vielen, die einfach geglaubt haben und fiir die nun eine Welt zusammengebrochen
ist.“*® Ocit4 se tedy v nezavidénihodné situaci: spole¢nost odmita cokoli, co jen vzdalend
pripomind komunismus, zejména poté, co vyjdou najevo vSechny hriizy, které byly v ramci
nesvobodného statniho ztizeni spachany. Helga a ostatni se vSak ni¢im takovym neprovinili,
maji pocit, Ze motivaci k jejich jednani byla pfedev§im snaha o zlepSeni stavu spolecnosti a

vira v moznost zmén v ramci systému. Mozné byli skutecné naivni, mozna §li spravnou
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cestou, protoze praveé v dobé revoluce podporovali vSechny, co volali po zménach. Nebyli
vSak v prvni bojové linii, nijak netrp€li, rozhodli se se systémem spolupracovat, coz vSak
nutné nemusi znamenat, ze podporovali zvérstva, kterd systém pachal. Helga vnimala
nespravedlnost, kdyZ po roce 1989 trpéla kvili tomu, Ze byla ¢lenkou SED: vzdyt’ se ni¢im
neprovinila, nikdy osobné nikomu neublizila, nepodporovala oteviené nic, co by odporovalo
jakymkoli mordlnim pravidlim. Piesto byla vSak po zbytek svého zivota nucena obhajovat
svou néklonnost k SED a fakt, ze i po padu komunismu jesté za zachovani strany znacnou
dobu bojovala.

Clenkou SED tedy ziistava az do ledna roku 1990. Se stranou se vsak loudi plna emoci,
nechava tam Cast sebe samé a je znat, ze ji bude chybét. V dile Landschaft in wechselndem
Licht sama uznéava, ze odchazela s tézkym srdcem: ,,Neméla jsem tuseni, Ze mé vazalo tak
silné emocionalni pouto.**

Denik Neues Deutschland otiskuje jeji ¢lanek nazvany Was nun?, ve kterém mluvi o svém
vztahu k SED — kriticky, ale zaroven témért laskyplné: ,,Diese Partei ist uns Heimat gewesen.
Wir hatten keine andere... Die Partei war Vater und Mutter. Und wie wir bei diesen ersten
Liebesobjekten entschuldigt und entschuldigt hatten, nur um weiter lieben zu kénnen, waren
wir auch hier bereit zu Kompromissen, zum Verdringen.“*® Citi tedy potfebu vefejné piiznat
pocity naklonnosti, které viici SED chovala, nechce ji zavrhnout. Zaroven se vSak snazi sama
sebe ospravedlnit, Ze byla zaslepena naklonnosti ke strané (a pravdépodobné tedy
komunistickou propagandou, kterd dokdzala obratit na svou stranu nemadlo inteligentnich
lidi). Obhajuje motivy svého vstupu do SED, ani zpétné to nevnima jako podfizeni se a
podporovani nedemokratického systému, ale jako pokus o zménu: ,,Weil sie eine kritische
Sicht hatten und weil ihnen die Mitgliedschaft in der Partei als die einzige Moglichkeit
erschien, Einfluf3 auf die Entwicklung der Gesellschaft zu nehmen [...]** Vétila ve spravné
imysly své i ostatnich ¢lenti a ve velky morélni potencidl v ramci SED.® Vzapéti je vsak
nucena uznat, ze se bohuzel takovymto pokusim mnoho prostoru nedostalo, stale vSak
doufali v mozZnosti reformace a snazili se odvratit nasili, které by, dle jejich tehdejsiho
minéni, revoluce rozhodné ptinesla.

At se jiz jedna o alibismus ¢i ne, faktem zGstava, ze Helga Konigsdorfova zjevné véfila
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v moralni spravnost mnohych zasad komunismu a byla pfesvédcend, ze diky nim lze
dosahnout spokojeného zivota ve svobodné spolecnosti. Nic nenasvédcuje tomu, ze nékdy
v ramci svého pusobeni v SED jakkoli zneuzila své moci. Jak sama zpétné uznava, nevidéla
vSechna fakta jasné, coz zifejmé v tehdejSim rezimu v podstaté ani kviili propagandé nebylo
mozné.

Opravdu vsak zjevné véfila v socialistické hodnoty bez zadnych vétsich sobeckych motivaci,
coz dokazuje i fakt, ze po roce 1989 trpéla finan¢ni nouzi. Nezatidila si totiz, jako mnozi jeji
kolegové, zadné konto v nékterém ze statu zapadni Evropy, vSechno poctivé odevzdala, beze
snahy o osobni profit.

V socialistické idedly vsak do urcité miry véfila jesté po revoluci, i po svém odchodu se
obcas Ucastnila zasedani strany a pfijala nabidku na kandidaturu za PDS/LINKE v Baden-
Wiittemburgu, kterd vSak nedopadla UuspéSné. Sama uznava, Ze se jeji zdsady a politické
sméfovani béhem zivota prakticky viibec nezménily: ,,Meine Vorstellungen von der Partei
waren wieder wie am Anfang [...] Am liebesten hdtte ich aus der Partei eine Vereinigung
von monchsdhnlichen Lebensweisen gemacht, wo Werte wie Kargheit, Spartanertum eine
grosse Rolle spielten.*>' Na zakladé ironie obsazené v této az moc idealistické vizi lze fici,
7ze Konigsdorfova samoziejmé védéla, ze dosazeni tohoto uspofddani je znacéné

nepravdépodobné.

3. Exaktni véda versus literarni uméni

Helga, kterd stravi vétSinu vSeho zivota mezi fyzikalnimi a matematickymi pouckami a
statistikou, za¢ne v pozd¢jSim véku pocit'ovat, Ze ji exaktni védy zcela nenapliuji. TouZi po
nécem jiném. Pfesto ji matematika ovlivnila nejen profesné, ale i osobnostné. S objektivni
distanci analyzuje sama sebe, nezaujaté a sebekriticky se snaZi rozebrat své chovani a
charakter. Diky svému oboru je zvykla vSe peclivé promyslet a poté vyvodit zavery, védome
tak ptistupuje i k sob& samé: ,,Jch bin doch mein eigenes Experimentierfeld gewesen.*>*
Snazi se porozumét zejména sama sob€. V dobé¢, kdy autobiografii pise, je jiz v pokrocilém
veku: ,,Ich bin eine alte Frau. Und das ist die schlechteste Rolle, die man sich denken kann.

Ein alter Mann zu sein ist weniger schlimm.“> Uvédomuje si a uznava rozdily mezi

pohlavimi, citi se jako stdrnouci Zena ménccennéj$i nez jeji muzsti vrstevnici.
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Z analyzy jejiho popisu vlastniho zZivota lze vyvodit, Ze vedla do ur€ité miry cely Zivot boj
mezi svou analytickou, védeckou c¢asti ovladanou rozumem a emocionélni, uméleckou
strankou osobnosti, ktera se chtéla fidit srdcem. Az do ctyfticeti let vSak vyhraval rozum.
Zlom nastava, kdyz uz skute¢né propada depresim, pozoruje fyziologické zmény a celkovou
nespokojenost. Nezaujaté¢ popisuje i toto obdobi, uvadi, ze citila, Ze je vSe Spatné,
nenachazela v zivot¢ to, co ocekéavala a potfebovala. Citi se fyzicky i psychicky vy€erpana.
Jak sama ¥ik4, uz nedokazala matematiku dale snaset. Ve v ni se boutilo.”* Pokousi se tedy
o zménu, zaCit novy zivot. Nejprve vstoupenim do SED, pozdéji milostnou aférou,
rozvodem, a nakonec spisovatelskou tvorbou.

Co se manzelstvi tykd, po sedmnacti letech si uvédomi, Ze ji chybi sebemensi jiskra ,,[...]
bei uns ging kein Porzellan kaputt. Und O. sagte: Ich mache alles so, wie du es willst.*>
Oteviené¢ komentuje nedostatek vasné€ a stereotypni Zivot, ktery byl jednim z divodi jeji
nespokojenosti. Z rozpadu manzelstvi vini pfedev§im matematiku: ,,die Mathematik hatte
uns aufgefressen.“>® Ani v manzelstvi tedy nenachazi naplnéni, §tésti a pocit, Ze je milovana.
Rozvede se, kdyz je dcefi deset a synovi Etrnact let.

Matematika, zda se, byla hlavnim zédkladem vztahu Helgy a Olafa: poznali se na védeckém
tabofe a na vdavani by nijak zvlast' nespéchala, nebyt profesni oblasti, ve které se
pohybovala. KdyZ se Helga a Olaf rozhodli pro svatbu, bylo ji teprve dvacet, z rozumové
stranky ji to vSak pfipadalo jako dobry néapad: ,,Jako vdana Zena jsem se citila v muzské
spolecnosti béhem studia, a pozdéji i v Ustavu mnohem sebejistéji.*>’ Své pohlavi
pocitovala jako divod k diskriminaci po cely Zivot, prosadit se v téméet vyhradné muzském
kolektivu nebylo jednoduché. I tak se ji to vSak podatilo a vyslouzila si zna¢ny respekt,
ackoli se musela potykat s problémy, které by nevyvstaly, kdyby byla muzem. Naptiklad
kdyz se rozhodovala pro téma diplomové prace, lakala ji prace s polovodi¢i. Domluvila si
tedy schiizku s profesorem z tohoto oboru. Ten si ji vSak prohlédl a pochybovaéné ji sdélil,
ze to zkusit mize, ale Ze to neni optimalni vybér tématu pro Zenu, protoze se pracuje
s rentgenovym zafenim, coz by mohlo ovlivnit piipadné otéhotnéni.’® Tento incident
pocitovala jako projev diskriminace, chtéla si stézovat, nakonec vSak prevladl pocit

bezmoci, Ze by tim stejn€ niceho nedosahla.
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Ptes vSechny piekazky tedy uspesné vybuduje kariéru v odvétvi ovladaném prevazné muzi.
Jak sama tik4, je silné ,,orientovana na vykon®, stejné jako jeji manzel je ochotna obétovat
kariéte vétSinu Casu a sil: ,,Wir lebten nie in der Jetztzeit. Wir hatten Ziele. Und auf den
Zielen saf3 das Gliick und winkte uns zu.*>® Na honbé& za splnénim zejména kariérnich cil@i
tedy postavi cely sviij zivot. Ona ani Olaf se nesnazi uzivat si Zivota jako takového, jsou
upnuti na predstavu, ze §tésti a spokojenost pfijde teprve tehdy, az dosahnou vytyCenych
pracovnich cild.

Helga vsak piesto jiz od malic¢ka vi, ze pouhé profesni tspéchy ji ke Stésti nepostaci. Velmi
brzy si uvédomila, ze déti patii k jejim pfedstavam o Zivotnim S§tésti: ,,lch wollte Kinder
haben, weil ich in mir ein starkes Gefiihl von Liebe spurte.“*® Koneckonci, i jednim
z rozhodujicich faktorii pro siatek s Olafem byl fakt, Ze si ho uméla pfedstavit jako otce
matefské emoce, avSak rozum ji nedovoli, aby je davala najevo, sama zpétn¢ ve svych
pamétech uznava, ze nedokazala projevovat matetskou lasku. Uvazuje nad divodem, kterym
je pravdépodobné to, Ze ji to nikdy nikdo nenaucil. Cely Zivot touZila po projevech lasky,
kterych se ji vSak ze strany primarni rodiny nikdy nedostalo. Proto pak pfedala tento
nezdravy zpasob vychovy i svym détem. Jeji dcera ji to dokonce v pozdéjsim véku vycita:
,,Du hast uns nie Wéiirme gegeben.*®!

Téma nedostatku néhy (,,Zartlichkeit®) se prolina celou vzpominkovou knihou a potazmo
celym jejim Zivotem. Nenaplnénou touhu po projevech néklonnosti si zfejmé v jeji rodiné
unter demselben Mangel an Zirtlichkeit gelitten haben wie ich. Aber jede hat es
weitergegeben.“®> Nedostatek néhy ma velky vliv na jeji vyvoj, vychovu déti a
pravdépodobné 1 krizi, ktera pfichazi kolem ctyficeti let. Pravé v ramci této krize jako prvni
v dlouhé linii Zen tento problém odhaluje a fesi, avSak v mnohych ohledech je jiz pozdé,
protoze déti jsou davno dospélé. Citi, Ze jim neposkytla dostatetné laskyplné rodinné
zazemi, ackoli je uvnitf bezmezné milovala.

«63

»lch war siichtig nach Zdrtlichkeit™>> uznava spolecné s faktem, ze méla tendence tidit se

spiSe city neZ rozumem. AvSak vzhledem ke svému problému city vyjadiovat se vydala
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jednodussi cestou. V tomto ohledu byla volba profesniho oboru dokonald: ,,Da war
vorwiegend der Verstand gefragt. Aber die anderen Teile meines Wesens darbten.%* Jelikoz
se ji nedostavalo dostatku n¢hy, upnula se na véc, které rozuméla a ktera byla pro ni
snadng&jsi, jelikoz spocivala v dodrzovani jasnych pravidel a pouzivani rozumu. Nedostatek
n¢hy, ktery logicky vyustil v to, ze sama nebyla schopna déavat své city najevo, byl jesté
umocnén exaktnim svétem matematiky, ve kterém emoce nemaji své misto. Piesto vSak
soucasn¢ s kariérou dokézala zalozit rodinu, porodit a vychovat dvé déti.

Citila ovSem, ze ve fungovani rodiny neni néco v poradku. Déti mély blizsi vztah k jeji
matce, kterd se o n¢ starala, kdyz Helga chodila do prace a budovala kariéru. Na prvni pohled
vSe fungovalo (,,Oberfldchich gesehen, war alles ganz gut. Wir waren eine gliickliche
Familie... Waren wir erfolgreich, aber nie zufrieden.“%®): ona i manzel budovali Gsp&$nou
kariéru, déti byly v dobrych rukou, ptsobili jako §t'astné a spofddand rodina. Hluboko uvnitt
vSak ke $tésti néco podstatného chybélo: onen pocit lasky a naklonnosti, ktery nikdo neume¢l
spravné dat najevo.

Problémy ma i s projevovanim jinych emoci. Kdyz ji umira otec, nema silu sdélit to détem,
kterym je v té dobé& pét a tfi roky. Rozhodla se situaci nijak nekomentovat a nechat ji plynout,
takze si déti na dédeckovu neptitomnost prosté zvykly. Je to pro ni velka rana, se kterou se
Jjsem pocitila potiebu s nékym si promluvit. Ale uz tam nikdo nebyl. “*® Byla viak soucasti na
prvni pohled fungujici rodiny, méla manzela, matku, se kterou se pravideln¢ stykala, ptesto
se citila sama a neméla nikoho, komu by se chtéla svéfit. Veskeré pocity neStésti,
nespokojenosti a nenaplnéné touhy tedy dusila v sobé.

,,Z pohledu O. jsme byli stastni.“%” tvrdi a naznacuje tak, Ze ona sama se §t’astna necitila, Ze
ji povrchni Stésti a na pohled dokonala rodina nestacila. VE&tSinu svého Casu vénovala praci
v Ustavu a matematice, i kdyZ vnitiné citila, Ze by méla najit rovnovahu mezi kariérou a
rodinou: ,,Ich hatte ehrgeizige Pldne und immer ein schlechtes Gewissen, dass sich Beruf
und Kinder im Wege standen.“®® Zna¢nou pomoci je ji zejména zpoc¢atku matka, pozd&ji se
vSak ukazuje, Ze déti ptilnuly mnohem vice k babi¢ce nez ke své vlastni matce. Zjevne

pfesné to méla Helzina matka v imyslu, Helga zjist'uje, Ze dokonce zakazovala détem jit
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k ni do pokoje pod vymluvou, Ze ji musi nechat odpocivat. Zejména po smrti Helzina otce
se jeji matka upind na vnoucata, jezdi s nimi na dovolenou, travi u nich vSechny vecery.
Kdyz se ji Helga pokusi naznacit, Ze by radi stravili ¢as sami jako rodina, pfichazi citové
vydirani a vycitky, které podporuji 1 matCiny kamaradky: ,,Kdyz té potrebovali, bylas jim
dobra. A ted' té odkopnou.“® Jednou v hadce dokonce Helze sdéli, Ze se povazuje vice za
matku jejich déti, nez ona sama: ,,Nedélala jsem to pro tebe. Jsou to moje déti.“’® Helga

sama se tedy citi zbyteéna, (,,iberfliissig*’")

— jako matka, manzelka i védkyné (,,/n der
Mathematik war ich an meine Grenze gekommen*’*). Nezdravy vztah s matkou pretrvava po
cely jeji zivot. V détstvi ji nebyla schopna dat najevo lasku, diky ¢emuz toho Helga sama
neni po vétSinu zivota schopnia. Na oznameni o zasnoubeni reagovala matka pouze
podrazdénym zvolanim: ,, Muj kozich!*’®* Dcefino zasnoubeni totiz znamenalo, Ze bude
muset vénovat usetfené penize na svatbu a nebude si moci koupit kozich, ,, ktery potrebovala
pro své sebevédomi.“™ Jejiho vlivu se nezbavi ani po zaloZeni vlastni rodiny, dale se
angazuje nejen v jejim zivoté, ale pozdéji i v zivoté jejich déti. Z néjakého diivodu vsak
Helga nedokaZe ve vztahu s matkou stanovit zdravé hranice. Snad je to proto, ze matku
potiebuje, aby se starala o déti, zatimco ona buduje kariéru. Snad i proto, Ze zejména po
smrti otce nema jinou moznost, protoze jinak by matka upadla do depresi a citila by se
najednou zbyte¢na. Roli hraje mozna 1 fakt, Ze Helga neumi vyjadiovat své emoce a snazi
se vyhybat konfliktim. Tak jako tak vSak matcin vliv rozhodné neptisobi pozitivné na jeji
psychicky stav ani na fungovani jeji rodiny.

Nenaplnéné touhy a potieba lasky vkombinaci sprvnimi pfiznaky zatim
nediagnostikovaného vazného onemocnéni donuti Helgu provést v Zivoté hned nékolik
razantnich zmén. Po snaze najit lasku jinde proziva vaSnivy romanek, ktery brzy kon¢i a

spolu s nim 1 jeji manzelstvi.

4. Dilo

Jednu z nejvyraznéjSich zmeén v Zivoté Helgy a zaroven nejlepsi terapii v dobé osobni krize
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predstavuje psani piib¢hll, do kterého se skutecné ponofi. Pise predevSim povidky. Hned
prvni sbirka, Meine ungehorigen Trdume, vydana v roce 1978, ziskd spoustu pozitivnich
ohlasti a uvede Helgu do tehdejsi spolecnosti spisovatelek DDR, jako je napiiklad Christa
Wolfova nebo Brigitte Reimannova. Uz v sedmdesatych a osmdesatych letech dvacatého
stoleti patiila mezi vlivné autorky DDR, které se ve svych dilech kriticky zabyvaly tématem
rovnopravnosti zen.”

V roce 1982 nasleduje sbirka Der Lauf der Dinge, pak delsi povidka Respektloser Umgang
(1986), sbirka povidek Lichtverhdltnisse (1988). Po revoluci se vénuje predevsim esejim a
uvaham nad politickou situaci (Adieu DDR, 1990), vydava i sbirku uvah, diskusnich
prispévka, basni a dalich dél tykajicich se této doby pod nazvem 1989, oder ein Moment
der Schonheit. PiSe 1 dalsi povidku s nazvem Ungelegener Befund a v roce 1992 pak Gleich
neben Afrika: alegorii na politickou minulost Némecka. Za sviij Zivot napsala i dva romany,
Im Schatten des Regenbogens (1993) a Die Entsorgung der GrofSmutter (1997). Ve svych
dilech se zabyva pfedevSim pozici Zzen v tehdejSi spoleCnosti, problematikou hledani
rovnovahy mezi rolemi matky a realizované osobnosti. Mezi dal$i témata patii Zeny ve véde,
rodinné a milostné vztahy, pozdéji pak politicka situace v Némecku.

Jejim poslednim dilem se stdva jiz zminéna a citovana autobiograficka kniha Landschaft in
wechselndem Licht (2002).

Jesté pred vydanim svého prvniho literarniho dila Meine ungehorigen Trdume vSak pod
jménem Helga Bunke publikovala n¢kolik matematickych knih. Ne¢které napsala sama
(Gewdhnliche Differentialgleichungen mit zufdlligen Parametern), jiné pak se svym
manzelem (Statistical methods of model building).

Cestu k sebepoznani a Unik vSak nachazi pravé v psani krasné literatury, a to 1 pozdéji,
v dobé, kdy se dozvida hrozivou diagnézu — ma Parkinsonovu chorobu. Prvni reakci vSak
neni zd&Seni, ale Uleva: ,,Es ist absurd, aber ich fiihlte Erleichterung. Endlich durfte ich so
miide sein [...].*’® Kone¢né se ji dostava vysvétleni fyzickych potizi, které byvaly manzel i
okoli pouze odbyvali slovy, ze to nic neni. Jeji problém je kone¢né jasné definovany, ma
nazev — ackoli hrozivy nézev, ktery v t¢ dobé znamena ptedpovéd’ smrti do Sesti let. Ale je

rdda, ze znd odpovéd a nemusi Zzit vtemnoté a v pochybnostech, Ze je sni néco
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nepojmenovatelného Spatné. Pod vlivem novych 1ékli nachazi nové inspirace ke psani, jde ji
to Iépe. Prave diky umélecké ¢innosti neztraci rozum a nepropada zoufalstvi, funguje pro ni
jako ochranna zed'.

Nemoc pro ni znamena probuzeni: ,,/ch fiihlte zum erstenmal einen starken Willen, mich zu
mir selbst zu bekennen, sei es im beruflichen, sei es im privaten Bereich.*"” Sdé&luje tedy sviij
zdravotni stav vedoucimu v praci a odchdzi do Bernburgu na kliniku pro pacienty
s nervovym onemocnénim. Po navitévé z Ustavu, b&hem které ji predaji medaili za zasluhy,
piijima jejich nabidku stat se zastupkyni vedeni, které se v t¢ dob¢ zacalo rozpadat, a
nastupuje zpé€t do préce.

Vnima vSak své limity a pozoruje postupujici nemoc. V roce 1990 odchazi jak z politiky, tak
oficidln¢ ukoncuje védeckou kariéru profesorky a chce se vénovat pouze psani.
Parkinsonova choroba si vSak vybird nemalou dan, Helga Zije pod vlivem 1€kt ve
svém malém byté, pozd¢ji v domé s pecovatelskou sluzbou. V pamétech popisuje
halucinace, které¢ diky medikaci zaziva a kvuli kterym ma casto problémy odlisit realitu od
fantazie: ,,Mein Verstand musste die Grenze zwischen Wirklichkeit und Einbildung ziehen,
und das ist nicht immer einfach.*’®

Narativni techniku spocivajici v tom, ze si ¢tenaf neni jisty, co je realita a co pouze
vypravéccina fantazie, pouziva Konigsdorfova Casto 1 ve svych dilech. Nejinak je tomu i v
dile Landschaft in wechselndem Licht, které je zasazeno do ramcového vypravéni. V ném
hraje Konigsdorfova Sachy v rdmci turnaje seniorti, pfevazné vSak piSe o hie s panem G.
Praveé v téchto sekvencich je slozité odlisit realitu od fantazie — nejen pro Ctenafe, ale 1 pro
ni samou: ,,Nicht nur bei diesen Meisterschaften, sondern iiberall, wo ich teilnehme, habe
ich ein gewisses Gefiihl von Unwirklichkeit. Manchmal muss ich mich in den Arm kneifen,
um den Schmerz zu fiihlen.*” Touzi po vyhte a Gispéchu, v Sachach, i v Zivoté. Diky nemoci
se vSak naucila i prohravat: ,,Ich bin ein Erfolgsmensch, aber ich kann mit dem Misslingen
leben.“®. Témito slovy komentuje hru, béhem které se musi vzdat. Ramec $achové hry celou
vzpominkovou knihu i uzavira. Sachova partie slouZi jako symbol Zivotni pouti: kdyz Helga
napadne protivnikova krale, pan G. se vzty¢i a ona pozna jeho pravou identitu: ,,E7 ist der

Tod, ich weif3 es sofort... Ich nehme meine ganze Kraft zusammen und schreie 'Ich bin und

77 KONIGSDORF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 137
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du bist nicht! Noch nicht! Verschwinde! %!

Pomoci symboliky tedy vyjadfuje to, co pozdé€ji sd€li i explicitné: ze odmitd smrt.
Samoziejmé si jako védkyné uvédomuje kolobéh zivota a fakt, ze vSe ma sviij konec. Ale
odmita uz nyni zemfit, ptijit o svou dusi, ,,protestuje* a je piipravena bojovat do posledni
chvile. Uvahy o smrti a staii nuti Helgu vzepiit se, uzivat si kazdé minuty. Ke konci knihy
také nalezneme mnohokrat citovana slova (zejména v souvislosti s jejim umiranim): ,,/ch
akzeptiere das Sterben nicht. Ich gehe unter Protest.“3* Ackoli analyticka ¢ast jejiho mozku
chape, ze z hlediska vyvoje je smrt nevyhnutelnd, nerozumi ji, nedokéze si ji predstavit:
lidska stranka a touha po zivoté ptevazuje. ,,Ich hdtte es so gern gesehen, wie es

weitergeht'®?

piSe s naznakem rezignace, jelikoz si uvédomuje, ze konec je blizko. Ackoli si
je védoma, zZe se sklonek jejiho zZivota bliZi, nechce se vzdat bez boje a jenom porazenecky
sedét a cekat, az si pro ni smrt piijde.

Helga Konigsdorfova umira po tficetiletém boji s Parkinsonovou chorobou 4. kvétna 2014

ve véku sedmdesati péti let v berlinském pecovatelském domé.

5. Charakteristika tvorby Helgy Konigsdorfové

5.1 Témata a motivy

Mezi typicka témata zejména ranych proéz Helgy Konigsdorfové patii kriticky pohled na
emancipaci Zen, na které si komunisticka vlada zakladala. Literarni védci déli prozaickou
tvorbu Helgy Konigsdorfové do dvou zakladnich skupin: dila zabyvajici se svétem védy a
dila zabyvajici se postavenim Zeny v tehdejsi spolecnosti. V n€kolika povidkach se tyto
tematické okruhy spojuji a motivem se stava pozice zeny a zaroven védkyné ve spolecnosti,
v profesnim, rodinném a milostném zivoté¢ (naptiklad Bolero, Ten druhy, Zaruceny
tip). Nemalo povidek vypravi Zenskd vypravécka. Jednd se tedy o ich-formu vypravéni,
ktera umoziuje &tenafi nahlédnout do vnitiniho svéta hlavni protagonistky. Casto se jedna o
proud védomi ¢i vnitini monolog, ve kterém se misi fantazie s realitou. V nékterych
ptipadech si to protagonistky uvédomuji, v jinych ani ony samy nejsou schopné rozeznat, co

se skutecné déje a co si pouze vysnily (¢asto v souvislosti s nenaplnénymi touhami po lasce,

8 KONIGSDORF, Helga. Landschaft in wechselndem Licht. Berlin: Aufbau Verlag, 2002, s. 167
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pochopeni, ndklonnosti).

V mnohych dilech nechybi semi-autobiografické prvky, vypravéckou kratkého romanu
Respektloser Umgang je napiiklad védkyné trpici nevyléCitelnou chorobou, ktera ji
zpusobuje halucinace.

Anna Kaminsky rozebird ve své knize Frauen in der DDR zmény ohledné Zenskych prav,
které socialisticky rezim do NDR pftinesl. Zakladem byla naprostd rovnopravnost muzi a
zen, zejména v profesnim zivoté. Socialisticky systém piinesl Zzendm mnohé zmény: stejné
pracovni moznosti, vyhody v matefstvi, moznost umisténi ditéte do jesli jiz od dvou let.
Umoznit zendm kompletni emancipaci, moznost dosdhnout stejnych profesnich pozic jako
muzi, zaroven spliiovat roli matky, byt aktivni v organizacich — takova byla idealisticka vize
socialistického zfizeni. Propaganda tedy prezentovala obraz jakési super zZeny:
,,Selbstbewusst, klug und umsichtig vollbringen Frauen hervorragende Leistungen im Beruf,
bei der Erziehung ihrer Kinder und der Lenkung und Leitung unseres Staates. Ihnen voran
gehen die Arbeiterinnen als die fortschrittlichste Kraft unter den Frauen.*®* Clanek otistény
v periodiku Neues Deutschland dne 23.12. 1961 pod nazvem: Die Frau — der Frieden und
der Sozialismus uvadi Kaminsky jako piiklad propagandistické vize moderni Zeny.
Zrovnopravnéni pozice muze a zZeny umoznilo mnohym Zzendm, mezi nimi i Helze
Konigsdorfové, dosdhnout zna¢ného karierniho uspéchu ve svété védy, ovladaném prevazné
muzi. Helga se v pomémé mladém véku stala dokonce vedouci oddéleni ve védeckém
ustavu.

Stinnou strankou této vcelku pozitivni pfedstavy vSak byla neredlna ocekavani, kterd
socialisticka spolecnost na tehdejsi Zeny kladla. Snaha vyvazit profesni, rodinny a manZzelsky
Zivot, byt emancipovand a samostatna Zena a zaroven dokonald manZelka a matka, vedla ke
stresu a pretizenosti mnohych Zen. Anna Kaminsky popisuje tento fenomén nasledujicimi
slovy: ,,Sie waren wie die zwischen all ihren Rollen zerissenen Heldinnen aus den
Erzihlungen von Brigitte Reimann, Irmtraud Morgner oder Maxie Wander: Frauen, die sich
gegen die ihnen vorgegebenen Rollen und Grenzen auflehnten — und oftmals scheiterten. “®
Mezi jmenované by se daly zaradit i mnohé hrdinky z povidek Konigsdorfové. Vypravécka
povidky Der Zweite (Ten druhy) je naptiklad tak odhodlana dokazat, ze vSe zvlada sama, ze
se snazi vést domacnost a zarovent budovat kariéru. Pocit, Ze musi byt emancipovana, ji

zabranuji pozadat svého lin¢ho a sobeckého muze o jakoukoli pomoc. V povidce Bolero se

8 KAMINSKY, Anna. Frauen in der DDR. Berlin: Christoph Links Verlag GmbH, 2016, s. 9
85 tamtéz s. 9

30



zase vypravécka snazi neustale sama sobé dokazat, ze svého milence nepotiebuje k tomu,
aby citila, ze Zije plnohodnotny zivot. V povidce Die Wahrheit iiber Schorsch (Pravda o
Schorschovi) dokonce vypravécka explicitné tvrdi, ze muz prosté nema v jejim zivote
vyuziti, ze jej nepotfebuje: pfitom valnd vétsSina povidky svédci o opaku. Nové zavedeny
diraz na naprostou emancipaci tedy zarovenn kladl na zeny nesplnitelné naroky.
Kaminsky zminuje téz rozdily mezi zenami. Co se moznosti a ocekavani tyce, zalezelo na
tom, zda byla zena vdana ¢i svobodnd, zda Zila na venkové nebo ve méste, pripadné piimo
ve Vychodnim Berlin€, zda pracovala v zeméd¢lstvi, primyslu ¢i patfila k akademickym
kruhtim. Pojeti zenské role se samoziejmé& menilo i v zavislosti na generaci: ,,Wdhrend es
fiir viele Frauen nach dem Krieg ein Gebot der Not war, arbeiten zu gehen und die fehlenden
Mcdnner in der Produktion zu ersetzen, wurde die Arbeit fiir ihre Tochter und Enkelinnen
zum Teil ihres Selbstverstindnisses als moderne Frauen [...].%¢ A to je pravé piipad
Konigsdorfové a jejich hrdinek. Casto se jednd o generatni stiet: matka-dcera.
Konigsdorfova patiila ke generaci, ktera se sice béhem druhé svétové valky narodila, kariéru
zacala budovat vSak jiz v dob€ socialismu pod tihou ocekavani vykonii moderni Zzeny.
Nicméné¢, moznost budovani kariéry ma 1 svou stinnou stranku: ,,Gleichberechtigung hiels

“87 pise Kaminsky. Praveé tento typ natlaku

in der DDR vor allem: Arbeiten wie die Mdnner.
vnimala 1 Konigsdorfova, potazmo jeji hrdinky. Jak piSe i ve svych pamétech, prosté se
ocekavalo, ze bude uspéSna. Také prevaznd vétSina jejich protagonistek si vybudovala
kariéru hodnou respektu (vétSinou ve védeckém odvétvi).

Nékteré hrdinky (napiiklad Cornelia Frolichova v povidce Zaruceny tip) se pak kviili svému
pohlavi potykaji s komplikovanou pozici na pracovisti. Formalné sice byly Zeny
zrovnopravnény s muzi (dle ¢l. 7 odst. 1 Ustavy NDR z roku 1949), to viak zazra¢né
nezménilo nastaveni spolecnosti jako takové. Helga Konigsdorfova i jeji protagonistky se
dale setkavaji s predsudky a diskriminaci na zdklad€ svého pohlavi. Jinymi slovy: cesta ke
kariérnim uspéchim jim tedy byla oficialné oteviena ve stejné mife jako muzim, pohled
spole€nosti se vSak v tomto ohledu méni postupné a pomalu. Zazité predsudky (naptiklad Ze
védy jako matematika nebo fyzika nejsou pro Zeny vhodné, Ze Zeny by nemély byt ve
vedoucich pozicich apod.) jesté nevymizely a Konigsdorfova a jeji soucasnice se s nimi musi

S 24

potykat, diky cemuz maji cestu za kariérou stale komplikované€jsi nez muzi.

8 KAMINSKY, Anna. Frauen in der DDR. Berlin: Christoph Links Verlag GmbH, 2016, s. 10
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Horst Haase zpracoval pro posluchace pfedmétu Sozial- und Geisteswissenschaften na
Leibnitz-Sozietdt der Wissenschaften téma zabyvajici se vlivem matematiky a védy obecné
na motivy a prostfedky v proze Konigsdorfové a na jeji specificky jazyk a vypravécsky styl.
V prednasce, pozdéji zpracované do eseje, s nazvem Von der Mathematik zur (schonen)
Literatur — Helga Konigsdorf, odhaluje tii zplisoby, jak se demonstruje matematické
zaméteni autorky v jejim spisovatelském stylu. Uvadi, ze praveé znalost védeckého svéta ji
umoziuje jeho ostrou kritiku. Zminuje témata jako byrokracie, oportunismus. Diky zivotu
ve svét¢ veédy muze Helga Konigsdorfova reflektovat a umeélecky zpracovavat i téma
odpovédnosti védci za své objevy a vynalezy, zminuje Haase (jako ptiklad se nabizi kratky
roman Respektloser Umgang, viz ¢ast 11, kapitola 3 této prace).

Zjevnou vyhodou jejiho matematického zaloZeni je tedy dle Haase ,,intimni znalost této
oblasti*®, ktera ji umoziuje kriticky a s pouZitim satiry ptedstavit problémy védeckého
svéta v DDR. Specifickym zpisobem c¢tenafi zpfistupiiuje prostiedi, které by mu jinak
zustalo skryto. Nejedna se o vécnou literaturu, ktera je vétSinou v této oblasti k dostani, ale
o umélecké ztvarnéni. Pouziti uméleckych prostiedk a literarné-estetickych postupt nabizi

jiny vhled do dané problematiky a nové zptsoby kritické recepce.

5.2 Specifika jazyka a vypravééského stylu Helgy Konigsdorfové

Ctenat si jiz na prvni pohled viimne zvlastniho zpiisobu vypravéni a jazyka, ktery
Konigsdorfova pouziva. Jedna se o strohy, objektivni, matematicky piesny zpusob
vyjadfovani. Mnohé povidky jsou psané v ich-formé a jedna se o jakysi druh vnitiniho
monologu, souvisly text zachycujici Givahy a mySlenky vypravécky. Nékteré véty jsou
obsahové velmi nahusténé a pomérné dlouhé. Jiné jsou kratké, strohé, jasné a strucné
zachycuji situaci nebo myslenku.

Haase hodnoti, na rozdil od nemala jinych recenzentti, vliv matematiky na jeji vypravécsky
styl a tvorbu obecné pozitivné: ,.lhre Beziehung zur Mathematik gab der Prosa Helga
Konigsdorfs einen ihr eigenen Individualstil.*“® Jako ptiklad uvadi recenzi Wolfganga
Predela v Neue Deutsche Literatur, ktery povazuje jeji povidky spiSe za pragmatické

veédecké texty (,,Versuchsbeschreibungen, Testprotokolle*) nez za krasnou literaturu. Haase

8 HAASE, Horst. Leibniz-Sozietit der Wissenschaften zu Berlin: Von der Mathematik zur (schdnen)
Literatur — Helga Konigsdorf. s. 121. [online]. [cit. 10.04.2019] Dostupné z: https://leibnizsozietaet.de/wp-
content/uploads/2012/11/10_haase.pdf
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naopak povazuje vysokou koncentraci slov, kterd jinym pfipomind védecké protokoly, za

,.geniisslich epischer Ausschweifung**°

— originalni vypraveécsky styl, ktery nema obdoby,
ale ktery lze rozhodné povazovat za umelecky.

Souvislost matematiky a jazyka si koneckoncii uvédomovala i Konigsdorfova sama. V jiz
zminéném rozhovoru s Glinterem Gausem popisuje spole¢né znaky matematiky a literarni
¢innosti: ,, Man kann mit irgend etwas spielen, hat eine gewisse Freiheit, und braucht sich
scheinbar um die Wirklichkeit nicht zu kiimmern. Und doch wird das, was man macht,
natiirlich nur dann interessant, wenn es wieder fiir Wirklichkeit relevant wird. “91 Pravé onu
hravost a prostiedky, které¢ l1ze najit v umeéni i matematice (,,Wie etwa die Wechsel von
logischen Ableitungen und intuitiven Spriingen, die konstitutive Rolle der Fantasie [...]*"?)
povazuje Haase za jednu z pfednosti specifického stylu Konigsdorfové.

,Schlanke, konzentrierte Darstellung, Realsatiren der Wissenschafisproblematik,

Verantwortungsgefiihl gegeniiber Menschenwelt

— to jsou tedy Haasem zminované tfi
typické aspekty tvorby Konigsdorfové ovlivnéné exaktni védou.

Nabizi se jeSté téma pozice zen ve véde, které Haase zminiuje pouze kratce. Zabyva se jim
v nékolik povidek (naptiklad v této préci analyzované povidky Lemma I, Zaruceny tip (Der
todsichere Tip), spojitost profesniho zaméfeni a Zivota Konigsdorfové obecné je zjevna.
Volba studijniho oboru a profese ji tedy neumoznila pouze pochopit svét védy v NDR,
dovolila ji mnohem vice: pochopit a poznat jej z Zenské perspektivy, ktera se od t€¢ muzské
v mnohém lisi. Specificky piinos jejiho dila spociva i v tom, ze umoziiuje pohlédnout na
urcité véci o¢ima Zen nejen v NDR, nebo v socialistickém zfizeni, ale pojednava i obecnéji
0 postaveni zen, jejich pfanich, snech a prioritdch pfinejmensim v evropském kontextu druhé

poloviny dvacatého stoleti s ptesahem do stoleti nasledujiciho.

II. Analyza vybranych povidek s diirazem na hlavni Zenské postavy

% HAASE, Horst. Leibniz-Sozietit der Wissenschaften zu Berlin: Von der Mathematik zur (schdnen)
Literatur — Helga Konigsdorf. s. 120. [online]. [cit. 10.04.2019] Dostupné z: https://leibnizsozietaet.de/wp-
content/uploads/2012/11/10 haase.pdf
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1. Die Wahrheit iiber Schorsch (Pravda o Schorschovi), Der Zweite
(Ten druhy), Bolero

Povidky Die Wahrheit iiber Schorsch (Pravda o Schorschovi), Der Zweite (Ten druhy) a
Bolero maji mnohé spolecné. VSechny vypravi zena, vSechny jsou do urcité miry vnitinim
monologem, soucasn¢ s piibéhem se dozviddme myslenky, Givahy a nazory vypravécek,
pronikame do jejich vnitfniho svéta. VSechny se zabyvaji mimo jiné roli Zeny ve vztahu
k muziim — z pohledu vypravécky, ktery kontrastuje s pohledem okoli a spolenosti obecné,
zvlasté pak s muzskou perspektivou. Nuti ¢tenaie se zamyslet na otazkami typu: co vSechno
déla Zena kviili sob€ a co kvtli muztim ¢i touze dostat spoleCenskym ocekavanim?
Zabyvaji se 1 tématem spolecenského tlaku tykajiciho se nutnosti najit si partnera. VSechny
hrdinky se mu ur¢itym zptisobem vzpouzeji, neciti onu nezbytnou potiebu ,,usadit se*, nutn¢
si nalézt partnera. A 1 kdyz ji pocituji, jeji naplnéni jim nepfindsi uspokojeni ani Stésti.
Primarni motivaci jejich ¢int je tedy onen tlak a zazita ptedstava, Ze Zena bez muze je ve
svéte ztracena.

Ve vSech povidkach se prolind redlny svét se smyslenym, vnitinim svétem hrdinek. Kazda
z povidek ma v podtextu téma emancipace zen — rozhodné vSak nejde o prosazovani oné
obecné znamé teze mnohych feministek. Hlavnim smyslem povidek neni za kazdou cenu
prokazat rovnocennost Zen a muzil, poukdzat na diskriminaci a utiskovani. Povidky Helgy
Konigsdorfové 1ze jen stéZi oznalit za ,,feministické,” pfesto v nich lze prvky feminismu
najit. Je vSak mnohdy nutné ¢ist mezi fadky a vnimat ironii a satiru, kterd neni vZdy na prvni
pohled zfejma. Pravé pomoci jemného satirizovani v povidkach rezonuji témata jako obtiZzna
situace zen ve patriarchdln¢ strukturovaném svété, nesplnitelnd snaha byt GspéSna a
uznavand ve vSech Zenskych rolich: jako matka, Zena s kariérou, manzelka a zaroven
seberealizovana osobnost s vlastnimi cili a z4jmy.

Analyzou Zivotnich situaci, mySlenek a ¢inti tfi zenskych postav — vypravécek nasledujicich
povidek tykajicich se pfedevsim vztahti mezi muzem a Zenou — lze poukazat na jisté spolecné
znaky a témata téchto piib&hd.

U kazdé z tfi povidek se do urcité miry misi fantazie se skute¢nym svétem, nékdy je to
zfejmé, jindy nechéva vypravécka ctenafe v nejistoté, nuti je, aby se sami pokusili text

interpretovat a zjistit, co je realita a co jsou pouhé¢ sny.

1.1 Die Wahrheit iiber Schorsch (Pravda o Schorschovi)
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1.1.1 Strucny popis déje

Vypravécka popisuje historii svych vztahl s muzi, od prvniho roz€arovani, kdyz pocitila
z4jem o svou osobu, po zjisténi, Ze ,.krdsa je tou nejnepodstatnéjsi ze Zenskych zbrani.“** Ze
svého pohledu popisuje vztahy se Ctyfmi riznymi muzi, ze kterych ani jeden nelze hodnotit
jako spokojeny a napliujici. Z kontextu se dovidame, ze je védkyné a ze zpocatku sama sebe
rozhodné¢ za atraktivni a pfitazlivou Zenu nepovazovala. Navzdory mat¢inym varovanim o
LHheuveritelné prolhanosti muzu, kterym jde vesmés o to jediné, co Zenu vlastné vibec
nebavi“> vak poznava Schorsche a zamilovava se. Objevuje s nim svou sexualitu a piichazi
na to, Ze matcino tvrzeni o tom, ze milovani zenu ,,vlastné viibec nebavi®, v jejim piipadé
rozhodné¢ neplati.

Skutecnost, Ze je Zenaty, vypravéCku nijak zvlast’ netrapi. Ani ¢lanek o nevéfe se ji
z moralniho hlediska nijak nedotkne, vydé&si ji spiSe vyjmenované dalsi ,, neblahé ndsledky:
vypaddvani viasii, neschopnost soustiedént, rozklad michy.“*® Na zakladé toho a na zakladé
faktu, ze Schorsch nemutze mit déti, se s nim radéji rozejde a najde si partnera vhodného pro
zalozeni rodiny. Snazi se byt dokonalou Zenou, jeji muZ ji vSak neodkaZze sexualné uspokojit,
citi se poroto ménécenny, coz ma za nasledek vypravécéiny pocity opusténosti a samoty.
Vse kontrastuje s vasni, kterou zazivala se Schorschem.

Rozchézi se tedy 1 stimto partnerem a nachéazi jiného muze, ktery je opakem toho
predchazejiciho. Tentokréat tedy, ,.7idic se svymi poznatky*®’, dava najevo az piehnané
vzruseni, ¢imZ muze vydési a udéla z n€ho impotenta. UraZend muzska hrdost a jeSitnost ho
pak piiméji vypravécku opustit a vratit se k byvalé zené. Posledni muz je sobecky,
nadtfazeny, dava ji najevo jeji ,,nizsi pozici®. Vypraveécka se vSak pomalu smifuje se svou
situaci a po fad¢ netspéSnych vztahl povazuje partnerské Sté€sti za néco nedosazitelného.
KdyZ jedné noci nemiZze spat, odchazi do obyvaciho pokoje, kde ,,v matném svétle stal

Schorsch a vztahoval ke mné ruce. Schorsch, po dvaceti letech, nezménén)}.“98

1.1.2 Analyza

Hlavnim tématem povidky je vztah mezi muzem a Zenou z vypravécCiny perspektivy: jeji
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oc¢ekavani, touhy a sny, které se jevi jako nesplnitelné. Muzi nejsou v této povidce
pozitivnimi postavami. Matcina rada, kterou vypraveécka dostava ihned v puberté, naznacuje,
ze nevyrustala v idealnim prostfedi. Negativni varovani ji jest¢ pfedtim, nez navaze n¢jaky
vztah s muzem, neposkytuje ten nejlepsi start. Navzdory tomu vSak vypravécka, na rozdil
od své matky, muzim nikdy nedava explicitné nic za vinu, nepochybuje napiiklad o
moralnim charakteru nevérného Schorsche. Vasen a laska vSe prebiji, vypravécka zaziva
pocity, pifed nimiz ji matka nevarovala: mozna je totiz nikdy sama nezazila. Starsi generace
zen nebyla dle vseho zvykla ptijimat Zenskou sexualitu a hledat v pohlavnim zivot¢ jakékoli
potéSeni. Matka jej pfijimala pouze jako nutnou a nepiijemnou povinnost, kterou musi
v ramci manzelstvi splnit, aby byl muz spokojeny, protoze se to tak déla a k manzelskému
zivotu to patfi. Tim se tedy degradovala na sexudlni objekt, na néco, co muz vyuzije
k uspokojeni svych potieb a co zené¢ nemulze piinést nic pozitivniho. Dcera vSak diky vztahu
se Schorschem zjistuje, ze erotika je neodd¢litelnou soucasti partnerského zivota, zZe je to
néco, z ¢eho mize mit potéSeni i zena. Navic ji pozd¢€jsi zkusSenosti nauci, ze fungovani
sexudlniho Zivota je pro partnersky Zivot dilezité, Ze je-li jeden z partnerii nespokojeny
(tedy, Ze zalezi na tom, jak moc sex vyhovuje Zen¢), nastava problém.

Po rozchodu z rozumu se Schorschem tedy vstupuje do neuspokojivého manzelstvi. Za
veSkeré negativni pocity, nestésti a pochybnosti vSak vini sama sebe — snad kromé
nenaplnénych sexualnich ocekavani, kterd ale pozdéji také vysvétli vliastnim nedostatkem
zkuSenosti. Zjist'uje, Ze ackoli na manzelovi neni objektivné nic §patné — poskytne ji déti,
nema jinou Zenu — naplnéna se neciti.

Druhy muz ji svou nedostupnosti a faktem, Ze je pravy opak manzela, naprosto ohromi. |
jasné negativni véci podava pozitivng: ,,Tvrdim, Ze nic nepodniti vasen Zeny tak jako milenec,
ktery se v jejim ndruci projevi co impotent. Bezmezné jsem se zamilovala.*” Kdyz ji kvili
svému ublizenému egu opusti, ,,mdlem se z ni stane nepritelkyné muzi.“'" Tento vztah ji
vSak vede k zamysleni nad emancipaci ve vztahu k muzim, uvédomi si, ze ,, muzi to maji
svym zpiisobem tézké.“!°! Navzdory svym zku$enostem s pomémé negativnimi muzskymi
charaktery uznava, ze muzi se ocitaji ve slozité situaci: ,, Muz bez tispéchu neni muzem. Zena
v téZe situaci prece jen ziistava Zenou.“'%? Paradoxné se tedy naoko stavi na stranu muzi a

uznava, ze byt muzem neni nijak jednoduché, a zaroven naznacuje, ze Uspéch Zen neni
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srovnatelné diilezity jako uspéch muzii. Evidentné tedy nevnima muzské a zenské role jako
rovnocenné. Poukazuje na to, ze i muzi se ocitaji pod spole¢enskym tlakem, snazi se dostat
vSem ocekavanim a ,,byt muzi®.

Sobectvi a egoismus CiSici z posledniho partnera je ¢tenaii jasny hned od prvni véty, presto
jej vypravécka satiricky popisuje pozitivnimi slovy: ,,Miij dalsi muz byl uprimny. Ujistil mé,
Ze od ného je nesmirna laskavost zacit si s matkou ti'i decek, ale ze to néjak zvladnu, abych
ho svymi starostmi nezatézovala.“'® Navzdory jeho aroganci a sobectvi viak vypravécka
s timto muzem ziistava, pisobi rezignovan¢ a, jak se dozvidame pozd¢ji, ,, déld to vse kviili
lidem.“'%*

Jemnou ironii, nepfimymi naznaky a casto i protikladnymi tvrzenimi a satirickym
obhajovanim tézké situace muzi tedy autorka znazoriiuje nepfijemnou pozici nejen svou,
ale obecné Zen, svych vrstevnic. Ocitaji se pod spolecenskym tlakem najit si vhodného
partnera, zalozit s nim rodinu. Hon za splnénim téchto ocekdvani vypravécku dozene
k poruse spanku a kone¢n¢ k tnikiim do svéta fantazie, kde se znovu shledava s milovanym
Schorschem, symbolem c¢irého S§tésti a nezdvislosti, o kterou ji vSechna nasledujici
partnerstvi ptipravila. Po nasbirani zivotnich zkuSenosti s jinymi muzi, zaloZeni rodiny a
splnéni vseho toho, co spolecnost ocekava, vypravécka zjistuje, ze se rozhodné neciti
naplnénd. Vztah, ktery vznikl na zékladé¢ vzdjemné pfitazlivosti a Cerpal zvasné a
zamilovanosti, bez snahy o naplnéni o¢ekdvani vytvarenych spolecenskymi konvencemi a
splnéni obecné stanovenych cilt (zalozeni rodiny, manzelstvi), ji vlastné pfindsel nejvice
uspokojeni. A naopak rozhodnuti z rozumu, zalozené na objektivnich faktech (Ze ji Schorsch
nemuize poskytnout déti, ze je Zenaty), ji sice pfineslo splnéni vsech cili vyty¢enych
spolecnosti, ale nezarucilo celkovou spokojenost.

,»Pro lidi ztejmé zaklada i rodinu: argument, ze Schorsch je neplodny, byl hlavnim divodem
jejich rozchodu, ,,[...] déti patiily k mym piredstavam o Zivotnim §tésti. ' Ony ,predstavy
o Zivotnim S§tésti* v§ak nutn€ nemusi znamenat skutecné $tésti, své déti pak zmini pouze
okrajové, lehce groteskné: ,,[...] udélal mi tii a piil ditéte.“!%° To, po em evidentng skute¢nd
touzi, je partnerské Stésti a spokojenost, napliujici vztah. V naznacich se dozvidame, Ze byt

matkou ji k pocitu naplnéného Zivota nestaci. Slovy ,,nékdy jsem docista zpanikarila z
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predstavy, Ze by mohl Zivot ubéhnout takhle viedné a plané*“'’’ komentuje dobu stravenou
s manzelem a détmi. ,, Veskerou zivotni silu, kterou jsem musela vlozit do zaopatrovani svych
tii déti, mi spolecnost jednoduse zaiictovala jako uspokojeni z mateiské rozkose. “'%® Ve
skutecnosti se tedy vSe toci spiSe nez kolem déti okolo muzi, to u nich hleda smysl Zivota,
uspokojeni. Navzdory tomu ji spolecnost fikd, Ze by zena méla byt §t'astné jednoduse proto,
ze je matka a manzelka, a redukuje ji na predepsané role. Fungujici vztah je vSak
predpokladem toho, ze 1 déti ziskaji dobrou platformu pro sviij vyvoj, spokojené détstvi a
zivot ve zdravé roding. Poznava tedy, ze jedno bez druhého nejde, ze udélat si smysl zivota
z vychovy déti ke Stésti nestaci — k tomu jejimu, ani k détskému. Vypravécka totiz pocituje
potiebu byt sama sebou, ucelenou osobnosti, kterou je potfeba rozvijet, nestaci ji pouze
spravné fungovat v predepsané roli matky a manzelky.

Na konci povidky vypraveécka unikd do snu, do onoho prvniho a jediného vztahu, ktery ji
naplioval, a¢ byl dle spolecenskych pravidel nejméné vhodny. Vztah se Zenatym muzem ji
znovu piipomene ,,ddvny pocit nezavislosti a sily.“'® On je tim, se kterym byla nejvice
Stastna, a fakt, Ze je Zenaty s jinou Zenou, na tom, zda se, nic neméni. Dozvidame se, Ze
neustala potieba najit si partnera byla v jejim piipadé zpiisobena pouze spolecenskym
tlakem: ,, Opravdu jsem nepotiebovala Zddného muze. Je to jen kviili lidem.“'1° Toto tvrzeni
vSak nekoresponduje s jejimi Ciny: setkani s imagindrnim Schorschem je plné emoci,
napliluje ji Sté€stim, takovym S§téstim, které rozhodné neprameni z pouhého uspokojeni, Ze to
déla kvali lidem — vzdyt’ muze uz ptece ma.

Satira prosakuje celou povidkou, zd4 se dokonce, Ze ¢im pozitivnéji o muZzich vypravécka
mluvi, tim negativnéjsi obrazek si o nich ¢tendt déla: ,,[...] usinala jsem p7i tom. Ale ten muz
se tim nedaval rusit. Byl zabran zcela do sebe... Vérila jsem nyni, Ze se v tom projevuje
skutecna sila cloveka. Poznendahlu jsem vSak pochopila, Ze jeho sila spocivala hlavné v tom,
e se nezajimal o nic jiného nez o vlastni pohodli.“'"! Nakonec se ukazuje, Ze — jako mnohé
hrdinky Konigsdorfoveé — to hlavni, po ¢em vypravécka touzi, je naplnény, rovnocenny vztah
s muzem, ktery nenachdzi — dost mozna 1 proto, ze prvni informace, kterou od matky o
muzich dostala, byla zna¢né¢ negativni a v podstaté zavrhovala jakoukoli moZnost

spokojené¢ho partnerského vztahu. Poté, co vypravécka popise neuspe€sné pokusy o
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napliujici partnerské souziti, prohlasi: ,,Nemam nic proti muziim, jenom pro né nemam jaksi
pouZiti, coz ovsem miize thvét ve mné.“!'? A&koli se o muzich nevyjadiuje vylozené
explicitné negativné jako jeji matka, kromé vysnéného vztahu se Schorschem, ktery nema
s realitou nic moc spole¢ného, vnima muze jako jedno velké zklamani, jako néco, co ji mélo
pfinést spokojenost a naplnéni, ale pokazdé selhalo. Chybu vétSinou hledd sama v sobg;
navzdory zjevné nespokojenosti to nikdy neni ona, kdo by udé¢lal onen radikalni krok a
rozesel se. Snad proto, Ze by pak nedostéla své ,,pfedstavé o zivotnim Stésti*, kterd zahrnuje
muze a déti, ackoli si paradoxné velmi dobfe uvédomuje, ze ani jedno ji zivotni Stésti
nepiinasi. Proto ji tedy nezbyva nic jiného, nez si zachovat tvaf a vSechen ten Cas, ktery
stravila v neuspokojivych vztazich, omluvit tim, ze to, dle svych slov, ,,d¢lala pro lidi*.
Podfizuje se tedy pravidlim a ocekavanim druhych, je blokovana svym okolim. Nabizi se
otazka, jak by jeji zZivot vypadal, kdyby se rozhodla nebrat ohledy na spolecnost a jednat
podle sebe. Zije ve svobodné dobé, kdy se Zena sama miize rozhodnout, s kym a jakym
zpusobem stravi svij zivot. ,, Kdyby slo pouze o to, najit si néjakého milence, dopadla by
volba ¢asto docela jinak“''®, komentuje vybér otce svych déti. Presto se na tikor vlastniho
Stésti podiizuje konvencim, ma strach vymanit se a byt svobodna, stat si za svymi vlastnimi
nazory a touhami, které proto zlistavaji nenaplnéné a jejichz naplnéni hledé alespon ve svété
fantazie.

Jaka je tedy ta skutecna ,,pravda o Schorschovi“? Ma vypravécCin vnitini monolog slouzit
jako zpovéd’, béhem které ze sebe dostane vSechny své pocity tykajici se (nejen) Schorsche?
Z vypravéccina pohledu byl vztah se Schorschem tim nejidedlnéjSim ze vSech, ve
skutecnosti se vSak jednalo o Zenatého muze, pro néjZ byla protagonistka pravdépodobné
pouhou milenkou a se kterym se po vétSinu svého Zivota nevidala. Nazev vyzniva v kontextu
zavéru povidky navic jako jeden velky paradox: Ctenafi je jasné, Ze Schorsch, ktery se na
konci zjevuje uprostied vypravécfina obyvaku, neni skute¢ny, Ze jejich shledani neni
pravdou, ale jen fantazii. Ma snad ona pravda tkvit v tom, ze si vypravécka konecné
pfipustila, Ze stale Ipi na davném romanku a na vizi Zivota, ktery nikdy nezila? MozZna se
konecné, po vSech trapenich a ztroskotanych laskach, alespon v predstavach osvobodila ze

zajeti spolecenskych konvenci a pfipustila si, po ¢em skute¢né nejvice touzi ona sama.
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1.1.3 Vypravécka

Ptibéh vypravi Zena, nyni v pozdé€jsim veku, védkyné. Nejvice informaci madme o jejim
partnerském zivoté, dozvidame se o prvni lasce, romanku se zenatym Schorschem, ke
kterému se ve vzpominkach stale vraci. Poté se vdala za jiného muZze, jehoz jméno
nezminuje, a porodila tfi déti, o kterych se vSak zadné dal$i informace nedozviddme. Po
rozvodu ma kratky romanek s muzem, ktery ji neni schopny sexudlné uspokojit. Poslednim
partnerem je arogantni sobec, ktery ji s ni¢im nepomaha a zajima se jen o své pohodli. Jeho
nedostatky si uvédomuje, presto se vSak vzdava ,,[...] posledni nadéje, Ze bych ho snad
mohla zmeénit.“!"* Zistava tedy v neuspokojivém partnerstvi, aby nemusela delit
predsudkiim spolecnosti a neptfijemnym dotaziim, pro¢ je sama. Vysni si vSak navrat
milovaného Schorsche a upind se k nerealné vidiné milence z mladi. Potfebuje totiZ nejen
sexudlni stimulaci, ale i vasen, kterou ji manZzel nedoptaval. VyZzaduje, aby byl muz
sebevédomy a schopny ujmout se veleni, proto nenachazi silu opustit posledniho
arogantniho partnera, ptestoze prvniho, na pohled dokonalého a hodného, opustila bez velké
litosti — ,,se smutkem, avsak zdrovei s vilevou.“'"> Evidentné se citi nenaplnéna a zaroven
unavend po celozivotnim snazeni o uspokojujici partnerstvi, proto utikd do fantazii

k vysnénému muzi.

1.2 Bolero

1.2.1 Strucny popis déje

Ve své dob¢ jedna z nejdiskutovangjSich povidek Konigsdorfové je osobni zpovedi Zeny,
ziejmé ve stiednim az pozdnim véku. Zije sama, je bezdétna, s dobrou kariérou. V povidce
popisuje obdobi pravdépodobné nékolika let, ve kterém trval romanek se Zenatym muzem,
jehoz jméno neni nikdy zminéno. Vypravécka pouze uvadi, Ze je otcem jedné dcery a
charakterizuje jej jako korektniho clové€ka. Jak by vSak ¢tenaf ocekaval, nejedna se o piib&éh
plny Zarlivosti, vasné, tajnych schiizek a ubliZzenych citli. Alesponi ne na prvni pohled. Po

sezndmeni jdou na vecefi, pak uz se ale schazeji pouze u ni v byté. Obcas pro n¢ho uvari,

~
r

daji si spolu vecefi, maji sex a muZ odchazi. Zadné velké vybuchy emoci se nekonaji,
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pozitivnich ani negativnich, a nejinak tomu je v onen osudny den. Jedinym rozdilem snad
je, ze vypravecka k nému citi veétsi néhu a lasku nez obvykle. Kdyz ptfed odchodem muz
vystoupi na balkon, aby se podival na své auto, vypravécka jej vezme za nohy a vyhodi

z balkonu.

1.2.2 Analyza

Z podtextu vypraveéni vyvstava vypravécCina zast, nenaplnéné touhy, piedstavy a kiivdy,
ackoli je nikdy pfimo nepojmenuje. Jediné explicitné pojmenované negativni pocity prameni
ze setkani (i kdyz nepiimého) s milencovou Zenou, kterou neshledavéa ni¢im zajimavou:
,, takova mininabidka osobnosti byla deprimujici... citila jsem se nevyslovné pokorena.*'1®
Vice nez hluboké city lasky ¢i zarlivosti pocit'uje ponizeni, ublizenou hrdost. Aniz by o tom
milenec védél, zptsobi ji traumat vic, naptiklad kdyZ mu poprvé a naposledy ve slabé chvilce
zavola a zjisti, ze ji dal falesné ¢islo. Nikdy ho kvili tomu ale nekonfrontuje. Stejné tak mlci,
kdyz ji donuti, navzdory jejimu piesvédceni a zdravotnim problémim, brat antikoncepci.
Kvili nému také predstird rozkos ,,[...] odhadoval procento frigidnich Zen na Zapade na
devadesat Sest. Ale kterd spravna Zena by nevlozila vsechnu svou ctizadost do toho, aby byla
pocitana ke zbyvajicim ctyrem procentiim?*''” Nechava tedy milence do jisté miry definovat
jeji vlastni hodnotu. Ve ma vSak rddoby emancipované odiivodnéné: ned¢€lé to kvili nému.
To ona sama, kvili své hrdosti, nechce byt povaZzovana za frigidni Zenu. Fakt, ze ma
manzelku, povazuje za zbran, jeho pracovni uspéchy, na kterych ma znacné zasluhy, ji
uspokojuji, aniz by o vefejné uznani stala — je ji podvédomé jasné, Ze by se ji zadnych
nedostalo.

Udalosti, pfijemné i neptijemné, popisuje se stoickym klidem, s odstupem a emo¢ni distanci.

Tvrdi, Ze ,,sama nevi, proc to udélala“'"®

, pro¢ milence vyhodila z balkonu. Podle ni se
choval slusné, vzdy se zeptal, zda smi pftijit, dal ji na vybér. Mozna vSak v hloubi duSe citi,
ze je uvéznéna v destruktivnim vztahu, a nevi, jak z ného ven, aniz by ublizila svému
kfehkému egu a hrdosti.

Vétu nesouci smysl ,,viitbec nechépu, pro¢ jsem to udélala® opakuje nékolikrat, ¢tenat az do
posledni chvile nevi, co vlastn¢ vypravécka udélala: klimax v zavéru povidky tak ptinese

znacnou miru prekvapeni, které az vzbuzuje otazku, zda k nému skute¢né doslo, zda vse
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nebylo pouze vysnénou fantazii, né¢im, co by si ptala udélat.

Bolero se jevi jako zpovéd' zeny z ¢inu, ktery sama nechéape, nejednd se vSak o zpoved
z pocitu viny, nepocit’uje litost, pouze se snazi porozumét sama sobé. Proto se i opakované
piekvapend zamysli: ,, Viastné nevim, proc jsem to udélala“''’. Nedostatek litosti viak svédéi
o opaku, stejn¢ jako zdanlivé objektivné a bez emoci popisované vzpominky na vztah se
zenatym muzem. Navzdory tvrzeni, ze neméla nejmensi diivod pro tak radikalni ¢in, jich lze
najit n¢kolik. Konigsdorfova tedy opét nechava vypravécku sdélovat sviyj piibéh z vlastni
perspektivy, plny skryté ironie, paradoxt a satiry.

Zda se, ze hlavnim smyslem vypravécciny zpovédi je zachovat si dliistojnost zejména sama
pred sebou, dokazat, ze se neneché kviili své slabosti (milovat) ponizovat a degradovat. Proto
moznd 1 kriticky popisuje prvni dojem: ,[...] nebylo na ném nic, ale docela nic
zvlastniho “'?° a dodava, ze by nikdy nevéfila, ,[...] Ze bude v mém Zivoté, nebo lépe, Ze ja
v jeho Zivoté budu jednou hrdt tak nesmirné vyznamnou roli.*“'?! Snazi se dokazat, Ze ji na
ném od zacatku nezalezelo ,,[...] a jd mu poskytla uspokojeni z toho, ze jsem se dala pozvat
na kdavu.“!?> Snazi se dat najevo, Ze je ji v podstaté lhostejny, chce projevit Zenskou
nezavislost, mit navrch, coz explicitné dokaze vyrovnanim uctu v restauraci béhem prvni

schiizky. Vzapéti to viak oznaduje za ,, rozhodujici chybu‘1??

— ona se tim pouze snazila
aplikovat své ,,zgruntu nespravné pojeti rovnopravnosti.“'** NetimysIng tim vsak v jeho
oCich stanovila jasnd pravidla a dal§i vyvoj vztahu: jedna se pouze o sex, bez moznosti
hlubsich citd. Fakt, Ze to vnima jako chybu, v§ak dokazuje, Ze skutecné touZila po nécem
vic, po hlubsim vztahu, ktery neni zaloZeny pouze na sexu.

Milovani popisuje jako néco, co ji ,,neprindselo Zidné potéseni.“'*> Pti &teni vypravéééina
vnitiniho monologu nékolikrat vyvstane na mysli otazka: pro¢ se s nim tedy stale schazi?
Neni na ném nic zvlastniho, béhem sexu pfemysli nad tim, Ze musi odnést Saty do Cistirny,
vadi ji jeho zapach. Sance na jakykoli rovnocenny partnersky vztah jsou, vzhledem k jeho
manzelstvi, mizivé. Pfesto mu nic z toho nikdy nefekne, predstira vzruseni, je zdbavnou
spolecnici, vaii mu jeho oblibena jidla, ackoli ji nic netikaji, chodi kviili nému ke kadetnici.

Jeji slova a Ciny si tedy zjevne odporuji, sama se snazi pochopit, pro¢ to vSe délala: nejen
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drasticky ¢in vyhozeni z balkonu, ale pro¢ vibec vztah udrzovala. Opravdu tomu sama
nerozumi, nebo si odmitd pfipustit moznost, ze jej milovala, a proto si za celou dobu
nedokazala najit jiného muze? Ve skuteCnosti mu totiz ob&tuje mnoho.

Prvni krok, ktery kvili milenci védomeé ucini proti svému osobnimu pfesvédceni, je brani
antikoncepce, kterou vnima jako néco, co narusi jeji ,,ja*“. V této souvislosti si poklada
otazku: ,,Byla bych to potom jesté ja?'*® Presto viak na jeho popud ,zahanbend polyka
antikoncepci.“'?’ Je lapena v kruhu, ze kterého se marné snaZi najit unik, vysvobozeni,
zéaroven ji to vSak city nedovoluji, ackoli neni ochotna si to pfipustit. I onen neuspokojivy
sex dost mozna prameni z pocitu ponizeni a ménécennosti, z védomi, ze ackoli on je pro ni
jedinym partnerem, ona je pouze ,.,ta druha“, milenka, o které nikdo nevi. Evidentn¢ touzi po
lasce, plnohodnotném a rovnocenném partnerstvi, ve kterém bude ona tou nejdilezitéjsi
zenou, ¢ehoz se ji vSak nedostava.

Vse popisuje s distanci, t¢émét nezaujaté, pouze pii posledni schizce vsak uvadi: ,, mela jsem
ho tak néjak rada, tak jako snad nikdy piedtim... viibec jsem se nepretvaiovala.'*® Kdyz ji
pak v romantické chvilce odstr¢i s nevhodnym komentafem, sarkasticky popisuje, Ze se vSe
stalo zcela neodekdvang.'? Se stejnou distanci jako vSe ostatni je popisované i vyhozeni
milence z balkonu ve dvanactém patte. Nenasleduje zadny Sok, litost, vycitky svédomi,
smutek nad ztratou milované osoby. Vypravécka se pouze s az grotesknim klidem zamysli
nad tim, jak se vysvétli, Ze tak korektni ¢lov€k vyskocil z okna bez bot.

Za zminku stoji 1 nazev povidky, Bolero, podle jednovété orchestralni skladby
francouzského skladatele Maurice Ravela. Je napsdna pro mimotadné pestry orchestr, pfitom
se jednd o neménnou melodii bez vyvoje. Jediné, co se méni, jsou nastroje. Podle Ravela ma
pripominat jednotvarny, avSak hlasity a vyrazny zvuk primyslovych stroji ve fabrice.
Skladba zni po chvili disonantné (souzvuk dvou nebo n¢kolika tont, které ptisobi drsné az
nepifjemné), a konéi néhle jednoduchym kvintakordem.!** Vypravécka zminuje, ze kdykoli
Ji milenec navstivil, poslouchala pravé tuto skladbu: ,,tony Ravelova Bolera napliiovaly se

stoupajici intenzitou pokoj.“'>! Nabizi se tedy analogie s neménicim a nevyvijejicim se
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vztahem vypraveécky a jejiho milence, zakoncenym nahlym a vyraznym ¢inem.

1.2.3 Vypravécka

Jméno vypravécky opé€t nezname, stejné jako jméno jejitho milence. Pravdépodobné ma
pomérné vysokou kariérni pozici: setkavaji se béhem jakési schlize, zminuje, ze na dalsi
schlizi fe¢ni, milenec dostava medaili za vynikajici praci, pticemz ,,[...] mu tu véc vylozila
ve svém bytecku ve dvandctém poschodi. “!3? Zaklada si na své hrdosti a diistojnosti, nechce
si pfipadat ménécenna a ponizovand. Pfesto vSak udrzuje nezdravy vztah s zenatym muzem,
do kterého je zjevné nestastné zamilovand. Hleda proto inik ze své situace, ktery nachéazi

ve chvili, kdy vyhodi milence z okna. Zije sama v byt& na sidliiti, ve dvanactém poschodi.

1.3 Der Zweite (Ten druhy)

1.3.1 Strucny popis déje

Také Der Zweite (Ten Druhy), nejkratsi z trojice povidek, je zpovédi zeny, respektive
popisem jeji partnerské historie. Vypravéckou je tedy Zena, nyni v pozd&j$im veéku. Spise
nez sebe popisuje své manzely — sou¢asného porovnava s minulym. Uvédomuje si a hodnoti
rozdily mezi nimi. Dospiva k nazoru, Ze ackoli po rozvodu povazovala za lepSiho
soucasného manzela, ted’ vidi pravy opak. Maji jasné rozdélené vydaje a v podstaté i Zivoty.
Ona se stard o déti (syna a dceru) zprvniho manZzelstvi, nakupuje, vaii. Svou
nezavidénihodnou situaci si plné uvédomuje, ale ml&i, nestdzuje si, nevyvolava hadky. Zije
stereotypnim Zivotem, nic ji nepiekvapuje, zdd se byt smifend se soucastnym nastavenim

veéci.

1.3.2 Analyza

Népadny na osobnosti vypravécky je fakt, Ze nechava muze, aby ji definovali, zda se, ze
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svou identitu bez nich nezna: ,,[...] v den, kdy zménim své jméno — své jméno — ne, davno
Zadné nemdm, pokazdé jenom to jeho [...].“'*3 Za ucelem ziskani a udrzeni si muZe je
ochotna vzdat se vseho: na popud nového manzela dokonce posila milovaného syna pryc.
Z4dny diivod neuvadi, pouze to, Ze ji novy manzel ,, strhl pasku pies oc¢i“'** a Ze trpéla
ohledné& svého syna ,, provozni slepotou.“'*> Zaroven vsak dodava, ze syna miluje, jeho
odchod ji zpusobil velky zal a bolest. Jeji ivahy dokonale odrazeji socialni tlak na Zeny,
predstavu, ze zena bez muze neni plnohodnotnou osobnosti: ,, Mohu se nécim prokazat.
Muzem. Dokonce druhym se mohu vykazat,“'*® komentuje ironicky. Vzdyt pravé ten muz ji
nic realného nepiindsi, neni oporou, nepomuize ji ani s nejmensimi ukony, finan¢n¢ je na tom
hiife nez ona. Mé s nim jenom starosti a musi se omezovat.

Zda se, ze ji vSak na kvalité charakteru muZe ani nezéalezi. Beze stop bolesti uvazuje nad tim,
jestli ji podvadi, a dospiva k logickému zavéru, Ze ano: ,,[...] a muz, ktery je vérny pouze
z pohodinosti, ponizuje ¢lovéka jesté vic nez nevérny. '3’

Ptijima — snad i vyhledava — roli ,,ovce®, dokonce sama explicitné popisuje, ze ma ,,0v¢l
vraz.“'3® Veskera péte o domdcnost a o déti lezi na ni. To ona tahd t&7ké tagky do schodi.
Ptesto si vSak svym zpiisobem ptipadad nadfazené, alespon tedy v porovnani s nim, kterému
,,zdlezi na zacatku [filmu), na jeho pantoflich a na jeho pivu.“13° Na zékladé toho usuzuje,

140

7€ ,,v tom muZi nevezi nic... a naopak o sob¢ tvrdi: ,,Jsem si jista, Ze to vSechno vezi ve

mne. 141

Vypravécka a potazmo celd povidka vSak maji necekany prfesah: od onéch ovci ji totiz
odliSuje jedna ne nepodstatna véc: vSe si uvédomuje. O to bezitésngjsi a nelichotivejsi obraz
0 sob¢ vSak podava: je ochotna se védomé a za cenu své identity, svobody své i svych déeti
vSeho vzdat na kor muze. Muze, ktery ji ani nepfitahuje, ani ji neimponuje, jehoZ jedinou
kvalitou je, ze je muZzem. Nepotfebuje ho vSak zjevné pouze kvuli lidem, ale 1 kvali
vlastnimu pocitu, zZe neni sama, ménécennd. Ackoli je pro ni spiSe pfitézi nez pomoci, je
ochotna to pfijmout vymenou za pocit, Ze se ma ¢im prokazat. Fakt, Ze vychovala dvé déti a

zvlada se starat sama o domacnost, evidentné neni hodny uznani — ne tolik, jako mit muze,
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ke kterému uz jen st¢zi chova néjaké hlubsi city: ,,Vitezem ziistal cerny krém na boty.
Jakostni vyrobek. Trvanlivy. Stalejsi nez cit. Nez mijj cit.*'** Po pouhych dvou letech, po
evidentn¢ vasnivém vzplanuti v dobé¢, kdy byli oba zadani, zjist'uje, ze je pro ni muz pouhou
stereotypni povinnosti. ,, Od té doby, co pravidelné spolu uléhame, stale ridceji spolu spime.
Upiimné Feceno, uz s nim nespim viibec. “'** komentuje jejich sexualni zivot. Béhem aktu
radéji utika do predstav, kde se ji zmocnuji nezndmi muzi. Soucasné manzelstvi tedy nelze
po zadné strance hodnotit jako napliujici: muz neni oporou, nepfitahuje ji, nepomaha,
sexualni zivot neptinasi zadné uspokojeni. Piesto vSak ve vztahu setrvava. Povrchni fakt, ze
na prvni pohled neni sama, ji za to evidentn¢ stoji. Ackoli v hloubi dusSe touzi po

plnohodnotném partnerstvi a uvédomuje si, ze to soucasné se tak da stézi oznacit, smifuje se

se svou situaci a pfijima ji.

1.3.3 Vypravécka

Jedna se o Zenu, nyni v pozd¢jSim véku. Béhem Zivota byla dvakrat vdana, prvniho manzela
opustila kviili tomu druhému. Z prvniho manzelstvi ma dceru a patnactileté¢ho syna, kterého
na popud nového muze poslala kamsi pry¢. Touzi po uspokojivém vztahu, kterého se ji vSak
nedostava, se svou situaci viak nijak aktivn& nebojuje. Ziji v byté&, penize a majetek nabyty

v prvnim manzZelstvi nyni utraci na tkor nového manzela.

1.4  Porovnani Zenskych postav

Zejména u této povidky pfichazi na mysl otazka, jaky typ Zenskych postav tedy
Konigsdorfova vytvaii a pro€. V. Glosikova hovoii v doslovu publikovaném v ceském
vydani povidek pod nazvem Béh véci o hranicich emancipace, pfi¢emz Konigsdorfova neni
feministickou obhajkyni zenskych prav, kterd by své protagonistky chtéla vysvobodit ze
svéta muzi. Smysluplny Zivot vidi ve spole¢ném ,,modu vivendi,* jenz by uspokojil zaroven
muze i zenu.!** Pfesto se ve vétsing povidek spokojeného partnerského souziti dosahnout

nedafi. Konigsdorfova nedava, jak to vétSinou zenské feministické spisovatelky délaji, vinu

192 KONIGSDORFOVA, Helga. Béh véci. Praha: Odeon 1998, s. 114
143 tamtéz s. 119
144 tamtéz s. 160 (doslov V. Glosikové)

46



utlacovatelskym muzim, ktefi stavi Zenu do niz§iho postaveni. Jejimi hrdinkami nejsou silné
zeny, které se vzchopi a bojuji za své hodnoty, za rovnopravnost. Naopak, nechavaji se
unaset ,,béhem véci®, aniz by se n¢jak vyraznéji vzepiely. Pro Schorsche je vypravécka
pouhou milenkou, ,,ten druhy* ma ze své zeny takika sluzku, v Boleru je Zena opét milenkou,
ne rovnocennou partnerkou, nejdilezitéjsi zenou v zivoté. Muzi ani zeny vsSak nejsou
kritizovani pfimo, na nikoho neni explicitné svalovana vina. VSechny vypravécky jsou si
védomy své situace, piipoustéji, ze do ni vstoupily dobrovoln¢, ze mohou kdykoli odejit.
Nejednaji pod nadvladou zadného muze, pfesto jejich Ciny nejsou motivované zcela
svobodné. Zdaji se byt ovladané spole¢enskym tlakem, konvencemi, predstavou, ze muz je
pro zivot Zeny nezbytny. Prave toto védomi je svazuje, paralyzuje, nuti ziistat a zit ve strachu,
aby o svého muze nepfisly. Z nespokojenych vztahi neodchézi — alespoil ne redlné¢ —,
k uniku pouzivaji imaginaci, fantazii, alternativni realitu: pfedstavu Schorsche v obyvéku,
vyhozeni milence z okna, unikani do fantazii béhem sexu s manzelem. Jsou to tedy zifejmée
inteligentni zeny, jinak stojici nohama pevné na zemi, jsou si védomy své situace a
nenaplnénosti svych vztahti. Nabizi se otdzka, pro¢ se tedy nevzepfou. Pro¢ se nesnazi
dosahnout onoho idealniho souziti, proc¢ se ptizptsobuji svym muziim pfes vSechno nestésti,
které jim to pfinasi? Vypravécka piibéhu o Schorschovi zminuje, Ze muze vlastné vibec
nepotiebuje. V Boleru se zase snazi sama sebe presveédcit, Ze je ji milenec vlastné lhostejny.
Ten druhy je stéZi podporou v jakémkoli ohledu, pfesto s nim vypravécka zistava navzdory
tomu, Ze se musi vzdat syna a je na vSe sama. A¢ si ¢tenat mnohdy pomysli, Ze by jim snad
bylo 1épe bez onéch muzl, romankii a neustdlého ptizplisobovani se, pro protagonistky je
zjevné dostateCnym uspokojenim pouhy fakt, ze ,,maji muze.* Alespon tedy uspokojenim na
oko, pred ostatnimi lidmi, hluboko uvnitf rozhodné spokojené nejsou. To plati v
povidkach Pravda o Schorschovi a Ten druhy. V Boleru je protagonistka evidentné
spokojend se svou volbou Zivota o samot¢, nezda se osaméla, snad ji 1 vyhovuje, Ze jednou
za Cas piijde milenec a zase brzy odejde. Pro¢ ale potom tak radikalni ¢in, jako je vyhozeni
z okna z ni¢eho nic, bez vzteklého afektu? Citi se snad uvéznéna ve vztahu, o kterém vi, Ze
ji nikdy nebude uspokojovat, Ze ji nikdy neda to, co ona potiebuje — tedy muze, partnera,
n¢koho, kym se muze ,,prezentovat“? Nebo snad citi, Ze si ji jako partnerky dostatecné
nevazi, snad prave proto, Ze je pouhou milenkou? City pro milence mozna blokuji jakoukoli
moznost navazani jiného vztahu, navic zjevné nevi, jak z onoho vztahu uniknout, aniz by
ztratila tvaf a hrdost. VSechny zminéné protagonistky si, zda se, uvédomuji existenci

emancipace, potiebu partnerstvi, ve kterém jsou role vyrovnané, kde se nikdo neciti
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utlaCovany nebo ponizeny. Nachazi se tedy v jakémsi vnitinim rozporu: touzi po tom byt
emancipované, védi, jak by vztah mezi muzem a Zenou mé¢l vypadat, pfesto vSak zlistavaji
ve svych neuspokojujicich vztazich ze strachu, ze ziistanou samy. Nabizi se otazka, v ¢em
je chyba? I kdyz vypravécky muze vyméni, nenachazeji to, po ¢em touzi. Je snad problém
v nedostateéné komunikaci a neptesné sebeartikulaci? Svazuje je strach, ze o muze ptijdou,
natolik, Ze se boji vyjadrit své potieby a radéji se ve vSem prizplisobuji? Egoismus muzi ve
svete, ktery je siln€ patriarchéalné strukturovany, pak logicky ptevazi, zejména v situaci, kdy

se zena bez vétsiho odporu necha postavit do role ,,ovce®.

1.5  Problém poetologické diference

Gerigk ve svém dile Lesen und Verstehen mluvi o tzv. poetologické diferenci, definované
jako ,die Differenz zwischen der innerfiktionalen Begriindung unter auferfiktionalen
Begriindung eines innenfiktionalen Sachverhalts.“'*> Hovoti tedy o dvou svétech v ramci
literarniho dila: o svété uvnitt fikce (cause efficiens) — svéte protagonistli —a o svete v realité,
ktery ma zaklad v intencich autora (causa finalis), a dale o ¢tenarské interpretaci. Rozebira
také vzajemné vztahy téchto svétl.

Jinymi slovy, pfi Cteni a potaZzmo analyze a interpretaci textu je nutné vzdy myslet ve dvou
realitach — vnitiné-fiktivni a vnéjsi. Pochopit ,,innerfiktionale Realitdt” znamenda porozumeét
postavam, motivacim jejich ¢inli a vS§em kauzalnim vztahlim v ramci konkrétniho, jasné
definovaného svéta daného dila, dané fikce. To je to prvni, co Ctenat pochopi, prvotni
zpusob, jak si vylozi dany text. Je vSak nutné text posuzovat i s ohledem na ,,Aulerrealitat®,
tedy spojit ho s redlnym svétem a s celkem jako takovym, s motivaci autora: pro¢ tato
postava udéla toto, ¢eho tim dosahne, co tim dava najevo. Z toho vyplyva, jak Gerigk tika,
7e v AuBerrealitiit ,,neexistuji ndhody, vie mé svilj smysl, své misto.*14¢

Problém poetologické diference demonstruje na piikladu povidky amerického spisovatele
Jamese Thrubera Das Geheime Leben des Walter Mitty, kde jsou sny prezentovany vedle
hrdinovy reality a vzdy je zfejmé, o jakou z ,realit” se jedna. Text 1ze tedy vnimat ze dvou

riznych perspektiv: zalezi na pohledu a intencich autora a na pohledu a fiktivnim svété
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protagonisty v rAmci jasné definované reality daného dila.'#’

Typickym rysem nejen Bolera, ale i1 dal$ich povidek Konigsdorfové je naprosty opak. Mezi
specifika autorc¢ina stylu patii mimo jiné fakt, Ze se vypraveéni casto ocita kdesi mezi fantazii
arealitou, a ¢tenafi (a ¢asto ani postaveé samotné) neni jasné€, kde se hranice nachazi. Zaroven
je Casto problematické rozpoznat, zda jsou si postavy v rdmci vnitini reality dan¢ho dila
védomy toho, Ze se d&je néco neredlné¢ho, co musi byt pouze vyplodem jejich (potazmo
autorciny) fantazie.

U zminovanych povidek této autorky je tfeba vzit v ivahu zaprvé fakt, Ze jsou psané v ich-
formé, prezentuji nam tedy zdanlivé objektivni realitu, Zivotni p¥ib&h postav. Ctenaf viak
ma stale na paméti, Ze vSe nelze vnimat jako objektivni realitu: koneckonct, jedna se o jednu
jedinou perspektivu, tedy tu vypravécovu, kterd tedy nemize byt z principu objektivni.
Kdyz aplikujeme teorii poetologické diference na diskutované povidky, zjistime, Ze nastava
problém rozlisit, kdy se jedna o ,realitu ve fikci“ a kdy o fikci ve fikei. Na rozdil od
Gerigkem zminovaného ptikladu povidky od Jamese Thrubera, kde je jasn¢ odd€leny snovy
svét protagonisty od toho redlného, si Konigsdorfova s touto linii ¢asto hraje a mnohdy
nechdva Ctenafe s rozporuplnymi pocity premyslet nad tim, co je v ramci ,,Innerrelitdt™
skute¢ny svét postavy a co je fikce, co si protagonistka vysnila, nebo snad co jsou jeji bludy,
vidiny, kterym v¢fi, ale které se skute¢né nedéji.

Dle Gerigka vnima ¢tenaf popisované udalosti jako realitu, aniZ by mu bylo naznaceno, Ze
se ocitd ve snech, bludech, pfedstavach dané postavy. V téchto tfech povidkach nachazime
rizné trovné tohoto fenoménu: zatimco v Pravde o Schorschovi je pomérné ziejmé, ze kdyz

2 4

se Schorsch zjevi uprostred vypravécCina obyvaku, vztahuje k ni ruce a tika ,,Jdes pozde.

Vzdyt vis, moje Zena...“'*

, jedna se o blud, mozna vysnénou predstavu, do které touzi
protagonistka imaginarn€ uniknout ze svého nest'astného zivota.

V Boleru vz to tak zfejmé neni: vyhodila vypravécka milence skute¢né z okna, nebo to bylo
néjaké jeji zboZné piani, pfedstava? V. Glosikova se v jiz zminéném doslovu zamysli:
., Pravdou je, Ze ctendr nema jistotu, byl-li ¢in hrdinky pouze , nepristojnym snem, *“ nebo
realitou, protoZe v textu nelze piechod ze skutecného do snového Zivota rozpoznat.'*
V ramci ,,Innerrelitit se vSak €in jevi jako pomérné€ skute¢ny: nékolikeré konstatovani, ze

,nhevi, pro¢ to udélala®, tvrzeni ,,bezpochyby ted, poté co se to vSechno uddalo, je pro mne
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[“150 a vlastn& cely popis udalosti, a¢

velmi vyhodné, zZe nikdo o nasi zndamosti netusi
neoCekavané a popisované s nezvyklym klidem (ktery vSak koresponduje s celkovym
vyznénim povidky) piisobi realisticky. Krom¢ extrémnosti az absurdnosti dané¢ho aktu nic
nenaznacuje, ze by se to ve skute¢nosti neudalo. I z kauzalniho hlediska ¢in dava smysl:
pokus o unik z nestastného prazdného vztahu, kdy vypravécka nevidi jinou moznost nez

takto radikalni krok.

2. Das Krokodil im Haussee (Krokodyl v domdcim jezeie)

2.1 Strucny popis déje

Protagonistkami povidky Krokodyl v domdcim jezere jsou dvé Zeny. Jednou je vypravécka,
jejiz jméno nezname. Z pozice dcery popisuje fungovani své rodiny vedené tvrdou
matefskou rukou. Matka je pak druhou z hlavnich postav. Dcera stru¢né ptedstavuje historii
rodiny, role a zakladni rysy jednotlivych ¢lenii: maminky, tatinka, bratra, na jistou dobu i
svého manzela a svého syna. Z podtextu je ziejmé, Ze matcino vedeni rodiny hranici s
terorem a psychickym utlacovanim. Klimax nastavé, kdyz se do stejného domu nastéhuje
novy soused. Podfizené cleny rodiny neskuteéné fascinuje jeho ,,nenucenost” — tedy
naprosty opak jejich uhlazené, na pohled dokonalé a upjaté rodiny. Vypravécka, jeji bratr 1
tatinek zanou v sousedové byté hledat uto€isté — sami ani nevédi, co je k nému tolik tdhne.
Pravdépodobné jsou to zakazané aktivity a pocit uvolnénosti a pohody. Otec a bratr k nému
chodi sledovat fotbal, pit pivo a hrat hry, dcera si do n¢ho projektuje sexudlni a romantické
touhy. Rodina se za¢ne rozpadat, soused nepifimo narusil matcinu vladu, vznikaji pokusy o
vymanéni se z jejiho tyranského podruci. Nakonec se vSak ukdze, ze zadny z ¢lenl rodiny
neni schopny udélat rozhodujici krok, vSichni jsou pouze zvykli poslouchat a ptizptisobovat
se. Jako obvykle tedy vezme otéze do rukou matka, zakoupi motorovy ¢lun a pozve rodinu
1 souseda na vyjizd’ku po jezete. Kdyz si uprostied jezera jde soused zaplavat, sezere ho
krokodyl — alespon tak tedy zni lehce neurcita a tézko uvéfitelnd slova dcery-vypravécky,
ktera popisuje, jak vSichni uvidéli krokodyla, obratili ¢lun a vratili se ke biehu. Narusitel byl
znicen, v rodin€ opét vladne poradek, vse je tak, jak ma byt.

Nazev povidky zni zna¢né absurdné a do posledni strany vyprédvéni neni Ctenafi jasné,
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k ¢emu odkazuje. V samotném zéavéru teprve ptichdzi na scénu lod’, jezero a krokodyl.
Nerealnost a absurdita vyvrcholeni povidky je ziejma na prvni pohled, vznika nemalo
nezodpovézenych otazek. Titul povidky lze chapat jako metaforu sousedovy osobnosti a
jeho vlivu na rodinu. On je tim ,,krokodylem®, nebezpe¢nym tvorem, ktery ohrozuje do té
doby poklidné ,,doméci jezero,” tedy fungovani rodiny pod matéinym velenim. Pro ni a
potazmo pro celou rodinu pfedstavuje predatora, ktery chce ohrozit jejich klid a navykly

systém.

2.2 Analyza Zenskych postav

2.2.1 Matka

Matka stoji za vSemi udalostmi v povidce, pravé o ni se toho dozvidame nejvice: jakym
zpusobem vedla domécnost, co si prala, jeji ambice, které davala najevo skrze své déti,
zejména syna. Slovy ,,Musi to byt tak trpké, kdyz viastni déti to nikam nedotdhnou.*"!
komentuje zavist, kterou vidi ve své sestie, teté Carole, béhem synova koncertu. Jeji jméno
se vSak nedozvidame, stejné jako nevime prakticky nic o jeji osobnosti mimo roli matky,
moznd proto také zadné jméno nepotiebuje. Celou jeji podstatou je jednoduse to, Ze se
identifikovala s roli matky tak siln¢, Ze ztraci svou individualitu mimo ni. Jeji ,,ja* je tvofeno
pouze jeji predstavou dokonalé matky, tomu obé&tovala cely Zivot a ostatni ¢lenové rodiny to
také vnimaji: ,,Védela, co komu z nds svédci. Jeji péce a laska neznaly mezi.“'>> Z popisu
fungovani rodiny v8ak vyplyva, ze vlastni realizaci, kterou uplatiluje v roli matiky, provadi
bez ohledu na pfani a pocity ostatnich ¢lenil rodiny.

Jak sama vypravécka ironicky uvadi, matka je viidcem rodiny, tim, na kterém vSe stoji:
,, Nazyvat maminku dusi nasi rodiny, to by nevystihovalo uplné situaci. Maminka byla
mozkem, Zlucnikem, pravou rukou a co viechno je jesté nezbytné k Zivotu.“'> To by samo o
sobé nemuselo byt negativni, matky jsou obétavé a Casto jsou to skute¢né¢ ony, kdo tdhne
rodinu dopiedu, spravuje finance, zajistuje hladky chod domacnosti, ma ptrehled o aktivitach
ostatnich ¢lent a podobné. Ptipad matky z této povidky je vSak aZ groteskn€ ptfehnanym

pfipadem matky, kterd za kazdé situace vnucuje ¢lenim rodiny svou péci, obétavost a
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ocekavani. DEla to zdanlivé nendpadné a nevinné, takze dcera, kterd byla timto zpiisobem
vychovavéna cely svilj zivot, ma potiebu zdlraznit, ze ,,by bylo nespravné se domnivat, ze
mé chovani urcoval vnéjsi natlak. [ ...] Byt hodna se mi stalo hlubokou potrebou. Bazila jsem
po chvdle a uzndni.“">* Cimz si v podstaté protife¢i — vzdyt hluboké potieba a touha po
uznani a pochvale druhych, vtomto pfipadé matky, pfece vznikd pravé na zaklade
pravidelného, mnohdy nenapadného vnéjsiho natlaku. Umné skryty a dlouhodoby psychicky
teror matky ma za nasledek i neschopnost déti udrzet si jakykoli trvaly vztah. Dcera si sice
najde muze, se kterym ma dité, bydli vsak stile u rodi¢t. Kdyz dostanou s manzZelem
ptilezitost odst€hovat se, stéhuje se pouze jeji muz, ona zistava u matky. Kratce na to ji pak
partner opousti.

Obdobné destruktivné piisobi matka i na Zivoty ostatnich ¢lent rodiny. Otec se jako jediny
pokusil vymanit z manZel€ina podruci vicekrat. Od dcery se dozvidame, Ze se rodice kdysi
hadali — byla za tim jina zena. Pak vSak otec dostal infarkt a ,, od tohoto okamZiku o ného
maminka pecovala s nevyslovnou obétavosti. “'>> Nevéra byla zapomenuta, byl odk4zan plné
na manzel¢inu péci, ktera dokonale napliiovala jeji potfebu mit vSe pod kontrolou a dé€lat vSe
Cisté podle sebe. Diky infarktu, ktery oslabil otcovu schopnost vzepfit se, tedy ohrozeni
matciny vize dokonalé rodiny pominulo.

Na svého syna je matka obzvlasté hrda. M4 totiz velké hudebni nadani, a ona se tak mtize
chlubit jeho uspéchy a dokazovat vyjimecnost a dokonalost své rodiny. Pravé do nc¢ho
promitd své nenaplnéné touhy a sny. Hermann-Michael se ji v dospivani pokusi vzepfit a
necha se vyhodit z konzervatofe, protoze se chce vénovat matematice. Stejné jako ostatni
¢lenové rodiny v obdobnych situacich vSak nenajde dost odvahy, aby sviij vzdor dotahl do
konce. Matce tedy tuto informaci nesdéli, kazdé rano odchazi na prochazky a ptedstira, ze
je ve Skole. Sestra a otec se rovnéZ boji matciny reakce, svorné tedy udrzuji tuto informaci
Vv tajnosti.

V dob¢ krize, katalyzované sousedem, se matka vSe dovi, nasleduje kiik a vycCitky. Sama si
vSak uvédomuje, Ze se rodina rozpada a ze synliv promarnény talent momentalné patii mezi
mén¢ vazné problémy. Nakonec, v ramci zachovani tvare, funk¢nosti rodiny a své vedouci
pozice, vydava néapad s matematikou za svij: ,, Maminka f#ikala, Ze davno dospéla

k prresvédceni, Ze jeho pravy talent je v tomto oboru.“1>° Ve svétle nové situace, kterou ona
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zmeénit nedokaze, radéji rychle akceptuje zménu a vydava ji za svij plan, za néco, co méla
od zacatku pod kontrolou.

Kdyz zacne otec chodit k sousedovi hrat hry a koukat na fotbal, je to pro n¢ho, stejn¢ jako
pro ostatni ¢leny, unik z tyranie. Uz vSak nema silu skutecn¢ od manzelky odejit, zije tedy
alespoil pro minuty planého spradani planti na ut€k, o kterém je mu vsak jasné, ze se nikdy
konat nebude. Je smifeny se svym osudem: vypravécka pozoruje, Ze vzdy, kdyz se ma vratit
domd, ,, rozhosti se mu na tvaii opét Sedivy trpitelsky vyraz* a povzdechne si ,, uz musim*'’.
Soused predstavuje z mat¢ina pohledu jasné zlo, narusitele dokonalé rodinné harmonie. Je
jejim pravym opakem, vidi v ném hrozbu — po jeho nastéhovani dokonce namontuje na dvete
zamek navic. Citi nebezpeci, ale hlubsi nez to, pfed kterym ji ochrani zdmek na dvetich.
Koneckoncii, nikdo nemél zadny dikaz o tom, ze by byl skute¢n¢ nebezpecny, byl pouze
., uSmudlany, vousaty, kalhoty meél samou skvrnu... Asocial. “158 Matka vsak — a pozd¢ji se
ukéze, ze opravnéné — tusi, ze by mohl narusit jeji nadvladu. Mozna se obavala, ze ukaze
jejimu manzelovi a détem odliSny zplsob zivota, ktery se jim zalibi. Je si tedy evidentné
velmi dobte v€doma své tyranské vychovy a je odhodlana branit svou pozici za kazdou cenu
a nedovolit nikomu, aby se ji vzeptel.

Takova situace vSak skutecné nastane a na zéklad¢ krize rodiny se do krize dostava i matka,
ktera onemocni a hrozi, ze bude upoutana na lizko, coZ koresponduje s vzajemnou
zéavislosti. Nefunguje-li rodina, nefunguje matka, jedno s druhym se dopliiuje a bez sebe
navzajem neni schopno existovat. Matka zije pro svou rodinu, obé&tovala ji veSkery Cas a
namahu. Systematicky si ji absolutné podfidila, proto tento nezdravy systém neni schopny
bez jasného autoritativniho viidce fungovat. Autorita je vSak matc¢inou nemoci a vlivem
souseda oslabena. Kiik a vydirani nepomaha, véci se vymykaji kontrole.
V zoufalstvi se tedy odhodla k raznému ¢inu, kterym dokaze, Ze je opét ve veleni. Zakoupi
¢lun, pozve rodinu i souseda na projizd’ku. Zdanlivé to vypada, ze se rozhodla udélat
ustupek, poznat souseda a zaclenit jej do rodiny. Matka rozhodne, Ze tatinek zlstane na
biehu, protoze by mu ,,vitr pii plavbé mohl zpiisobit potize.“'> Tronie hranicici se satirou je
op¢t ziejma: ¢loveku, ktery pred n€kolika lety prod¢lal infarkt, by vitr pfi plavbé po jezete
na motorovém Clunu jen stézi ublizil. Otec se vSak ani ted’ nebrani, zcela s matinym

rozhodnutim souhlasi. Brzy se ukéaze jeji skute¢ny zadmér, ktery je v povidce popisovan
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s nepiehlédnutelnou satirou: souseda sezere krokodyl, alesponn dle slov dcery.
Cela situace je popisovana nezaujaté a s distancem typickym pro Konigsdorfové dila. Kdyz,
podle vypravécky, vSichni na palubé spatiili krokodyla, ,,maminka otocila klickem
v zapalovani a miij bratr pomalym obloukem zajel ke brehu. Kdyz jsme dorazili k tatinkovi,
spatrili jsme, jak velky Sedohnédy krokodyl odplouva pryc. Soused zmizel “'®® Smé&snost,
nerealnost a absurditu situace jesté podtrhuje detail, Ze bratr ,, pomalym obloukem zajel ke
brehu.“'%'. Aby snad ,krokodyla“ nevyplasil? Aby si soused nevsiml, Ze se vzdaluji a
nechavaji ho napospas? Nebo snad nechtéji vypadat podeziele pro potencialni svédky?
Ctenaf si snadno domysli, Ze onim krokodylem je ve skutenosti spolena snaha zbavit se
pod vedenim matky narusitele zazitého rodinného systému. Jakkoli je to systém nezdravy a
destruktivni, pro vSechny je podstatné, ze funguje. Pravdépodobné se dokonce jedna o jediny
systém, ve kterém je tato rodina schopna fungovat.

Vina je kolektivni, matka sice celou akci fidila, avSak dle dcefina popisu krokodyla
zaregistrovali vSichni. Vrazdou souseda matka jednou provzdy uml¢i vS§echny pochybnosti
o své autorité. Dokaze vSem, ze pouze ona skutecné zvladne udrzet rodinu pohromadé, ona
umi zakroCit a vyfeSit jakoukoli krizi. Obh4ji si svou pozici tak vyrazné, Ze se
pravdépodobné uz nikdy zadny ze ¢lent nepokusi ji jakkoli ohrozit. Vzdyt pravé jeji rodina
je smyslem celého jejiho Zivota, mimo roli matky neni ni¢im, pro jeji zachranu je schopna

¢ehokoli.

2.2.2 Dcera-vypravécka

Dcera je zéaroven vypravéfem povidky, matcinu osobnost tedy pozndvame jejim
prostfednictvim. Detailné popisuje fungovani rodiny v ramci nékolika desetileti, které
zahrnuji vypuknuti otcovy nemoci, jeji souZiti s muZem, narozeni syna a rozchod. Povidka
neni dlouha, i tak je Ctenafi vice neZ zfejmé, ze hlavni formujici slozkou dcefiny osobnosti
byl pravé vliv matky. Nikdy vSak o matce nemluvi negativné, jeji ¢iny popisuje jako obétave,
nazyva ji sttedem rodiny a tim, na kom vse stoji. Mezi chvalou a superlativy vSak jen tak
mimochodem popisuje matéinu energii jako ,,[...] ohromnou, jez jenom malokdy je

nakazliva. Spise sklicujici. Ochromujici.“'%*> Nezdravou miru mat¢ina vlivu si tedy evidentné
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uvédomuje, presto vsak jeji ¢iny podava naoko pochvalnég, souhlasi s nimi. Je zcela zavisla
na mat¢in€ vedeni, jejich nazorech a uznéni.

Jiz v tvodu samotné povidky dcera zminuje ponékud neobvykly ndzor na svou primarni
rodinu: ,,My jsme byli neporusend rodina. A mélo to tak zistat providy.“'® Vzapéti se
dozvidame, Ze vypravéckou je dospéla zena, ktera ma syna. Z celého jejiho vypraveni vSak
ani naznakové nevyplyva, ze by pocitovala potfebu osamostatnit se a zalozit si vlastni
rodinu. Otec jejiho syna ji opustil poté, co splnil svou ,, pohostinskou roli, ze které vzesel
Tomik. “'®* Jediny zpiisob Zivota, ktery zn4, je tedy ten pod vedenim své matky, tyransky,
ale s jasnymi pravidly. ,,Jak by mi to byl mohl Petr viechno vynahradit!*'®® komentuje vztah
s otcem svého syna, ktery byl od zacatku kvuli jeji zavislosti na matce odsouzeny k zaniku.
Ma strach zkusit cokoli nového, neni schopnd vymanit se z jejiho vlivu.

Pozdéji si zacne matcin negativni vliv a vméSovani uvédomovat. Nijak proti tomu vSak
nebojuje a nesnazi se nic zmenit: smifuje se — i za cenu ¢astecné ztraty syna: ,, Smivila jsem
se s tim, Ze Tomik resival své drobné problémy s babickou. “'°® Mateiskou osobou pro
Tomika se tedy stdva babicka, vypravécka misto toho buduje kariéru a pfijima matcin
pohled, je ji vdécna, Ze ji s vychovou pomaha.

Schopnost samostatného uvazovani a fungovani, které matka systematicky v détech i
manzelovi postupem c¢asu zni€ila, se demonstruje i béhem jejich neuspésného pokusu

vymanit se z jejiho vlivu. Jako ,.katalyzator'¢’

poslouzi novy soused. Je naprostym opakem
maminky, v§im, ¢im ona opovrhuje a ¢eho se ve svém zdanlivé dokonalém a uspotddaném
svété nejvice deési. Pravé to vSak vypravécku pfritahuje. Svoboda, volnost a ona
,nenucenost®, to, ze nepodléha spoleCenskym pravidlim a natlaku fascinuje nejen ji, ale 1
ostatni utlacované cleny rodiny. TouZi po uniku dokonce tak moc, ze se vSichni,
pravdépodobné nezdvisle na sob&, se sousedem sprateli. Kdyz vypravécka, , ve stavu

nepochopitelného rozkladu védomi*“1%®

zaklepe na dvete jeho bytu, ke svému piekvapeni
tam nalezne zbyvajici Cleny rodiny hrajici skat, sledujici fotbal a popijejici pivo. Néco
takového je tak absurdni predstava, tolik to nezapada do toho, nac¢ je zvykla, ze se chvili
domniva, ze sni.

Chvili to vypada, ze v bezpe¢ném prostedi bez mat€ina vlivu vSichni procitaji a za¢inaji se

16 KONIGSDORFOVA, Helga. Béh véci. Praha: Odeon 1998, s. 42
164 tamtéz s. 43
165 tamtéz s. 49
166 tamtéz s. 50
167 tamtéz s. 53
168 tamtéz s. 52

55



boufit. Matka vSak vSechny dokonale zbavila schopnosti realného odporu — sice najdou
docasné utocisté u souseda, o¢ekavaji vsak, ze to on je ,,zachrani®, dostane z jejich situace:
,Soused cosi uvedl do chodu, a nebyl schopen z toho vyvodit dusledky a poskytnout nam
pomoc.“'% Pasivné &ekaji na to, aZ za né nékdo jiny rozhodne, spiadaji plany, jak se vymanit
z matcina vlivu, av§ak sami védi, Ze je bez pomoci zvenci nikdy nedotdhnou do uspésného
konce. Dcera opét ¢eka, az ji nékdo ptikdze, co ma délat: ,, Stacilo jediné slovo, a byla bych
se k nému nastéhovala. “!’’ Jednoduse potiebuje, aby ji nékdo velel, aby vse zafidil za ni.
Nic jin¢ho nez poslouchat ani neumi, veskerou osobnost a viili ma pod svym vlivem matka.
Vypravécka si vSak diky sousedovi za¢ne uvédomovat realitu. Popisuje, ze ,, u ného hledala
ochranu* a 7e vsichni tii ,,maji velice zlomenou pater.“!’" Zatne se s matkou hadat,
vyhrozuje, Ze odejde. Krize se promita do vSech aspektl jejiho Zivota: citi neklid, fyzické
problémy, v praci se ji nedafi. Neni vSak schopna jednat, upina se k sousedovi a ¢eka na
vysvobozeni, stejné jako zbyli ¢lenové rodiny.

Vysvobozeni pfichazi. Ne vsak to, které by ¢tenar ocekaval. Matka bere vSe opét do svych
rukou, kupuje ¢lun a vydava se s rodinou na vylet na vodu, kde se zbavi nepohodIlného
rozvracee. Dcera popisuje matcino rozhodnuti jako témét hrdinsky ¢in, néco, co je
zachranilo, co udélala pro dobro vSech a za cenu osobnich obéti: ,, Maminka na nds obétovala
sviij briliantovy prsten, stary rodinny sperk.*!’?

VSsichni jsou spokojeni, krize konci, nékdo prevzal veleni a fekl ostatnim, co maji délat a jak
se zachovat. Je ziejmé, Ze jedinym moznym feSenim krize vlastné nebylo uniknout z matc¢ina
podruci — toho nikdo nebyl schopen. Pro vyfeSeni situace v§ak bylo nutné, aby nékdo pievzal
zodpovédnost a veleni. Tim matka vratila ostatni ¢leny rodiny zpét do jim zndmé role —
jediné, ve které umi fungovat, kterd je smyslem jejich zivota. Berou to jako vysvobozeni,
najednou védi, co maji délat (protoZe jim to matka piikaze), misto aby bezcilné bloudili a
¢ekali, az soused ¢i n¢kdo jiny udéla néjaky rozhodny krok. Pokus o vzdor a protest nevysel,
bylo jasné, ze se vSe diive nebo pozdé&ji vrati do starych koleji.

Z mnohych ironickych az satirickych komentaiti dcery je Casto zifejmé, ze si do jisté miry
matéin destruktivni vliv na svou osobnost uvédomuje: ,, Bylo to tak prosté. Clovék musel

Jjenom za vsech okolnosti ¢init to, co se po ném Zddalo. “'" Tak popisuje pocity $tésti a
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spokojenosti, které zavisely na plnéni matCinych rozkazi a ptani a nasledné pochvale, jez
pro ni byla v§im. Dalo by se snad i fici, Ze se jednd o urcitou formu Stockholmského
syndromu. A€ jsou ¢lenové rodiny urcitym zptisobem matkou utlaCovani a omezovani, , jsou
na to natolik zvykli, Ze to wvlastné wvyzaduji, jsou na ni zavisli.
Jméno dcery je taktéz nezname, Castecné vzhledem k tomu, Ze to ona pifibéh vypravi,
¢aste¢n¢ snad proto, ze jeji osobnost jako by ani neexistovala. Celé jeji ja ma pevné v rukou
matka, je tedy tim, kym si pfeje matka, aby byla. Vybuduje si kariéru, porodi dité, avSak
hnaci silou jejiho zivota je potieba matfiny pochvaly, uznani.

Ani jednu z Zenskych postav této povidky nelze povazovat za pozitivni. Mat€ina obétavost
je jisté obdivuhodna, avsak stoji za nezdravymi vztahy v rodiné. Potieba neustale vypadat
dokonale pied sousedy, mit déti, kterymi se mize prezentovat, perfektné se starat o
nemocného manzela — to v§e neprameni z Cisté mateiské lasky, ale z pocitu nedokonalosti a
vlastnich nenaplnénych ambic. Matka neni bezelstnou osobou, kterd se pln¢ oddala své
roding a povazuje jeji spokojenost za prioritu. Prakticky vSe déla ze sobeckych duvodu, pro
svou vizi dokonalé rodiny, kterd musi fungovat piesné tak, jak si ji vysnila.

Povidka Krokodyl v domdcim jezere tedy miize byt vnimana jako obrazek rodiny Zijici
v tyranském podruci. Diky vypravécce ziskdvame vhled do detailti fungovani rodiny, situace
popisuje radoby objektivné a v subjektivnich komentarich maminku spiSe obdivuje a

obhajuje. Piesto vSak lze z textu snadno vyc€ist mat€in destruktivni vliv na vSechny aspekty

jejiho Zivota 1 Zivota bratra a otce.

2.3 Shrnuti

V povidce figuruji dvé vyrazné Zenské postavy. Vypravéckou je dcera, ktera vystudovala
vysokou $kolu a pracuje na n&jaké vys§i pozici (,,vedouci oddéleni, ,zastava uirad“'’*). M4
syna Tomika z nedlouho trvajiciho manZelstvi. Zije se svymi rodi¢i, bratrem a synem v byté.
Je zavisla na mat¢in€ uznani, matka je jeji diveérnici, posloucha ji na slovo. Matka je typicky
tyran, ktery musi mit v§e pod kontrolou a fidit. Témét dokonale si podrobila své déti i
manzela. O rodinu se stard obétavé, zafizuje vse, je to jeji hlavni Zivotni poslani, je schopna
¢ehokoli, aby si udrzela autoritu a vedouci pozici. Nenapadnou manipulaci brani svym détem
v navazani a udrZeni partnerskych vztahti. Nejvice ji vyhovuje, kdyz nekladou odpor. Kdyz

byl manzel po infarktu oslabeny a zcela zavisly na ni, dokonale se o ného starala a zajistila
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si tak, ze na ni zavisly zistal.

Svym zptisobem jsou obé zenské postavy nezdravé zavislé na rodin€é. Smyslem matcina
zivota je udrzovat vSe v chodu a podle svych piedstav, mimo roli matky se nikdy nijak
nerealizovala (alesponl z textu to tak vyznivd). Dcera je vlivem celozivotniho piisobeni
tyranské vychovy neschopna jakkoli se osamostatnit a fungovat mimo rodinu a jasné¢ dana
pravidla.

Realita se opét misi s fantazii a jako v jinych dilech Konigsdorfové popisuje vypravécka
absurdni situaci naprosto realisticky. V tomto piipad¢ vSak zavér obsahuje paradoxni
komentat: ,, Pouze Tomik vypravel na potkani kazdému, kdo jen byl ochoten poslouchat, ze
souseda sezral krokodyl. Ale prosim vés, kdopak by veéril ditéti. “.'”> Autorka tedy v tomto
ptipadé¢ dotahuje absurdni komiku a satiru do konce: vypravécka sama poté, co realisticky a
bez jakychkoli pochyb popiSe situaci, vzapéti explicitné uznava, ze si jeji absurditu a

nerealnost plné¢ uvédomuje.
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3. Respektloser Umgang
3.1  Struény popis déje

Nejdelsi dilo, analyzované v této praci, piedstavuje roman (nékdy téz nazyvany jako novela,
pripadné delsi povidka) Respektloser Umgang, vydany roku 1988.

Kniha je ¢astecné vnitinim monologem vazné nemocné vypravécky-védkyne, ktera sedi ve
své pracovné a utikd do svéta fantazie a halucinaci, kde se setkava s fyzickou Lisou
Meitnerovou. Meitnerova zila v letech 1878-1968 a zabyvala se atomovou energii. Spolu
s Otto Hahnem pracovala na vyzkumu v oblasti jaderného Stépeni. Pravé za objev Stépeni
uranu obdrzel Hahn v roce 1944 Nobelovu cenu za chemii, nijak se vSak nesnazil pfipsat
zasluhy 1 Meitnerové. Jeji jméno n¢kdy byva milné spojovano s vyvojem atomové bomby.
Meitnerova se vSak vefejn¢ zasazovala proti nasilnému vyuziti svého objevu. Byla
zidovského ptvodu, s nastupem nacistického rezimu tedy na podzim roku 1938 uprchla pies
Nizozemsko do Stockholmu. Fiktivnimi rozhovory s ni vypravécka otevird mimo jiné téma
zodpovédnosti védce za objevy a obecné za negativni disledky védeckého a technického
pokroku.!7®

Lise Meitnerova i vypravécka maji mnohé spolecného — obé jsou védkyné, obé trpély
nespravedlivym zachdzenim v rdmci svého zaméstnani a musely si sloZité obhajovat svou
pozici. Zaroven je kniha semi-autobiografickd, neni sloZité rozeznat nemalo podobnosti
mezi vypravéckou a Helgou Konigsdorfovou (viz niZe).

Autorka se prostfednictvim rozhovori s Meitnerovou a analogii mezi jejim Zivotem a
zivotem vypraveécky dale snaZi vyrovnat s vlastni smrtelnosti a Zivotem pod vlivem 1kt a
vazné nemoci.

Hlavnimi motivy dila jsou tedy pozice Zen ve védé, smrtelnost, nacistickd minulost Némecka

a zodpovédnost jedince za spole¢nost.

3.2  Narativni techniky a perspektivy vypravéni

Co se narativnich technik tyka, vypravéni je v ich-formé a perspektiva se da rozdélit do tii
kategorii. Bud’ je vypravécka plné pti smyslech, uvédomuje si své halucinace a v redlném

svété o nich pfemitd. Nebo se nachéazi ve fiktivnim svété, kde se setkdva a komunikuje
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s Lisou Meitnerovou. Casto sni navitévuje piednasky a je svédkem situaci, které
Meitnerova skute¢né prozila. Je tedy jakymsi pozorovatelem, prochdzi s Meitnerovou
védeckym ustavem, sedi sni u obéda. Jindy se Meitnerova nachazi naopak v dobé
vypravecky, v jejim pokoji, ptipadné spolu obédvaji v restauraci a vypravécka ji lici sviyj
zivotni ptibeh nebo diskutuji o riznych tématech. Vse je popisované naprosto realisticky a
do detailti. Meitnerova je vyplodem fantazie vypravécky, je tedy svym zplsobem jeji
soucasti, coz dokazuje také fakt, ze mluvi-li Meitnerova, neni jeji piima fe¢ uvozena
uvozovkami, ackoli ndsleduje uvozovaci véta: ,, Sagt Lise Meitner. <"’

V nékolika ¢astech se vypravécka piimo stdva Lisou Meitnerovou a proziva situace, které
Meitnerova skute¢né zazila, jejim prostiednictvim, sama to nazyva ,,Doppelexistenz.*!’®
Opét si tedy navzdory realisticky popisovanému svétu halucinaci uvédomuje, Ze se nejedna
o skutecnost. Zejména v takovych ¢astech je pomérné komplikované rozeznat, kdy mluvi
vypravécka o svych zazitcich a vzpominkach a kdy o vzpominkach Meitnerové. Zarovei se
svym zpusobem jedna o ¢astecnou biografii, popis Zivotnich ptibehii: jak Lisy Meitnerové,
tak vypravécky, kterd Casto uvadi faktické udaje podpofené daty a prokazatelnymi
informacemi. Jindy proziva osobni vzpominky, snazi se vyfteSit problémy se svym jiz
zemielym otcem, porozumét jejich vztahu.

V urcitych ¢astech textu si evidentné ani sama vypravécka neuvédomuje, Ze je Meitnerova
pouze prelud. Kdyz se s ni pfijde rozloucit, pocituje vypravécka smutek: ,,Ich habe mich an
sie gewohnt.“!” Navzdory tomu, 7e se jedna o fiktivni postavu, vypéstovala si k ni
naklonnost a skutecné emoce. Dalsim piikladem je vyrok: ,,Schnickschnack. Sagt die
Meitnerin. Als konnte sie meine Gedanken lesen. ' Zlstava otazkou, zda vypravécka
navzdory neustalé snaze o rozliSovani redlného svéta a fikce skutecné kompletné ztraci
kontakt s realitou. MoZna lze tuto vétu chépat ironicky: jelikoz je Meitnerovd pouhym
vyplodem vypravéciny fantazie, neni na misté komentovat jeji chovani slovy, ze ji miZze

[ 2 4

¢ist mySlenky. Vzdyt' ona sama je soucdsti vypravécCinych mysSlenek, a ne autonomni

vvvvv

¢tenafe) najit mezi nimi hranice: ,, Die beiden jungen Assistenten, die die Akten weggetragen

haben, kommen zuriick. Sie sehen, wie sich eine kleine alte Dame verabschiedet. Ich erkldre,
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das eben war Lise Meitner. Der Name sagt ihnen nichts.“'®! Odehrava se cela tato scéna
pouze v hlave vypravécky? Nebo je skutecnd a ona je pod vlivem 1€kt v této chvili opravdu
presvédCend, ze se nachazi ve stejné mistnosti jako Meitnerova a povazuje za nutné vysvetlit
jeji odchod, ktery vsak asistenti vidét nemohli?

Vypravéni je svym zpisobem biografii Meitnerové, avsak neobycejnou biografii, kdy
vypraveécka mluvi za ni, popisuje jeji pocity a ve své fantazii si predstavuje jisté aspekty
jejiho zivota do nejmenSich detaill. ,,Ich sehe das alles vor mir, als wdre ich dabei
gewesen “'82: t¢mito slovy popisuje hotelovy pokoj, ve kterém po emigraci do Stockholmu
Meitnerova pobyvala. Vypravéni je vSak prolozeno i misty, kde fiktivni Meitnerova sama
mluvi, popisuje své zazitky, pocity a ndzory. Mira jejich pfesnosti a pravdivosti je vSak
nejasna. Mnoh4 fakta jsou dohledatelna a vétSina popisovanych udélosti se skutecné stala.
Vypravécka (1 Konigsdorfova sama) pfitom mohla stézi znat do detailti ndzory Meitnerové
a emoce, které béhem popisovanych udalosti prozivala. Tento fakt reflektuje i vypraveécka a
snazi se sama sebe utvrzovat v tom, ze se opravdu jedna o vyplod jeji fantazie. Udivuje ji
vSak, ze mnoh¢ informace o Lise jsou pro ni nové: ,, Sie will mich verwirren. Das wird mir
klar. Sie spielt mir Fakten zu, die ich scheinbar nicht wissen kann. “'®* Vzapéti viak sama
sebe ujistuje: ,, Sie ist tot. Das will ich festhalten. “'3* Snazi se tedy neztratit kontakt s realitou
a s fakty, pfi¢emz ale nepovazuje za nijak alarmujici skutecnost, Ze se ji snazi halucinace
zmast a pouhy vyplod jeji fantazie ma autonomni umysly a mysSlenky. Ironie celé stiuace

vSak vypravécce nedochazi.

3.3  Téma zodpovédnosti a spoluviny

Znacna cast romanu Respektloser Umgang se zabyva otazkou viny. Dilo reflektuje motiv
zodpovédnosti a spoluviny ze dvou hledisek. Jednim je spoluvina némeckého naroda za
druhou svétovou valku a nacismus, druhym pak zodpovédnost védce za objevy a jejich
negativni disledky.

Objev Stépeni uranu, na kterém se Meitnerova podilela, mél za nasledek vynélez atomové

bomby. Ackoli s bombou nikdy neméla nic spole¢ného, existuje zde kauzalni spojitost.
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Co se tyka nacistické minulosti Némecka, vypravécka se distancuje: ,, Zu spdt geboren, um
mitschuldig zu werden. “'*® Ptesto viak premysli nad tim, jak by se v dob& pocinajiciho
nacismu zachovala: ,, Hdtte ich erkannt, wie sich das Ganze in ein Programm zur
psychologischen Kriegsvorbereitung einordnet?*'% Podobné otazky si klade poté, co cituje
Hitlerovo natizeni o zachdzeni s zidy. A téma mozné spoluviny (,,[...] co mohli delat? Miij
otec? Lise Meitnerova?*'8") dava kriticky do souvislosti s objevem $t&peni uranu a
atomovou bombou. V diskusi s Meitnerovou o tomto tématu razn¢ odsuzuje jeji chovani:
,,Ich bin nicht bereit, mir moralisierende Reden anzuhoren. Vor allem nicht von jemandem,
der sich ein Jahr nach Hiroshima von der amerikanischen Presse zur Frau des Jahres kiiren
lief.!%® Dostava se s Meitnerovou do fiktivniho konfliktu a kriticky, aviak spravedlivé a
objektivné, se snazi hodnotit jeji zasluhy v ramci védy. Vypravécka pomérné detailné
popisuje védecké objevy vedouci k vynalezu atomové bomby. Zvlastni diraz klade na roli
Meitnerové a Otto Hahna v celém procesu, ale zminuje i ndzory ostatnich védcii ohledné
zodpovédnosti za mozné dusledky badani: ,,[...] der Ungar Szilard, der bereits 1933 iiber
die moglichen Konsequenzen einer Kettenreaktion nachdachte und vorschlug, die
Wissenschaftler sollten ihre Forschungsergebnisse geheimhalten. “'* Zamysli se nad tim,
pro¢ nikdo nedbal predpovédi, které se objevovaly jiz na pocatku vyzkumu, kdy nemalo
védcli naznacovalo, Ze by objevy v této oblasti mohly pfinést zkdzu a ,.straslivé sily.“!°
Dostava se k dilematu, zda je lepSi vyvoj pozastavit v rdmci vyhnuti se katastrofickym
nasledkiim, nebo zda jsou to rizika, kterd za pokrok stoji. Pfemitd nad nebezpecim
védeckych pokroktl, zaroven si v§ak uvédomuje jejich pfinos, ktery ji osobné¢ momentéalné
umoziuje zit: ,, Gdbe es die Institution Wissenschaft nicht, wdre ich schon tot [ ...] ohne diese
Chemikalien kann ich nicht mehr existieren.“'"!

Na toto téma vede diskusi s Meitnerovou, ktera zastava stanovisko védce bezmezné
oddané¢ho své praci, zatimco vypraveécka jiz dokaze pohliZet na véc objektivnéji a zhodnotit
negativa 1 pozitiva. Diive vSak sdilela nadSeni pro védu a schopnost ob&tovat ji znacnou ¢ast
zivota. Vzpomind na své kariérni uspéchy, které nebyly vzdy pfijaty s nadSenim. Mnozi

kolegové snaseli téZce jeji postaveni a nadSeni pro vyzkum. Slovy: ,,Zavideli mi mou
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radost.“'%?

popisuje nepiejicnost mnohych kolegl, zejména muzi, kteti cekali na jeji
pochybeni a doufali v to, ze se ji nebude dafit. S postupem véku a nemoci vSak za¢ind vnimat
1 odvracené stranky védeckého pokroku. Meitnerové naivni nazor ,, Wissenschaftlich

arbeiten zu kénnen ist eines der grofiten Lebensgeschenke. !>

nesdili, je schopna pohlizet
na védu kriticky, vidét i jeji negativni projevy a dusledky: ,, Die Enttduschungen und die
Leiden. Die niederdriickende Verantwortung. Trotz allem? Trotz allem ein
Lebensgeschenk? “'** Pravé Meitnerova vsak, na rozdil od vypravécky, obétovala véde vse:
nikdy se nevdala, neméla déti. Diky konfrontaci s vlastni smrtelnosti a mozna také diky
pohledu na zivot Meitnerové si protagonistka zac¢ind uvédomovat, ze kariérni uspéch neni
vSe. Koneckoncii, Meitnerova pracovala tvrdé a oddané cely svij zivot, a presto se ji
nedostalo zasluh v mife, jakou by si zaslouzila. Nachézi tedy podstatny rozdil mezi sebou a
Meitnerovou, pro kterou byla fyzika vS§im, odkdzala ji cely svlj zivot: ,, Es [das Institut]
bildete ihre Famielie“, ,,Sie hat nur ihre Physik®, ,,Das einzige, was sie vorweisen kann, ist

ihre Physik.“'%>

Vypravécka naopak zjistuje, Ze Ustav, kterému obéctovala znanou ¢ast Zivota, nebyl tim

vvvvvv

., Bald werde ich hier vergessen sein.“!®

Objev atomové energie prirovndva vypraveécka k legendé o Prométeovi: ,, Wieder einmal
wird dem Menschen Feuer in die Hand gegeben |[...] Sein Geschenk kann Wohltat oder
Vernichtung bringen. Bisher hat der Mensch stets beides in Szene gesetzt.“'®’" Zamysli se
nad cenou, kterou je nutné zaplatit za nové objevy a vynalezy. Dochazi k ndzoru, Ze nejlepsi
by bylo zpomalit vyvoj, a udrZet tak mozné negativni nasledky pod kontrolou: ,, Ist es nicht
besser, etwas langsamer voranzugehen und den Uberblick zu behalten?'’® Vyvoje je
bezesporu nutny, ale rizika, kterd s sebou neukocirovany vyvoj nese, povazuje za piili§
velka. Predstavuji pro ni nebezpeci, jemuz by se mélo pfedejit — i za cenu zpomaleni
pokroku.

Nakonec dospivéa k ndzoru, Ze védci rozhodné nejsou nevinni a Ze je nutné, aby si miru

zodpovédnosti uvédomovali: ,, Es ist wahr, man darf ihnen nicht die gesamte Verantworung
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aufbiirden. Doch man kann die auch nicht aus der Verantwortung entlassen. Den sie allen

wussten, welche furtchbaren Krifte da in Szene gesetzt werden konnten.“!%

3.4  Téma rovnopravnosti Zen

Dalsim tématem, typickym pro tvorbu Helgy Kdnigsdorfové, je zivot ve svéte, kde je sice
rovnopravnost mezi Zenou a muzem formaln¢ nastavend, praxe tomu vSak neodpovida: ,, Als
soziales Wesen wiire ich lieber ein Mann. Das ist wahr. Sozial fiihle ich unvollstindig. “**
Pravé v tomto pocitu nerovnopravnosti nachazi opét spoleny prvek s Meitnerovou. Ta se,
na rozdil od vypravécky, narodila a pocatky studii prozila v dobé, kdy mély zeny znaéné
omezené moznosti. Otto Hahn si ji vybral jako spolupracovnici, nesméla se vSak stykat
s ostatnimi studenty a musela chodit do Ustavu Emila Fischera vedlej$im vchodem. Kdyz je
o dva roky pozdéji v Prusku uzdkonéna moznost studia i pro Zeny, Fischer toto omezeni
ihned rusi.?! Fyzikdlni talent pievazil fakt, Ze byla Zena, piesto se vSak setkdvala s otevienou
diskriminaci: ,, Es gab Assistenten am Chemischen Institut, die griifiten, wenn sie ihr und
Hahn gemeinsamm begegneten, demonstrativ mit. ,, Guten Tag, Herr Hahn!“*%?

Navzdory tomu se diky svym schopnostem a diky fyziku Maxi Planckovi, ktery se pozdéji
stane jednim ze zakladateld kvantové teorie, dostava do spolecnosti ptednich berlinskych
fyzikii. Ze tehdej$i nastaveni védecké spolecnosti nebylo pro Zenu nijak idealni, dokazuje
autorka citaci vyroku Maxe Plancka. Ten sice uznava, ze by Zeny mohly mit talent pro fyziku
a védu obecng, a je otevieny poskytnout jim moznost studia. Povazuje vSak takovy tkaz za
vyjimku: ,, Im allgemeinen aber kann man nicht stark gentig betonen, dass die Natur selbst
der Frau ihren Beruf als Mutter und als Hausfau vorgeschrieben hat.“*®> Spolecenska
situace ve véde¢ tedy v prvni poloving dvacéatého stoleti, kdy do ni Meitnerova vstupovala,
rozhodné nebyla naklonéna Zenam a jisté nebylo snadné vydobyt si pozici a Gctu. Presto se
Ji to podatilo a roku 1922 uspésné ukoncila studium a stala se prvni Zenou s titulem z fyziky
v Prusku.

S nerovnym posuzovanim zen a muzii ve spolec¢nosti se musela potykat jak Meitnerova, tak
vypravécka. Ta pfemita nad tim, o kolik by to Meitnerova méla jednodussi, kdyby byla muz.

Vyrokem: ,, Hohe Leistungen in Physik oder Mathematik steigern nicht ihren Wert als
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Frau «204

poukazuje na rozdily mezi vnimanim Gspéchti muZe a zeny v dané oblasti. Zena
vyborna ve véde, tedy v oblasti opanovanéé muzi, ztraci atraktivitu jako Zena obecné. Zda
se tém¢t, jako kdyby ziskala muzské ,,prvky* a vyc€lenila se z tradicni spolecnosti Zen a jejich
typickych roli. Néco podobného Ize v dnesni dobé stile pozorovat i v opacném smeéru.
Neziidka jsou muzi, zastavajici pozice vnimané jako typicky zenské (ucitelé v matefskych
Skoléach, zdravotni bratfi), povazovani za zzenstilé a mnohdy se stavaji tercem vysméchu a
diskriminace. A to bez ohledu na to, jak dobrou praci vykonavaji a jak velky talent pro danou
oblast maji.

Zasluhy Meitnerové jsou zapomenuty, kdyz Hahn sam dostava Nobelovu cenu za jejich
spole¢ny objev: ,, TFicet let spolecné préce, a Nobelovu cenu obdrii pouze muz.“*%
Vypravécka tedy zpétné prozivad s Meitnerovou uUspéchy i1 nelspéchy, problémy a
diskriminaci kvili pohlavi a také zidovskému ptivodu.

,,Albert Einstein nannte sie unsere Madame Curie... Aber sie wollte Lise Meitner sein.
Verstehe ich das? Und ob. “*°° Otazka identity, osobniho rozvoje, Gispéchu a prosazeni se je
typickym rysem dél Konigsdorfové. Meitnerova trpéla hned dvoji diskriminaci: jako Zena
v oblasti, kde zeny prakticky nemély misto, a zdroven jako ¢aste¢na zidovka ve spolecnosti,
kde byli zidé povazovani za podlidi: ,,Sie war doppelt gedemiitigt. Als Jiidin. Und als
Frau.“*" Vsichni pocitovali tlevu, kdyZ opustila za nacismu Ustav, protoze ji kvuli
zidovskému plivodu vnimali jako ohrozeni.’”® Neustidle tedy musela dokazovat svou
hodnotu, o které ostatni pochybovali kvili objektivnim faktorim, které nemély na jeji
fyzikalni znalosti a schopnost nejmensi vliv. Vypravécka chce pravdépodobné poukazat na
potize Zen v kariéfe a na jejich diskriminacizplisobenou muzskymi piedstavami o
nerovnopravnosti zen, potazmo i na komplikace, které prave tyto predsudky zptsobovaly i
Tuto dobu a dobu Lisy Meitnerové vSak déli pouhych padesat let. Je tedy znacné
nepravdépodobné, aby spolecnost tak rychle opustila zakofenénou pfedstavu, Ze Zendm je
pfedurcena pouze role Zen v domacnosti a matek, a zacala méfit Zeny a muZe naprosto
stejnym metrem. Moznost seberealizace je jak pro Meitnerovou, tak pro vypravécku

zkomplikovéna faktem, ze za svou pozici musi bojovat a slozité si ji vydobyvat z divodu
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svého pohlavi.

Francouzska filozofka a feministka Simone de Beauvoirova ve své knize Druhé pohlavi,
stézejnim dile druhé viny feminismu, rozebird mimo jiné i pozici zen a muzi v prubéhu
dgjin. V predmluvé uvadi: ,, Zena je urcovina svym vztahem k muzi, nikoliv muz svym
vztahem k ni, Zena je nepodstatnd vzhledem k podstatnému. On je subjekt, on je Absolutno.
Ona je to Druhé.*” [...] ., To v podstaté charakterizuje Zenu: ona je tim Druhym v celku,
Jjehoz oba dily jsou jeden druhému nezbytné. “*'° Interpretace myslenky de Beauvoirové neni
nijak slozita: nemiize existovat svét bez muzi, avsak ani svét bez Zen. Problém je v celkovém
nastaveni, kdy pfirozeny zdkon duality sdm o sobé neurcuje hierarchii, avSak vyvoj
spole¢nosti nastavil normu tak, Ze muz je ten diileZit&j$i a Zena ta podiadnéj$i.?!! On zajistuje
pfeziti, ona se pouze stard o déti a domécnost. Dlsledky tohoto pravékého vzorce jsou az
ptili§ zifejmé jeSté ve dvacatém stoleti a bolestné jej pocituje jak vypravécka, tak Lise
Meitnerova. Citi se jako ty Druhé, avsak jsou pfipraveny s tim bojovat: nechtéji byt nutné
lepsi a GspésSnéjsi nez muzi, pozaduji vsak, aby byly za své zasluhy a schopnosti posuzovany
stejné jako jejich muzsti kolegové. Nechtéji byt povazované za vyjimky, za druhé Madame
Currie, coz naznacuje, ze je Meitnerova jednou z mala svého druhu (Uspé€Snych Zen ve véde)
a témer zazraény tkaz. Zatimco uspéSnymi védci se to jen hemzilo, védkyné zptisobovala
pozdviZeni a pfedstavovala raritu. Koneckoncti 1 vypravécka cituje Christu Wolfovou, ¢ast
z dila Kassandra, ve kterém se zabyva tématem Zenské literatury a rozebird rozdily mezi
tim, jak jsou obecné vnimani a pfijimani muzi a zZeny. Pozici Zen v patriarchalné ovladané
spole¢nosti nazyvd Wolfova jako ,,Objekte zweiten Grades.“*'> Vypravétka se viak
stoprocentné s touto teorii neztotoznuje — koneckoncl jako Konigsdorfova sama, i ona
nepohliZi na Zeny pouze jako na obéti muzZského svéta: ,, Bei diesem Geschehen gibt es
immer zwei Seiten. Die eine, die den Angriff, das Objektemachen, als Machtmittel inszeniert,
und die andere, die als Subjekt ihre Autonomie bewahrt. >3

Vypravécka sama vSak v détstvi pocitovala, ze by bylo jednodussi byt muzem: ,, Ich wuchs
als  Sohn meines Vaters auf.. Meine Interessen und Neigungen, meine
Kinderfreundschafien, meine Zukunfisvorstellungen — alles: ménnlich.*“*'* Jiz od détstvi byla

tedy postavena do pozice, kdy se méla chovat a jednat jako muz. To samoziejmé vyvolalo
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pocit, Ze ona sama je ménécennd uz z principu, na zaklad¢ svého pohlavi. Kdyz ji jako
dospivajici divku otec povazuje za nutné informovat o roli Zzeny, roz¢ili ji to: ,,Nikdy v zZivoté
jsem se necitila tak urazend.“*'> Z toho pomérné jasné vyplyva, Ze otec Zenskou roli
neartikuluje nijak pozitivné, ackoli se o pfesném znéni onoho pouceni vice nedozvidame.
Faktem vSak zGstava, Ze na zdklad¢ této rozmluvy se vypravécka citi jako odpadlik,
(,,Abtriinnige**'%). Ma problémy s nalezenim a piijetim své vlastni identity, vlastni role,
hodnoty a pozice ve svéte.

Sama sebe zacina skutecné hledat az s nastupem nemoci a uvédomuje si svou rozpolcenost:
.Den Mann in mir. Die Frau in mir. Wie sollte ich da nicht schreien: Wer bin ich?**"
Vyrostla s pocitem, Ze ji otec miloval pouze proto, Ze ji povazoval za syna (nebo ji povazoval
za syna, aby ji mohl milovat?), coz dokazuje vétou ,,Ist es verwunderlich, dass er mich, um
mich auf andere Art lieben zu kénnen, kuzerhand zum Sohn stempelte.**' M4 problém najit
svou vlastni hodnotu jako Zena a uznat ji, respektovat sama sebe. Snazi se najit si svou vlastni
cestu: ,,Man muss seinen Auschnitt suchen. Das starre Rollenspiel durchbrechen.**"”
Vypravécka se snazi obhajovat soucasnou situaci ve své zemi, dokézat posun emancipace
zen. Na otazku Meitnerové o principu rovnopravnosti zen v tehdejsi spolec¢nosti odpovida
nasledovné: ,,Deti se davaji do zarizeni, kde se o né staraji. O domdcnost pecuji Zeny a muZzi
spolecné.“**° To zjevné funguje pouze zdanlivé, jelikoz na dotaz tykajici se po&tu Zzenskych
drzitelek Nobelovy ceny v Némecku je vypravécka nucena odpovédsét: ,, Zddnd... Ale
podnika se vse pro to, aby se to zménilo.“**' Tim pravdépodobné narazi na prehnané snahy
socialistické vlady o emancipaci a zdiiraznéni dilezitosti Zzen a zaroven kritizuje jejich

nefunk¢nost v realné spolecnosti.

3.5  Analyza Zenské postavy: vypravécka

V podstaté jedinou Zenskou postavou (a prakticky jedinou postavou celkove) je vypravécka
romdnu. Potazmo zde vystupuje i Lise Meitnerova, ktera ma zaklad v redlné postave,

pfevazné vSak pifedstavuje vyplod fantazie hlavni protagonistky omamené silnymi léky.
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Vypravéckou je tedy asi petactyticetiletd leta védkyné, matematicka. Je vdand, ma déti a trpi
vaznou nemoci, kviili které je ¢asto pod vlivem silnych 1ékti. Valna vétSina déje se tyka prave
Lisy Meitnerové, jejiho Zzivota, kariéry a problémul, se kterymi se musela potykat.
Vypravécka trpi strachem z vlastni smrtelnosti, ze ztraty rozumu. Proto se zprvu snazi proti
halucinacim bojovat, uvédomuje si, ze jsou d&sivym ptiznakem jeji nemoci (,,Ein
Krankheitszeichen*?*?). S nemoci zije uz né&jaky ¢as (,,Jmmerhin habe ich meine mittlere
Lebenserwartung iiberschritten‘**), ale uvédomuje si, Ze za to vdé&i pouze medicing (,,mit
Hilfe kleiner griiner Kapseln“***). Je si védoma, Ze je na nich zcela zavisl4, a pravé to ji tolik
dési. Halucinace bere jako nutnou dai za preziti. I tak vSak nechce byt zcela bezmocna: ,, Ich
habe mich entschlossen, die Kontrolle nicht zu verlieren. Realitdt und Scheinwelt zu
scheiden.**** Zejména pro védkyni zvyklou exaktné pfemyslet, pohybujici se ve svétg, kde
je pravda pomérné objektivni jev, ktery lze prokézat a mit pod kontrolou, jsou halucinace
tézko prijatelné. Z medicinského hlediska své nemoci dokonale rozumi, vi, jaké procesy
v mozku probihaji a pro€. Je pro ni vSak t€zké pfijmout néco, co se nefidi exaktnimi a jasné
danymi pravidly. I tak se vSak pokousi mit vSe co nejvice pod kontrolou.

Dobu vypravéni lze snadno odvodit na zaklad€é tvrzeni: ,,Ddama sedici proti mné
v koleckovém kiesle je jiz patndct let mrtva.“**® Datum Umrti Lisy Meitnerové je bez
problémti dohledatelné (27.10.1968), jedna se tedy o obdobi kolem roku 1983. Déle pak
vypravécka zminuje, Ze se s Meitnerovou skutecné jednou setkala, v roce 1958 u prileZitosti
oslav fyzika Maxe Plancka: ,,Ja: studentka fyziky... Bylo ji osmdesat! A mné dvacet!“**’ Neni
slozité dopocitat, Ze tim padem se vypravécka narodila v roce 1938 — tedy ve stejném roce
jako Konigsdorfova. V textu je dokonce nepiimo zminéné datum narozeni vypraveécky: ,,Am
einem Rosengliihwiirmchentag hat Lise Meitner alles, was ihr Leben ausmachte, verlassen
miissen. Am gleichen Tag erthielt mein Vater die Nachricht von meiner Geburt.‘??
Lze dohledat, Ze 13. ervence 1938 Lise Meitnerova za pomoci a podpory Hahna ilegdlné
emigrovala pfes Holandsko do Stockholmu poté, co ztratila své rakouskeé obcanstvi, kdyz

se v bfeznu 1938 Rakousko ptipojilo k nacistickému Némecku a ona se jako Zidovka ocitla
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v potencidlnim nebezpeci.??® Zaroven jde o den narozeni Konigsdorfové. Podle autoréinych
paméti matka porodila na navstéveé, mimo domov, otci se tedy donesla zprava az pozd¢ji.
Vypravécka nachézi mezi sebou a Meitnerovou hned nékolik spojitosti: ,, Unsere reale
Begegnung war kaum der Rede wert. Und doch ist alles voller geheimnisvoller Fdiden und
Verkniipfungen. “**° Mozn4 i proto si vybira Meitnerovou jako své, svym zptisobem, alter-
ego. Jejim prostiednictvim pak vnima a hodnoti svijj zivot, hleda spolecné znaky, analogie
a rozdily. Komunikace s Meitnerovou ma pro ni terapeuticky ucinek: pouze ji se dokaze
otevien¢ sverit se svymi obavami, jen s ni dokaze diskutovat nad dilematy, ktera ji trapi.
Spole¢né maji mnohé, avsak autorka si vétSinou sama uvédomuje, Ze se jedna o pouhou iluzi,
nazyva ji ,,Erscheinung®, ,,Spuck.“*! Jedna se tedy opét o prolinani fantazie s realitou,
charakteristicky vypravécsky prostiedek Konigsdorfové. Misty se zd4, Ze vypravécka stoji
pevné nohama na zemi, vi, co je skutecné, uvédomuje si vSechna objektivni fakta. O par
radek pozdéji vsak nasleduje naprosto realisticky popis konverzace mezi ni a Lisou
Meitnerovou. Kdyby ¢tenar neveédél, o koho se jedna, a neznal kontext, ani ho nenapadne si
myslet, Zze by mélo jit o pouhy vyplod fantazie, o situaci, kterd nastat nemohla.

Fiktivni postava Meitnerové vSak vyvolava ve vypravécce realné pocity a emoce: ,,Wie
konne mich aber jemand, an dessen objektive Existenz ich nicht glaube, krdnken. Ich bin
trotz aller Halluzinationen ein Wirklichkeitsmensch.“**? Snazi se bojovat s ptiznaky nemoci
a slabosti, zlistat pevné nohama na zemi. S postupem ¢asu vSak propada ¢im dal tim vice do
svéta halucinaci a hranice mezi fikci a realitou se i pro ni stdva stile nezietelnéjsi.
Prosttednictvim fiktivnich rozhovori také vychazi najevo jeji nejvétsi strach: strach ze smrti:
»l-..] mir schon die Vorstellung von Folter und Todesurteil in Grauen und Angst
versetzte.**3
Pozd¢ji vypravécka sama nachazi spojitost mezi dvéma velkymi tematickymi okruhy celého
dila: strachem ze smrti a zodpovédnosti za vSechny své Ciny: ,,Die Bedrohung der
menschlichen Zivilisation bleibt abstrakt. Man kann die Gedanken dariiber beiseite schieben
wie das Wissen um die eigene Sterblichkeit.“*** To viak vypravécka nedéla. Kvili nemoci
je nucena byt konfrontovana s vlastni smrtelnosti, pokusit se ji pochopit a pfijmout. MoZna

ji ktomu pomdhd pravé analogie s Lisou Meitnerovou, ktera se také musela potykat
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s pfijetim neptijemné situace, kterou vétsina lidi upozad’uje: musela ptfijmout zodpovédnost
za nasledky objevu, na kterém se podilela. Mozna ma celé kniha slouzit jako terapie, pokus
smifit se s vlastni smrtelnosti a s bolestivymi udalostmi svého Zivota, a to prostfednictvim
Meitnerové a jejiho dilematu. Zaroven jsou ob¢ témata propojena: Meitnerova je mrtva,
vnasi tedy do dila téma smrti, vypravécka je védkyné, otdzka zodpovédnosti za védecké
pokroky se ji tedy také tyka. Zdlraznuje dilezitost piijeti nepiijemnych fakti, ackoli je to
slozité: ,,Angst aus Wissen ldhme nur, kann man sagen. Aber man darf dann auch nicht mit
der Mobilisierung seiner Krifte rechnen.“**> Témito slovy komentuje strach z nemoci a
jejich nasledkti. Mluvi také o tom, Ze zaml¢i-li se pacientovi nepfijemna zprava, nema
prostor zmobilizovat své sily. V této souvislosti opét tvoii analogii na védu. Mluvi o
,mobilizaci lidskosti“*®, jinymi slovy tedy: budou-li védci pfed nepiijemnymi moznymi
dasledky zavirat z pohodlnosti o¢i, logicky je nic nedonuti podivat se na véc z hlediska
humanity, jednoduse si nepfipusti negativni stranky vyvoje, protoze je to snazsi. Tento
problém spojuje i se tfetim tématem: s odpovédnosti Némecka a Némcu za ¢iny druhé
svétové valky. ,,/...] es zwischen Verantwortung und Mitschuld in Zukunft nichts mehr gibt.
Mitschuld am Missbrauch von Erkenntnis. Mitschuld am Abstempeln zu Untermenschen. Zu
Objekten.***” Nutnost vidét a pripustit si realitu a v nékterych ptipadech i spoluvinu se tedy
tyka vSech diskutovanych oblasti: zdravotniho stavu a vlastni smrtelnosti, zodpovédnosti za

veédecky vyvoj 1 zodpovédnosti za druhou svétovou valku.

3.6  Autobiografické prvky v romanu Respektloser Umgang

Jak jiZ bylo zminéno, v dile Ize nalézt nékolik Casti pfimo odkazujicich na Zivot Helgy
Konigsdorfové. Nékteré autobiografické prvky jsou ziejmé na prvni pohled: jiz diskutované
datum narozeni, vypravécka je védkyné trpici nevylécitelnou nemoci, otec vypravécky
pracuje ve stejném odvétvi jako ve své dobé otec autorky (,,Schieferbergbaugesellschaft
Hoffnung***®).

Jeji byvaly manzel je také matematik, mluvi o vyzkumném seminafi, ktery spolu vedou (,,Er
ist der Vater meiner Kinder. Damals, als die Angst begann, war er noch Meinmann... Heute

beschrinkt sich alles auf Mathematik***®). V souvislosti s tim také popisuje jeho reakce na
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ptiznaky poéinajici nemoci: ,,Du kannst schon! Du willst nur nicht!“*** Obdobné& popisuje
chovani manzela Konigsdorfova ve své autobiografii.

Vypravécka ma déti, dceru a syna-védce, stejné jako Konigsdorfova. Ocekavani ze strany
rodi¢t a fungovani v rdmci primarni rodiny popisuje témet stejnymi slovy jako ve své
autobiografii Landschaft in wechselndem Licht: ,,Niemand hat mich zu hohen Leistungen
getrieben. Es wurde einfacht stillschweigend vorausgesetzt, dass ich iiberall die Erste
war.*!

Svij komplikovany vztah s matkou popisuje slovy: ,, Meine Mutter hat die klassische
Frauenrolle akzeptiert, und diese — sie ist ein starker Charakter — voll ausgeschopt. Ihre
Fiirsorge war blanke Tyrannei.** Stejné jako Konigsdorfova, pocitovala i vypravécka
nedostatek néhy a lasky ze strany své matky: ,, Es gab Zeiten, da waren wir fast Freundinnen.
Aber meistens stand ein Mann zwischen uns.**** Matka plnila Zenskou roli manzelky a matky
napohled dokonale, dle konvenci a piedstav spole¢nosti.

Roman Respektloser Umgang pak vypravécka zakoncuje ivahami nad tim, co je smyslem
Zivota, a vyrovnava se s vlastni blizici se smrtelnosti: ,,Der Sinn des Lebens ist das Leben
[...] Unsterblich sind wir, solange diesem Leben Kontinuitiit beschieden ist.“*** Dochazi
k zavéru, ze je nutné zanechat stopu pro dalsi generace, néco, z ¢eho mohou tézit a vychazet,
co mohou déle rozvijet. Povazuje za dilezité zanechat otisk, néco hodnotného na svété a
zaroven si zivot uzit. Potom méla existence jedince smysl, néco po ném zustane: ,,[...] i kdyz
moje jméno bude jiz ddvno zapomenuto.“** Kazdy jedinec je original, tedy kazdy ma
moznost prispét svou existenci svétu. Jednd se o otdzku, se kterou se potykala 1
Konigsdorfova v kontextu své nemoci a osobni krize ohledné védecké kariéry a smyslu
zivota jako takového, ktery byl po dlouhou dobu zastinén honbou za kariérou, vysledky,
uspéchy a uznanim — tedy cili, které si pfedsevzala bud’ sama, nebo které ji pfedepsala
spolec¢nost. Nakonec vSak zjistuje, Ze jeji pfinos v€d€ — potazmo i ona sama — mohou byt
brzy zapomenuty, Ze ona ,,stopa®, kterou po sobé po smrti zanechd, neziistane v oblasti
pomijivych kariérnich Gspéchli. Moznd ma pravé toto vypravéni (a jeji umelecka Cinnost

obecn¢) byt tim, co po ni zlstane 1 po jejim odchodu ze svéta.
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4. Lemma 1, Der todsichere Tip (Zaruceny tip)

4.1  Lemma I — struény popis déje

Povidka je vypravéna v er-form¢, misty pfipomina matematicky protokol. Obsahuje
napohled védecké definice matematickych teorii tykajici se tzv. lemmy 1 (odtud i nazev
povidky), predpokladu, ktery se védec snazi dokéazat. Johanna Bockovd je mlada
matematicka piSici dizertaéni praci na zadané téma ,,Geometricky pfistup ke 3. Kurzovu
problému®. V ramci vyzkumu ucini ne¢ekany objev a navrhuje feseni, které ptijima védecka
komunita s nadSenim. Ani jeden ze tfi védct posuzujicich jeji praci vSak neodhali zasadni
chybu, ktera celou jeji teorii vyvraci. Pfijde na ni Bockové sama, stahuje svou dizertaci a
odklada obhajobu. Ve vyro¢ni zpravé o plnéni planu Matematického stfediska vedouci
pracovnici byrokratickymi klickami a vhodnym formulovanim vét napisi, ze plan byl solidné
splnén. Proti tomu se vSak Bockova ohradi, protoze se jednd o zjevnou lez. Pozaduje
pozménéni zpravy, ¢imz zplsobi pozdvizeni a problémy ve vyssich sférach vedeni. Johanna
vSem vysvétli, ze se jedna pouze o jeji pochybeni, avSak navzdory tomu ji pozdéji ze
Strediska propusti a poslou ji, ,,aby si hledala misto v praxi.“**® Johanna v3ak nekles4 na
mysli a nad$ené se pousti do novych vyzev, coZ jeji nadiizeny komentuje slovy, zZe ,,se tim

Johanné dostane prilezitosti, aby konecné jednou zpiisobila opravdovou Skodu.**¥

4.2  Der todsichere Tip (Zaruceny tip) — stru¢ny popis déje

Obdobnym stylem je psana a obdobnymi tématy se zabyva i1 povidka Zaruceny tip. 1 ta se
odehrava v Matematickém stfedisku, vedoucim profesorem je i v tomto piipadé Papst.
Tentokrat je hlavni Zzenskou postavou Cornelia Frohlichova, opét nadané védkyné, teoreticka
pravdépodobnosti. Vedouci se rozhodne navrhnout ji na cenu za védecky piinos, mistni
televize ji pozve do svého védeckého potadu, noviny o ni cht&ji napsat clanek. Pro potieby
pofadu vynalezne zabavnou hru, v niz je vyhra zarucena, s pravdépodobnosti 0,99 (odtud i
nazev povidky). Papst vSak najednou nedokaze unést jeji uspéch a slavu a bez uvedeni
jakéhokoli prokazatelného diivodu stahuje jeji navrzeni na cenu. Sekéni $éf na ministerstvu

financi se zase obava moznych neblahych nasledkli vystupu Frohlichové: ,,Prede dvermi je
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novorocni tombola a kolegové z televize by se méli podivat na posledni vyherni kvoty.“**

Nakonec i §éfredaktor stahuje planovany ¢lanek. VSichni se za¢nou ptat na diivody nahlé
zmény situace, nakonec ptijde vysvétleni: ,,Frohlichova pry zpiisobila v televizi obrovsky
skandal... Nema se o tom mluvit.“** Papst na zakladé toho rusi sluzebni cestu Frohlichové,
dalsi vedouci pracovnik — muz, ktery ji mél pfijmout do vyssi pozice, nez zastavala dosud,
ji nakonec na zaklad¢ téchto udalosti odmita. Jejimu manzelovi, biologovi pak Papst poda
wmlhavy vyklad o narusenych vztazich vzajemné divery ve smyslu obecném i zvlastnim, o
spolupracovnicich, kteri nenalézaji cestu ke svéemu vedoucimu, o roztrzkdach, které zasahuji
az do manzelstvi.“**® Do pil roku se Cornelie rozvadi. Aviak nedava na sobé& znat smutek
ani roz€ileni, coz dohéni Papsta k Silenstvi: ,,Kdykoli Papstovi zkrizila cestu, celd
bezstarostna a stastnd, premital pln rozhorceni o tom, proc Ze mu zdkonik prace neposkytuje

Zadnou fintu, aby mohl proti takovym lidem zakrocit, jak si zaslouzi.“*>!

4.3  Porovnani povidek a Zenskych postav

Jak jiz bylo zminéno, nékolik povidek Helgy Konigsdorfové je situovano do védeckého
prostiedi. Vzhledem k faktu, Ze sama stravila vétSinu profesniho Zivota ve védeckém ustavu,
je zfejmé, Ze inspiraci pro tyto povidky cerpala ze svych zkuSenosti matematicky.
V. Glosikova ve svém doslovu k ¢eskému vydani povidek nazyva vétSinu povidek
z védeckého prostredi ,,ostrymi satirami* a nachazi ,,spolecného ideového jmenovatele: jsou
kritikou takové védecké prace, ktera nesméruje k hledani nového, ale k objevovani uz
objeveného |[...], k vylepsovani formulaci [...], oteviené pranyiuji plagiatorstvi,
nekvalifikované rozhodovani a hodnoceni vysledkii védecké prdce |[...], neucinnost a
neefektivnost néekolikastupnovych organizacnich struktur [...], poukazovani na skodlivost
prevahy subjektivniho cinitele nad objektivnimi odbornymi kritérii pri hodnoceni a rvizeni
védecké prace.“*>* Viechny vyjmenované oblasti kritiky 1ze nalézt i ve vybranych povidkach
Lemma 1 a Zaruceny tip. Kromé toho vsak maji spolecnou jest¢ jednu véc, vzhledem

k tématu této prace zdsadni: jednou z hlavnich postav je zena. Tim vSak podobnost nekonci.

248 KONIGSDOREF, Helga. Béh véci. Praha: Odeon, 1998, s. 109
29 tamtéz s. 112

250 tamtéz s. 112-113

2l tamtéz s. 113

252 tamtéz s. 161-162

73



V obou povidkach se zena-védkyné stdva obéti byrokracie a nefungujictho a
nespravedlivého systému, ktery ve védeckém svéte v dobé autorky panoval. Ani v jednom
piipadé neni oteviené feceno, ze se jedna o diskriminaci z hlediska pohlavi, avSak nékolik
negativnich komentaiti plnych despektu je namifeno prave timto smérem. Slovy: ,,Jen proto,
Ze jedna husicka se chtéla predvést, je ted celd armada kvalifikovanych sil zdrzovana od

“253 yynada profesor Johanné.

vedecke prace,
Rozhodnuti pozvat do popularné naucného televizniho potadu Cornelii pak povazuje
moderator za dobry népad praveé z diivodu jejiho pohlavi:

., Zena a matematika, to poskytne presné onu Spetku perverzity, kterou nds porad potiebuje.
,, Predpoklada to viak aspon trochu sexu“, podotkl kameraman skepticky.

Copak si ostatni mysli, Ze je néjaky zacatecnik. Prohlédl si tu damu podrobné. Docela jara
uz pochopitelné neni. Ale co maska! Neméli by podceriovat maskovani.?>*

Oba muzi uvazuji o Zené jako o objektu, senzaci, kterd ptitdhne divaky k obrazovkam.
Evidentné tedy oba povazuji zenu, ktera pracuje v odvétvi obecné vnimaném jako ,,muzské®,
dokonce za ,,perverzitu®, néco nevhodného a skandalniho.

V obou zminénych povidkach hraji Zzenské protagonistky jednu z hlavnich roli, cely d¢j se
to¢i okolo nich. Piesto se vSak tentokrat nedozvidame prakticky nic o jejich pocitech a
myslenkach. Téméft vSe je podavané z muzské perspektivy vedoucich pracovniki, na rozdil
od ptedchozich povidek jsou tyto vSak vypraveéné v er formé, hlavni Zenské postavy tedy
nejsou zaroven vypravéckami. V piipad€ povidky Lemma [ se dozvidadme alespon néjaké
osobni informace o Zenské postave: ,Jeji nejveétsi chybou byl fanatismus ve vSem, co
podnikala [...]. Rozhodné byla Johanna vasnivou matematickou a predpovidali ji skvélou
budoucnost.“*> Stejné& jako Cornelie je tedy velmi ispé$na ve svém oboru a az udalosti
popisované v povidkach pfinesou obéma protagonistkdm problémy a ztratu dosavadni
pozice. Johanna si je védoma svych uspéchi a je ponékud vystiedni (,[...] i v#é
nejnevhodnéjsi situaci kreslila na utrzky papiru obrazce podobné hyperbolam.“**%). Sice se
dopusti chyby, ale je pouhou doktorandkou, na vin€ jsou tedy spiSe ostatni vedouci
pracovnici, ktefi jeji vyzkum nadSené podpofili, aniZ by se pokouseli (nebo to snad nebylo
v jejich silach?) jej ovétit. Naproti tomu Cornelie v povidce Zaruceny tip nijak nepochybi.

Pouze souhlasi s ucasti v pofadu a pfipravi si zajimavy a vhodny program. Nasledujici sled
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udalosti je zptisoben pouze neschopnosti muzi pfijmout uspech zeny ve stejném povolani a
pochybnymi praktikami ve vedeni nejen Stiediska, ale i médii, televize a celé spolecnosti.
Kritika systému tedy presahuje jak védecké kruhy, tak téma diskriminace Zen.

Ob¢ zenské postavy z analyzovanych povidek trpi nespravedlnosti zpisobenou muzskou
neschopnosti vyrovnat se s tim, ze by zena mohla dosdhnout stejnych (pfipadné dokonce
vétSich) profesnich uspéchli jako oni. Johanna se pouze snazi dostat své cti a podavat
pravdivé informace, ackoli si je védoma toho, Ze to zplisobi problémy pro ni 1 Stfedisko.
Kdyz vidi nasledky svého jednani, dokonce se i omluvi a pokusi se vzit celou vinu na sebe,
aviak ,,0 Johannino ujistovani o litosti sotvakdo uz jevil zajem.“*’ Pouze jednala dle svého
nejlepsiho védomi a svédomi, udélala chybu, na kterou ma kazdy, zejména v pocatcich
védecké kariéry, pravo, pfesto je uvrzena v nemilost.

Nespravedlnost bije v Corneliing ptipad€ do o¢i jesté vyraznéji. Ta se provinila pouze tim,
Ze je Uspesna Zena — a to n€kteti muzi nedovedou pfijmout. Misto toho, aby byl Papst pySny
na slavu a pozornost, kterou Corneliino vystoupeni v médiich Stfedisku pfinese, pocituje
. rozmrzelost, o jejich? pricindch vsak viitbec neuvazoval.“**® Stahuje tedy jeji navrzeni na
cenu a jako odivodnéni mu staci, ze ,,cim déle o tom dumal, tim zietelnéji poznadval, Ze
podlehl chybnému visudku.“*> Situace viak ziistava stejna, v ¢ase mezi jeho rozhodnutim
navrhnout ji na cenu a néslednym zvracenim tohoto rozhodnuti se nestalo nic, co by
zpochybnilo Corneliiny zasluhy a védecké pociny. Pravdépodobné mu jen neni ptijemné, Ze
se tolik uznani dostava nékomu jinému, nez jemu — a co vic, dokonce zen¢.

Zavér obou povidek je velmi podobny. Ackoli Johanna i Cornelie musi odejit ze svého
soucasn¢ho pracovisté, ani jedna znich neplsobi nestastné, ani neodporuje. Johannu

«260

,ovlddla nova cinorodost,**° je nadsen4 z novych vyzev. Cornelie pak ,,piimo rozkvetla,**°!

vstoupila do nového vztahu s asistentem onoho potadu. Jeji spokojenost si pravdépodobné
zakomplexovany Papst vykladal jako ,,neomalenost.**%>

Povidky Helgy Konigsdorfové, které jsou zaméfené na partnerské a rodinné vztahy, vétSinou
pfinaSeji velmi subjektivni pohled hlavni Zenské protagonistky, kterd vétsinu z nich vypravi.
Ctenafi je tedy umoznéno poznat jeji myslenky, zptisob vniméni uréitych situaci a nazory

(ackoli je to mnohdy skryto v satirickém a ironickém ztvarnéni). Naproti tomu povidky
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z védeckého prostiedi predstavuji tplny opak. Ackoli ve zmitiovanych dvou povidkovych
textech vystupuji zenské protagonistky a hraji stézejni roli, dostava se nam jen stru¢ného
popisu jejich vlastnosti a nazorit — v piipadé¢ Cornelie Frohlichové pak témét zadného.
Ackoli cely ptibeh je vypravénim prakticky pouze o ni, nikdy se nedozvime, s jakymi pocity
ptijala pozvani do potadu, jak reagovala, kdyz se vSe zacalo hroutit. Z perspektivy Papsta se
pouze na zavér dozviddme, Ze piisobi §tastné a bezstarostng.?s

Moznym zamérem autorky je pokus o objektivni kritiku védecké spolecnosti a jejiho
nastaveni. Snazi se demonstrovat nemoznost ubranit se zjevné nespravedlnosti v oboru, ve
kterém by méla byt pravidla jasné¢ definovand a transparentni. Systém vSak umoziuje
bezpocet klicek a moznosti, jak ptedpisy snadno obejit, a dovoluje, aby do rozhodovaciho
procesu vstoupily individudlni subjektivni nazory, jejichZ motivace je riizna: zavist, osobni

nadfazenost, komplexy, patriarchélni postoje atd.
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Zaveér

Cilem prvni Casti prace byl uceleny piehled informaci o zZivot¢ Helgy Konigsdorfové
v kontextu jeji doby a tvorby, jenz mél tvotit podklad pro naslednou interpretaci vybranych
povidkovych textd s dirazem na analyzu Zenskych postav.

Z reserSe vyplynulo, ze vétSina analyzovanych d€l obsahuje autobiografické prvky a
opakujici se motivy. Analyzované povidky s ohledem na hlavni zenské postavy lze rozdélit
do dvou zakladnich skupin. Prvni skupinu tvoii povidky zabyvajici se primarné rodinnymi
a partnerskymi vztahy z pohledu Zenské protagonistky-vypravécky (Bolero, Der Zweite, Die
Wahrheit iiber Schorsch, Das Krokodil im Haussee). Hlavnimi tématy prvnich ti
jmenovanych povidek jsou (vétSinou nespokojend a nenaplnénd) partnerstvi s muzem. Jejich
protagonistky si pfipousti nespokojenost a nenaplnény Zivot, nemaji vSak silu dany stav
zménit. Casto bojuji s obecné pfijimanym pravidlem, Ze Zena bez muZze méa mensi hodnotu
a méné spokojeny zivot. Pouze vypravécka z povidky Bolero se nakonec rozhodne
k razantnimu ¢inu, hrdinky ostatnich dvou povidek jen pasivné a smifené ptijimaji sviij osud,
pfipadné unikaji do fantazii a fiktivnich pfedstav idedlniho partnerského vztahu. Povidka
Das Krokodil im Haussee (Krokodyl v domdcim jezere) se zabyva podobnou tématikou,
tentokrat se ale nejednd primarné o partnerstvi mezi muzem a Zenou, ale o vztahy
v nefunkéni roding. Vypraveécka opét popisuje sviij nespokojeny Zivot, tentokrat vSak neni
kvili pocitovanému tlaku spole¢nosti uvéznénd v nenapliiujicim vztahu s muZem, ale
v rodin€ vedené tyranskou matkou. Vzorec je vSak podobny — ani ona neni schopnd nezdravy
vztah opustit a osamostatnit se. Charakteristickymi rysy téchto povidek je ponor do osobni
roviny, tematizované jsou piedev§im intimni problémy souvisejici se soukromym zivotem
protagonistek.

Druhou skupinu povidek pak tvoti Lemma 1 a Der todsichere Tip (Zaruceny tip). Jedna se
o povidky z védeckého prostiedi, ve kterych je hlavni postavou a katalyzatorem celého déje
zenskéd postava. Navzdory tomu se vSak o obou Zenskych protagonistkdch dozviddme
pomérné malo. Ob& se stavaji obét'mi nespravedlivého byrokratického systému, ktery na
vysSich pozicich vé€deckeé hierarchie (a potazmo i statniho ztizeni jako takového) umoznuje
nerovné zachazeni. Jedna se o uspésné védkyné, jejichz inteligenci a pritbojnost nesou jim
profesné nadiazeni muzi tézce. Kromée komplikované situace zen ve véde tedy tyto povidky
vykresluji témata, jako je kritika védeckého prostiedi (nejen v autor€iné dob€) a role

subjektivity a osobnich preferenci pti hodnoceni védeckych praci. Hlavni hrdinky téchto
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dvou povidek nakonec také akceptuji vzniklou situaci. Na rozdil od protagonistek z prvni
skupiny povidek se vSak nevzdavaji a nové situace vyuziji k osobnimu rozvoji.
Nejzasadnéjsi rozdil oproti prvni skupin€ vSak spociva v tom, ze se ndm nedostava vhledu
do myslenek dané Zenské postavy a jeji thel pohledu nepoznavame vibec nebo pouze
naznakove¢ a okrajove. V tomto piipad€ jsou tematizované piedev§im problémy profesni.
Nejdelsi analyzované dilo, krat$i roman Respektloser Umgang, by bylo mozné zaradit do
v ostatnich povidkach z prvniho okruhu nezname. Potyka se s osobnimi problémy, reflektuje
svou minulost, komplikovany vztah k muziim i matce, popisuje své obavy, strachy, Zivotni
postoje a priority. Zaroven zde vsak hraje podstatnou roli véda, technicky pokrok a jeho
nasledky. Vypravécka fesi prostiednictvim fiktivnich rozhovoril s jiz zesnulou fyzi¢kou
Lisou Meitnerovou jak osobni, tak profesni problémy a situaci ve véd¢ obecné, a to ve stejné
mife. SpoleCnym jmenovatelem vSech povidek je komplikovand a obtiznd pozice Zen.
V ptipad¢ prvni skupiny se jedna o pozici v partnerskych vztazich a ve spolecnosti obecné,
v ptipad¢ druhém o pozici Zen v profesnim svété exaktnich véd. Jak jiz bylo zminéno, roman
Respektloser Umgang se dotyké obou oblasti a zaroven slouZzi nejvice ze zmiflovanych proz
jako semi-autobiografie Helgy Konigsdorfové.

V analyzovanych povidkach tedy lze nalézt vSechny hlavni formalni 1 tematické rysy
charakteristické pro tvorbu Helgy Konigsdorfové. Specifika jejiho jazyka spocivaji
napiiklad v na prvni pohled objektivnich a nezaujatych popisech situaci, které skryvaji
btitkou ironii a paradox Casto hraniCici s absurditou. Zejména v prézach, v nichz je do
realnych piibéhii zakomponovéan prvek fantasticna (naptiklad krokodyl, ktery se ocitne
v berlinském jezete a sezere souseda, zjeveni dadvného milence uprostfed vypravéccina
obyvaciho pokoje atd.), autorka s absurditou cilevédomé pracuje za ucelem dosazeni
kyZzeného ucinku pfi ztvarnéni paradoxnich a satirickych situaci.

Neobvyklé je také mnohdy satirické pouzivani védeckého Zargonu, které je nejvice zfejmé
v dilech z tohoto prostiedi. Motivy se Casto dotykaji problematické emancipace Zen (at’ uz
v osobnich ¢i profesnich vztazich) a boje (nebo jeho nedostatku) s predsudky spole¢nosti
vuci Zenam.

Z analyz tedy vyplyva, Ze hlavni Zenské postavy v prézach Helgy Konigsdorfové jsou
veétSinou vzdélané a inteligentni Zeny, které se potykaji s rtiznymi problémy casto
pramenicimi z pocitované potfeby emancipace. Jejimu dosazeni vSak stoji v cesté zastaralé

nastaveni spolecnosti ¢i jiné vySe zminované komplikace. VétSina povidek obsahuje
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autobiografické prvky (tézkosti spojené s pozici zeny ve védé, problémovy vztah s matkou,

nenapliujici vztahy s muzi, pocity ménécennosti z divodu pohlavi).

79



Resumé

Die vorliegende Diplomarbeit beschéftigt sich mit den ausgewéhlten Prosawerken der 1938
in Gera geborenen deutschen Autorin Helga Konigsdorf. Sie studierte Physik in Jena und
Ost-Berlin. Die erste Halfte ihres Lebens war eng mit der exakten Wissenschaft verbunden.
Sie arbeitete schlieBlich als Leiterin der Abteilung fiir Wahrscheinlichkeitsrechnung und
Mathematische Statistik am Mathematischen Institut der Akademie der Wissenschaften in
Berlin, 1974 ist sie Professorin geworden.

Ihre literarische Karriere begann erst, als sie 40 Jahre alt war, mit der Herausgabe ihres ersten
Erzéhlbandes Meine ungehorigen Trdume.

Diese Diplomarbeit besteht aus zwei Teilen. Der erste Teil beschiftigt sich zuerst mit den
einzelnen Lebensetappen und dem literarischen Schaffen der Autorin. Als Priméirquelle fiir
die biografische Darstellung diente das Erinnerungsbuch Landschaft in wechselndem Licht.

Dieses Buch wurde im Jahre 2002 als Konigsdorfs letztes literarisches Werk herausgegeben
worden. In diesem Teil der Arbeit werden auch ihr spezifischer Schreibstil und typische
Themen und Motive untersucht. Dazu gehoren zum Beispiel die Probleme der
Gleichberechtigung der Frauen in der zweiten Hélfte des zwanzigsten Jahrhunderts, das
Leben in der DDR und Probleme im Bereich der Wissenschaften oder Partnerbeziehungen
aller Art.

Konigsdorfs politische Standpunkte und oOffentliche Beitrdge, die sie in der sog.
»Wendezeit" am hiufigsten dullerte, wurden unter dem Titel 1989 oder ein Moment der
Schonheit: Eine Collage aus Briefen, Gedichten und Texten verdffentlicht. Sie war auch als
Publizistin (vor allem in dieser Zeit) tdtig. Sie schrieb fiir die Zeitungen wie Neues
Deutschland oder Frankfurter Allgemeine. AuBBerdem verfasste sie vor allem Erzdhlungen.
Daneben  veroffentlichte sie auch zwei Romane, Essays und Gedichte.
Im ersten Teil der Arbeit wird ebenfalls genauer auf ihre personliche Krise eingegangen, die
dazu fiihrte, dass die Wissenschaftlerin eine literarische Karriere begann.
Das Ziel ist einen umfassenden Uberblick iiber das Leben der Autorin im Kontext ihrer Zeit
und ihrer Arbeit zu geben, der die Grundlage fiir die nachfolgende Analyse der weiblichen
Hauptfiguren in ausgewihlten Prosatexten bilden soll.

Im zweiten Teil fithre ich eine Analyse der Frauenfiguren aus sieben Prosatexten durch. Es
wurden folgende Erzéhlungen ausgewéhlt: Der Zweite, Das Krokodil im Haussee, Bolero,

Lemma 1, Der todsichere Tipp, Die Wahrheit iiber Schorsch und der Roman Respektloser
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Umgang. Die Analyse beginnt immer mit der inhaltlichen Zusammenfassung der
Handlung. Der Schwerpunkt liegt auf der Charakterisierung einzelner Frauenfiguren, wobei
die Protagonistinnen im Zentrum der Untersuchung stehen. Mit dem Erzéhltext als
Grundlage soll ein detailliertes Portrdt der Figuren zusammengestellt werden. Jedes
Medaillon enthilt nicht nur faktische Grundinformationen, wie Name, Alter, Beruf,
Familienstand der dargestellten Personen, sondern auch deren Meinungen und
Stellungnahmen.

In fiinf Prosawerken gibt es eine Ich-Erzédhlerin, die die Perspektive der Hauptfigur
einnimmt. Diese Erzdhlperspektive ermdglicht alles mit den Augen einer weiblichen Figur
zu sehen. So ist es einfacher, ihre Beschaffenheit und Priorititen zu erkennen. Meine
Analyse zeigt, dass die Mehrheit der untersuchten Texte autobiographische Elemente und
sich wiederholende Motive enthalten. Die Protagonistinnen kdmpfen oft mit der weit
verbreiteten Denkweise, dass Frauen ohne einen Mann von geringerer Bedeutung sind
beziehungsweise nicht so erfolgreich wie ein Mann sein kdnnen.

Konigsdorfs eigenes Leben, ihre Erlebnisse und Erfahrungen waren fiir sie eine Inspiration.
Durch ihre literarischen Werke prisentiert sie auch ihre eigenen Meinungen, ihre Angste,
Priorititen, Probleme und unerfiillte Wiinsche. Das Schreiben stellte fiir Konigsdorf in
spiateren Lebensphasen in gewisser Weise eine Therapie dar. Auch das Thema ihrer
Diagnose (Parkinson-Krankheit) nimmt sie in thren Werken mit auf. Die Ich-Erzédhlerin im
Roman Respektloser Umgang ist zum Beispiel eine Wissenschaftlerin, die an einer
unheilbaren Krankheit leidet. Wéhrend der fiktiven Begegnungen mit der Physikerin Lise
Meitner, die bereits tot ist, setzt sich die Protagonistin mit Themen, wie Sterblichkeit, Schuld
der Deutschen am Holocaust oder die Verantwortung der Wissenschaftler in Folge der
technologischen Entwicklung, auseinander.

Das Hauptthema der Erzdhlung Das Krokodil im Haussee sind Beziehungen in einer
disfunktionalen Familie, die von der tyrannischen Mutter gefiihrt wird. Auch in dieser
Erzéhlung kann man autobiografische Elemente finden, wie zum Beispiel eine schwierige
Mutter-Tochter Beziehung.

In den Kurzgeschichten Lemma 1 und Der todsichere Tipp kritisiert die Autorin Probleme
der damaligen Wissenschaftswelt und des gesamten staatlichen Systems. Die Kritik wird oft
durch Ironie und Satire verdeutlicht und in vielen absurden Bildern hervorgehoben. In beiden
Erzdhlungen erscheint eine weibliche Hauptfigur: Eine Wissenschaftlerin, die mit

verschiedenen Problemen des Lebens in der Miannergesellschaft zu kampfen hat. In diesem
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Fall sind die Frauenfiguren keine Erzdhlerinnen und der Leser erfihrt nicht viele
Informationen iiber ihre Gedanken und Meinungen.

Die drei Erzahlungen Der Zweite, Die Wahrheit iiber Schorsch und Bolero thematisieren
unerfiillte Wiinsche und Bediirfnisse von drei Frauen, die in ungliicklichen Partnerschaften
leben. Alle drei Ich-Erzédhlerinnen sind sich bewusst, dass sie nicht gliicklich sind,
unternehmen aber nichts dagegen — eine Ausnahme stellt nur die Erzéhlerin von der
Erzdhlung Bolero dar. Bei ihr weill man aber nicht, ob die Trennung nur in einem Traum
oder in der Realitit vollzogen wird. Diese drei Frauenfiguren haben viele
Beriihrungspunkte: sie sehnen sich nach Zartlichkeit. Allerdings wollen sie sich nicht dazu
bekennen, da sie das Gefiihl haben, emanzipiert sein zu miissen. Deshalb fliechen sie oft in
die Fantasiewelt, deren Grenze zur realen Welt sehr oft nicht zu erkennen ist. Der Leser
kennt die Namen der Protagonistinnen nicht.

Die Besonderheiten und Spezifika von Konigsdorfs Sprache liegen zum Beispiel in der auf
den ersten Blick objektiven und unvoreingenommen Beschreibungsweise der Situationen.
In ihrem Ausdruck verbergen sich scharfe Ironie und Paradoxa, die oft an Absurditit
grenzen. Ungewdhnlich ist auch der oft satirische Gebrauch des Fachjargons aus dem
Bereich der Mathematik und Physik. Mit diesem Thema beschéftigte sich zum Beispiel
Horst Haase in seinem Vortrag Von der Mathematik zur (schonen) Literatur — Helga
Konigsdorf, der auch als Quelle in dieser Arbeit dient.

Am Ende der Diplomarbeit werden die Unterschiede und Ahnlichkeiten der weiblichen
Figuren zusammengefasst. Dazu gehdoren Themen und Leitmotive, sowie alle sieben

Erzéhlungen im Allgemeinen.
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